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' Die Flotte der Toten

Sie kommen aus Andromeda —
und landen im Mahistrom der Steme

A

Nr. 0686 Die Flotte der Toten
Si e komren aus Andromeda - und | anden i m Mahl strom der Sterne

von WIlliam Voltz




I'm Fruhling des Jahres 3460 terrani scher Zeitrechnung existiert das Solare |nmperiumnicht nehr als politische
Konstellation - und zwar seit dem Tag, da Terra und Luna, nit dem groBten Teil der Solarier "an Bord", die
Fl ucht durch den Sol -Transmitter antraten.

Der Planet und sein Trabant rematerialisierten nicht, w e vorgesehen, in einer abgelegenen Region der
Gal axis, sondern sie landeten in einemvdllig fremden Kosnmos, dessen erste Erkundung sich fur die Terraner als
sehr gefahrvoll und abenteuertrachtig erwies, we die Erlebnisse nt den Feuerfliegern, Zeus, dem

Ri eseni nsekt, und den Pl oohns kl ar aufzei gten.

Doch ebenso wenig wie die in der Gal axis zuruckgebli ebenen Terraner ihren Kanpf gegen Leticron und die Laren,
die neuen Herren der Gl axis, aufgeben, ebenso wenig |assen sich die im "Mhlstrom der Sterne" gestrandeten
Sol ari er unter Perry Rhodans Fihrung beirren.

Sie versuchen weiterhin mit aller ihnen zu Gebote stehenden Hartnéckigkeit, ihre Position im unbekannten
Kosnos zu bestimmren und i hre neue Ungebung zu er kunden.

Lordadmiral Atlan ist ebenfalls nicht wuntatig. Von Androneda aus operierend, aktiviert er einen
altl emuri schen Sonnentransmitter, um so der verschwundenen Erde auf die Spur zu komen. Dabei wird der
Transmitter fir vier terrani sche Raunfahrer zu einer Todesfalle oder zum ndest zum Ausgangspunkt einer Reise
ohne W ederkehr - denn die Terraner fol gen der FLOTTE DER TOTEN. ..

Di e Haupt personen des Romans:

Stackon Mervan - Er kommt von Androneda und | andet im Mahl strom der Sterne.

Zanmahr Abartes, Ablither G einpon und Tessen Amun - Mervans Begl eiter und Lei densgenossen.
Al aska Saedel aere - Der Transmittergeschadi gte Uberni mt einen Suchauftrag.

Fronchie - Ein Mahsackener wird w edererweckt.

W | puhr Anmph Taccatsch - Herrscher Uber ein kleines "Inperiuni.

Mascotsch - Erster Berater des Herrschers.

1.

Stackon Mervan lehnte nmit dem Ricken gegen das geschl ossene Schott des |enmurischen Wacks und beobachtete,
wi e Zamahr Neun Abartes, Tessen Amun und Ablither Geinbon in den vollig zerstdrten Hangar herei ngeschwebt
kamen. |ImLicht der Hel nschei nwerfer sahen die drei Minner w e grofRe grine Fische aus.

"I ch gl aube", sagte Mervan, "daB wir unsere Aufgabe erledi gt haben. Wr werden jetzt zurickkehren."

Di e Aufgabe, von der er sprach, hatte darin bestanden, eines von zahlreichen zerstdrten |enmurischen Schiffen
in eine Abstrahl position des grofen | emurischen Transmitters Gercksvira zu bringen.

Die Transnittertechni ker Conschex und Thel nbourg hofften, mt einer sinulierten Fehlabstrahlung jenen Punkt
anpeilen zu koénnen, wo vor vielen Jahrtausenden 22.000 I|enurische Schiffe verschwunden waren. Von diesen
O tungsergebni ssen wi ederum erhoffte sich Atlan einen H nweis auf das Cebiet, in dem sich die verschwndene
Erde auf halten konnte.

Mervan dachte daran, w e vage sol che Hof fnungen waren. DaB sie di eses Mandver trotzdem durchfihrten, bew es,
wie verzweifelt die Situation war.

Abartes lieRR sich vor Mervan auf den Boden sinken.

Der untersetzte, bullig wrkende Mann kam aus dem terrani schen Bundesstaat Honduras und hatte indianisches
Blut in den Adern. Er war dreiundvierzig Jahre alt und galt als ausgezei chneter Lenur-Technohistoriker. Sein
breites Gesicht wurde von einer knolligen Nase und fleischigen Lippen beherrscht. Seine Stirn gl d&nzte ebenso
speckig wi e sein schwarzes Haar, das in der Mtte gescheitelt war.

Mervan wuflte, dalR Zamahr Neun Abartes der am schw erigsten zu fihrende Mann seiner G uppe war. Der neunte
Sohn der Familie Abartes war aufbrausend und unterwarf sich nur sehr ungern Befehlen anderer.

Ganz im GCegensatz zu Abartes stand Tessen Amun, ein stiller, in sich gekehrter Mnn von achtunddreiBig
Jahren. Der schlanke Positronik-Logistiker mt den dunklen Haaren und den etwas hervorquel | enden Augen wirde
ni emal s Schwi eri gkei t en machen.

Seinen dritten Begleiter, Ablither Geinpon, nochte Meryon am wenigsten. Geinpbon war ein Sportsmann nit
mar kanten Gesichtszugen und sel bstsicherem Auftreten. Cbwohl Geinmoon gutnitig und hilfsbereit war,
beschaftigte er sich in seiner Freizeit nach Mervans Ansicht zu sehr mit Frauen. Ei nem Cericht zufolge trug
Greimoon eine Unzahl von 3-D-Farbbildern nit sich herum die alle anrichige Wdnungen enthielten. Der
Progranm erungs- |1 ngeni eur war in den Augen vieler Raunfahrer ein Playboy.

Abartes blickte auf die Uhr an sei nem Handgel enk.

"Wr haben noch Zeit", wandte er ein. "In diesem Wack gibt es bestimt einige interessante D nge zusehen.
Warum nut zen wir nicht die Cel egenheit und sehen uns ein bi Bchen unP"

"Ich bin fiar Zanmahrs Vorschlag", stimte G einoon sofort zu.

"Wr kehren zurick", sagte Mervan unbeirrt. Er konnte in solchen Situationen unglaublich hartnackig sein. Wr
den hageren, uber 1,90 Meter groRRen und schwéchlich w rkenden Mathel ogi ker sah, héatte ihm auf Anhieb alle
Flhrungsqual i t 4t en abgesprochen.

"Es besteht kein AnlaBR, ein R siko einzugehen", fuhr er freundlich fort. "Wenn die Notwendigkeit bestehen
sollte, eines der Wacks zu untersuchen, wird man uns sicher an Bord eines anderen Schiffes schicken. Dieses
hier ist zur Abstrahlung bestimt und kann uns daher in keinem Fall von Nutzen sein."

Abartes starrte ihn an. Seine schwarzen Augen schienen unter dem blendfreien und transparenten Panzerpl ast
des Schut zhel s zu gl uhen.

"Ich kann mr vorstellen, daB Sie nur..." Er konnte den Satz nicht beenden, denn in diesem Augenblick
begannen die Transmittertechniker in der Schaltstation von Gercksvira zu funken.

Mervan horte die Stimre von Conschex in sei nem Hel nenpf d&nger und gl aubte imersten Monment an ei ne Tauschung.

"Wr beginnen jetzt mit der Abstrahlung", sagte Conschex gerade. "Di e Ereignisse auf Peschnath |assen uns
kei ne andere Whl."

Mervan rifR den Arm hoch und bel euchtete den Zeitmesser. Der Zeitpunkt der Abstrahlung war erst in einer
St unde angeset zt.

"Haben Si e das gehort, Stackon?" stiel Greinmon entsetzt hervor. "Wr niussen sofort dieses Schiff verlassen."

"Es muBR ein Irrtum sein", stamelte Anmun. "Sie kodnnen doch nicht anfangen, solange wir uns noch an Bord
befinden."

Mervan achtete nicht auf seine Begleiter, sondern schaltete sein Arnbandfunkger&at ein. Er nufte sofort nmit
Conschex und Thel nbourg Verbi ndung aufnehnen. Irgend etwas war schiefgegangen. Die vier Minner an Bord des
| emuri schen Wacks drohten Opfer eines Irrtuns zu werden.

Da spirte Mervan, daB sich etwas in seinem |Innern zusamenzog. G eichzeitig schien sich die Urgebung um ihn
herum aufzul 6sen. Abartes, Amun und Geimon wiurden zu schattenhaften GCestalten in einer unwrklichen
Ungebung.

Mervan begriff, was das bedeutete.

Di e Abstrahlung hatte bereits begonnen.

Abartes begann zu schreien.

"Verdammt, sie fangen an!"

Es war unbegreiflich.

Hatte man in der Schaltstation vergessen, dal sich noch vier Mnner innerhalb des |enurischen Schiffes
bef anden? COder handelte es sich um eine panikartige Reaktion, ausgel st von Vorgéngen, von denen die vier
Technol ogen ni chts ahnen konnten?

Was imer die U sache sein nochte - die Wrkung war fur die vier Betroffenen schrecklich.

Zusanmmen mt dem Raunschi ff wurden sie aufgel st und vom Sonnentransnitter abgestrahlt - irgendwohin.

2.

G ei noons erster Gedanke war:
Ich | ebe!



Um ihn herum begann all das w eder zu entstehen, was sich gerade erst aufgeldst hatte. Es war w e der
Zeitraum zwi schen zwei unmittel bar aufeinander fol genden Mnentaufnahmen. Dieser Eindruck verfihrte G einpon
dazu, Erleichterung zu enpfinden und zu hoffen, dalR die Abstrahlung nicht funktioniert hatte. Spontan trat er
auf Abartes zu und umarnte ihn.

"Wr sind gerettet!" stieR er hervor. "Es hat nicht geklappt."

"Abartes stieR seine Arne weg. “"Sie sind narrisch!" sagte er.

Grei mobon drehte sich zu Mervan um Der dinne Mann |ehnte noch inmrer am Schott, das den Weg vom Hangar ins
Schi ffsinnere versperrte. Sein | anges Pferdegesicht vermttelte den Ausdruck tiefer Erschrockenheit.

"d auben Sie ...?" brachte Geinoon hervor.

"Ja", sagte Abartes hart, als Mervan nicht antwortete. "Die Abstrahlung hat stattgefunden. Wr befinden uns
an ei nem anderen Platz i m Uni versum"

"Wr konnen nicht weit von unserer Galaxis entfernt sein", sagte G einbon beschwdrend.

Di e anderen sahen ihn an.

In diesem Augenblick entstand zw schen den vier Minnern ein neues Zusammengehorigkeitsgefihl, denn sie
ahnten, dal sie nehr denn je aufeinander angew esen waren.

"Wr missen feststellen, wo wir sind", sagte Stackon Mervan.

Er stiell sich vom Schott ab und wi nkte den anderen zu.

Greinbon hatte plotzlich Furcht, den Platz im Hangar zu verlassen. Es war die Angst vor der Wahrheit, d
Angst, zu erfahren, wo sie herausgekommen war en.

"Warum haben si e das getan?" kam es Uber seine Lippen. "Warum waren sie so unvorsichtig?"

"Ich habe den beiden nie getraut", warf Abartes ein. "Vor allem diesem Thelnbourg nicht. Er ist
unzuverl assig."

"Wr w ssen nicht, wie es zu der verfrihten Abstrahlung gekonmen ist", sagte Mervan sachlich. "Es ist fal sch,
wenn wir den Wssenschaftlern Vorwirfe nmachen, die vdllig unberechtigt sein kdnnen."

Abartes sagte trotzig: "lch glaube nicht, daB wir sie jemals w edersehen, aber wenn es der Fall sein sollte,
werde ich ihnen klarmachen, dall sie einen verdammten Fehl er begangen haben." Seine Stime wurde schrill, und
er hob die Fauste. "Diese Narren! Sie haben uns auf dem Gew ssen!"

"O CGott!" brachte Amun hervor. "Warumsind Sie nicht still?"

Greinmoon |euchtete ihmins Gesicht und sah, daB er blal war.

Di e Augen schi merten feucht.

Er wird gl eich anfangen zu heul en! dachte G ei mbon best Urzt.

Di e ganze Zeit uber war ihm Amuns psychi sche Schwache bedeutungsl os erschienen, jetzt wirde sie zu einer
ungeheur en Bel astung.

In diesem Augenblick sagte Abartes: "Ab sofort ubernehne ich die Fuhrung. Wr brauchen jetzt einen
ent schl ossenen Mann, der sich nicht scheut, unpopul &re Manahnmen zu ergreifen."

Stille trat ein, und in diesen weni gen Sekunden, da keiner von ihnen sprach, zerbrach das Gefuhl, aufei nander
angewi esen zu sein. Jeder, begriff Greinpon erstaunt, kalkulierte seine eigenen Chancen. So resultierte
Abartes Fihrungsanspruch nicht aus dem WIllen zur Mcht, sondern aus der Uberlegung heraus, daR er an der
Spitze der Gruppe am nei sten fir seine eigenen Uberl ebenschancen tun konnte.

Das Verhalten des untersetzten Mannes war so |eicht zu durchschauen, daR Gei mbon Abscheu davor enpfand. Er
griff jedoch nicht ein, sondern wartete auf eine Reaktion von Stockan Mervan. Es lag jetzt an Mervan, irgend
etwas zu tun.

Sel t samer wei se war es Tessen Anun, der das Schwei gen brach.

"Wr mnissen an unseren Sauerstoffvorrat denken!"

Unwi | I kiirlich warf Greimoon einen Blick auf seinen Anzeiger.

Di e Energien des Rickstolaggregats im Tornisterpaket auf seinem Ricken waren unverbraucht, dagegen wirde
seine Frischluft nur noch fir zweiundsechzig Stunden reichen. Er wuilte, dal es bei den anderen nicht viel
ander s aussah.

W, fragte sich Geinoon, sollten sie ihren Sauerstoffvorrat ergénzen?

Sei ne Gedanken wurden abgel enkt, als Stockan Mervan sich in Bewegung setzte. Der WMathelogiker ging bis zur
anderen Seite des Hangars und blieb vor der Schl euse stehen.

"Ich werde jetzt o6ffnen, umfestzustellen, wo wir sind", sagte er.

Grei noon beobachtete ihn abschatzend. Mervan hatte die Herausforderung Abartes einfach ignoriert und die
Initiative ergriffen.

Greimoon erkannte, dall es nun an ihm und Anun lag, die Fihrungsrolle zu verteilen. Wnn sie Mervan zur
Schl euse folgten, anerkannten sie ihn als Anfihrer. Wenn sie auf dieser Seite des Raumes blieben, bei Abartes
bekam di e Gruppe ei nen neuen Befehl shaber.

"Wr haben Wchtigeres zu tun", klang Abartes' Stime auf. "Es kommt darauf an, schnellstens Sauerstoff zu
finden. Es ist durchaus ndglich, daB in diesem Wack noch Vorrate auf zutreiben sind. Wr nissen sofort mt
der Suche begi nnen. "

Grei nobon zogerte. Er blickte zu Amun hintber, enpfing aber nur einen fragenden Blick. Anun wirde sich ihm
anschl i eBen, fir wen auch imer er sich entscheiden sollte.

"Sauerstoff konnen wir spater suchen", horte Geinpon sich sagen. "lIch schatze, wir werfen einen Blick aus
der Schl euse, wenn sie sich uUberhaupt o6ffnen |aRt."

"Wenn sie sich nicht 6ffnen |aBRt, kehren wir zu dem Leck zurick, durch das wir herei ngekonmen sind", sagte
Mervan ruhig.

Grei moon und Amun gi ngen zu Mervan.

Abartes blieb einen Augenblick stehen, dann stieR er eine Verwinschung aus und setzte sich ebenfalls in
Bewegung.

"Sie sind verdammt schlau!" sagte er zu Mervan. "Aber ich werde wachsam sein. Sie werden einen Fehler machen,
dann bin ich an der Reihe."

"Sicher", sagte Mervan. "AuBerdem sind Sie ein so guter Schitze, daB wir Sie bestinmmt noch brauchen werden.
Jetzt aber missen Sie mr bei der Bedi enung der nmanuel |l en Schal tungen hel fen."

Si e machten sich an den verschi edenen Hebel n zu schaffen.

Alle vier kannten sich so gut in lenurischer Technik aus, daR es ihnen nicht schwerfiel, die richtigen
Schal tungen durchzufihren. Da es innerhalb des Schiffes keine intakten Energiequellen mehr gab, konnten die
Technol ogen nur hoffen, daB die Hydraulik funktionieren wirde.

Die innere Schleusentir glitt auf.

Fir die vier Minner in ihren flugfé&higen Schutzanzigen bedeutete es kein Risiko, auch die &aulere Tir zu
of fnen. Zwi schen dem of fenen Weltraum und dem | eckgeschl agenen Wack gab es kei ne Druckunterschi ede. Auch an
Bord herrschte das Vakuum des Weltrauns.

Trotzdem zoégerte Mervan. Sein Verhalten war leicht zu erklé&aren. Es war die Furcht vor dem Unbekannten, die
ihn zogern |ieB. Dann jedoch gab er sich einen Ruck und griff nach den Schal t hebel n neben dem Tor.

Di e stahlerne Wand glitt zur Seite.

Di e vier Manner blickten in durcheinanderw rbel nde Wl ken kosm scher Materie, in der das Licht einiger Sterne
nur schwach zu sehen war.

Amun griff nach Geinbons Arm Aus sei nem gedffneten Mund kam ei n St 6hnen.

"W sind wir?" fragte Zamahr Neun Abartes rau.

"lch weiB es nicht", erw derte Stackon Mervan.

e

*

Der Schock, den ihnen der Anblick ihrer neuen kosm schen Ungebung bereitete, hielt nicht |ange an. Mervan
lieR die auBere Schl eusentur wi eder zugleiten und mt dem Verschwi nden des beédngstigenden Anblicks |egte sich
auch di e Bekl emmung der Verschol | enen.

"Wr befinden uns innerhalb einer kosnischen Materiewl ke", sagte Amun mt zittriger Stime. "Ich nehne an,
daR in di esem Mahl strom ei n neuer Stern geboren wird, vielleicht sogar ein groRBes System"



"Es gibt auch andere Erklarungen", schwidchte Mervan ab. "lch befirchte allerdings, dal wir unter diesen
Urst &nden unsere Position auch nicht anndhernd bestimen kénnen. Jetzt beginnt fiar uns der Kanpf ums
Uber | eben. "

Er blickte sich imHangar um

"Ich schlage vor, daRB wir hier unser vorlaufiges Hauptquartier aufschlagen. Wr werden in zwei G uppen das
W ack durchsuchen. Greinmpon, Sie begleiten mch. Abartes und Anmun bil den die zweite G uppe."

"Warum sucht nicht jeder von uns fiur sich?" wollte Abartes wi ssen. "Das wirde unsere Erfol gschancen
ver doppel n. "

"Das ist richtig, aber wir durfen nicht vergessen, dal in diesem alten Wack viele Gefahren lauern. Es ist
besser, wenn keiner von uns allein auf die Suche geht."

Abartes erhob keine weiteren Einwande. Er ging davon, ohne sich zu vergew ssern, ob Amun ihm folgte. Anun
war f Mervan noch einen Blick zu, dann setzte er sich ebenfalls in Bewegung..

"Wr bleiben Uber Hel nfunk stéandi g mteinander in Verbindung", sagte Mervan.

Abartes und Amun verschwanden durch ein of fenes Schott in einem Korridor.

Greinmbon enpfand zum erstenmal die Einsankeit, in die sie geraten waren. Whrscheinlich waren sie
unvorstel | bar weit von ihrer eigenen Heinmatgal axie entfernt, ohne jede Chance auf eine Riuckkehr. |hr Kanmpf ums
Uber | eben, den sie gerade erst aufgenommen hatten, war im G unde genommen absurd. Auch wenn sie Sauerstoff
fanden, konnten sie ihr Leben bestenfalls um ein paar Tage verl angern, denn in spéatestens einer Wche wirden
ihre mtgefldhrten Nahrungsvorrate aufgebraucht sein.

Er sagte Mervan, was er von ihrer Situation hielt.

"Sobald wir unsere Atemvorrate erganzt haben, werden wr (Uber wunsere nachsten Schritte nachdenken",
antwortete der Mathel ogiker. Wr werden um unser Leben kanmpfen, auch wenn wir im Augenblick keinen Sinn in
ei nem sol chen Kanpf erkennen kénnen. Eine uns unbekannte Kraft hat uns in diesen Sektor verschlagen. Ich
schl i eBe daraus, dal wir uns an ei nem Bezugspunkt kosm scher Ereignisse befinden. Das w ederum schlief3t nicht
aus, daB unerwartete Di nge geschehen."

Die Art, wie Mrvan ihn ansah, lieR Geinpbon vermuten, daR der andere ihm keine besonderen Synpathien
ent gegenbr acht e.

Er selbst hatte nichts gegen Mervan, fand ihn aber auch nicht besonders synpathisch.

Als intelligenter Mann  war  Greimon sich  daruber im klaren, daB die Schwierigkeiten ihrer
zwi schennmenschl i chen Bezi ehungen sich mt jeder Stunde, die sie hier zusamen waren, vergroRern wirden.

Etwas zu erkennen und doch nicht andern zu kdnnen, enpfand G ei nbon als seine besondere Schwache.

Vielleicht war er tatsachlich zu oberflé&achlich, wie man i hm bereits w ederholt vorgeworfen hatte.

"Kommen Sie", sagte Mervan. "Wr wollen uns auf die Suche begeben.”

Sie gingen an den drei vollig zerstdrten Beibooten im Hangar vorbei, benutzten aber einen anderen Durchgang
ins Schiffsinnere als zuvor Abartes und Amun.

"Wr haben einen der groRen unteren Lagerraume erreicht!" neldete sich Abartes (ber Helnfunk. "Wr fangen
jetzt mt der Durchsuchung der Magazi ne an."

"Ei nverstanden", erwiderte Mervan. "In diesem Fall werden wir uns auf die oberen Decks konzentrieren."

Einige Mnuten spater gelangten sie an einen Antigravschacht, vor dem ein paar ver bogene
Lei chtnet al | ver kl ei dungen | agen. Mervan und G einoon raunten sie zur Seite, dann betraten sie den Schacht.

"Wr haben d uck", sagte Mervan und deutete auf ein paar Metallstreben, die von oben herabhingen. "lIch hatte
schon beflrchtet, der gesante Schacht wire von Trinmmern verschittet."”

"Ich habe den Eindruck, dall vor uns schon jemand hier war - Plunderer vielleicht", sagte Geinpon. "Unter

di esen Urst anden habe ich nicht viel Hoffnung, dal wir das, was wir suchen, auch finden."

Mervan warf i hm einen Seitenblick zu.

"Was ist mit Ihrem Optim smus?"

Grei noon zuckte mit den Schul tern.

"Vielleicht habe ich ihn im Gercksvira-Sektor zurickgel assen. "

Sie schalteten i hre Flugaggregate ein und schwebten durch den Schacht in das néchst hbhere Deck. |hren Blicken
bot sich ein Bild der Verwistung.

"Hi er haben einst Kanpfe stattgefunden", sagte Mervan. "Vielleicht sind zwei Guppen rivalisierender Piraten
Uber ei nander hergefallen.”

W eder nel dete sich Abartes.

"Wr haben sechzehn Magazi ne abgesucht", berichtete er. "Es sieht trostlos aus, Mervan."

"\Witersuchen!" Mervan warf einen Blick auf die Uhr. "Es ist nbglich, daR es in anderen Teilen des Schiffes
nicht so schlinmmaussieht. Wr wenden uns jetzt den oberen Polraunmen zu."

Abartes bestéatigte. R

Mervan und Grei noon kanmen nur |angsam voran. Uberall versperrten ihnen Trummer den Weg. Geinmoon wollte ein
paar Streben mt dem Thernostrahl er beseitigen, doch Mervan befahl ihm die Waffe wi eder einzustecken.

"Jeder SchuBl kann ei ne Katastrophe ausl 6sen", sagte er.

Sobal d es die Ungebung zuliel3, schalteten sie ihre Aggregate ein und flogen. Mervan las die Beschriftung an
den Schotten und in den Korridoren. Die |lenmurische Schrift bereitete i hmkeine Schw erigkeiten.

"Ich bin sicher, daR alles, was sich an Bord befand und genutzt werden konnte, bereits weggeschl eppt wurde",
mel dete sich Abartes. "Amun und ich haben bisher nur voéllig ausgepl inderte Magazi ne gefunden.”

"Wr suchen noch zwanzig Stunden weiter", entgegnete Mervan.

"Und danach?"

"Dann sehen wir uns nach anderen Schiffen um"

"Nach anderen Schiffen?" wiederholte Abartes fassungslos. "Sie denken doch nicht etwa an die
zwei undzwanzi gt ausend verschol | enen | emuri schen Schiffe?"

"Doch", bestatigte Mervan. "An die denke ich."

"Aber wir haben sie nicht orten kdnnen", wandte Abartes ein.

"Natdrlich nicht, aber das hat nichts zu sagen. In diesem Mhlstrom werden alle Inpulse von den
Ausstrahl ungen kosmi scher Materie Uberlagert. Es ist durchaus nibglich, dal ein paar Schiffe ganz in der Nahe
st ehen. "

" Aber das bedeutet doch, daR wir ausstei gen nissen", mschte sich Geinmoon ein.

"Ja", sagte Mervan. "Wenn wr hier an Bord keinen Sauerstoff finden, werden wr in den Mahlstrom
hi nausfliegen."

*

Zwanzi g Stunden spater trafen sich die vier Mnner in dem Hangar w eder, von wo ihre Expedition durch das
Schiff ihren Anfang genommen hatte. We G einmoon befurchtet hatte, waren sie ohne Erfolg geblieben. Santliche
Magazi ne an Bord waren ausgepl Undert oder zerstort.

"Wr |egen eine Ruhepause von vier Stunden ein!" entschied Mervan. "Sie wird uns allen gut tun."

"Ich kann in dieser Verfassung sow eso nicht schlafen", protestierte Abartes. "Deshalb bin ich dafir, dal wir
sofort etwas unternehnen. Allerdings bin ich dagegen, dieses Wack zu verlassen. Dort drauRen hatten wir keine
Uber | ebenschancen. "

"Nennen Sie uns lhre Alternativen" schlug Mervan vor.

Di e Cel assenheit, mt der er Abartes' standige Proteste ertrug, inponierte G einoon.

"Wr bleiben hier und beginnen zu funken!" sagte Abartes.

"Mt unseren Arnbandgeréaten?" fragte Mervan. "Sie w ssen doch sel bst, dall diese Geréate viel zu schwach sind,
um hier im Mahl strom durchschl agen zu kénnen. Aber auch, wenn der unwahrscheinliche Zufall eintreten sollte,
dal j emand unsere Signal e enpfangen wirde, wi ssen wir nicht, w e der Enpfanger aussieht und was er unternehnen
wurde. Wr missen uns sel bst hel fen, eine andere Mjglichkeit gibt es nicht."

Abartes deutete auf die Hangarschl euse.

"Dort drauflen wartet der Tod!" sagte er dramatisch.

"Wr haben aber eine geringe Chance", neinte Mervan. "Dagegen wi ssen wir, daB wir hier im Schiff auf jeden
Fal | sterben niissen."



Er schnallte seinen Girtel ab und lieR sich auf den Boden sinken. G einmoon fol gte sei nem Beispiel. Auch Amun
| egte sich nieder.

Abartes starrte auf die drei anderen herab.

"Da ich sowi eso nicht schlafen kann, werde ich die Gel egenheit nutzen, mich noch einmal im Schiff unzusehen."

"Tun Sie das!" enpfahl ihm Mervan. "Aber Sie niissen punktlich zurick sein, da wir nétigenfalls auch ohne Sie
auf brechen werden."

Abartes kam noch vor Abl auf der vier Stunden zurick, ohne etwas gefunden zu haben.

3.

Al's Junge hatte Geinpon sich mt der Verhaltensweise von Tieren beschaftigt und dabei an einigen Ratten eine
bestimte Eigenart festgestellt. Wenn nman die Ratten aus ihrem Kafig in einen anderen, ihnen unbekannten Raum
brachte, fluchteten sie in diesen Kafig zuruck, sobald man sie herausnahm und auf den Boden setzte. Der Ké&fig
war, trotz aller offensichtlichen Nachteile, eine Art Zufluchtsort.

An di ese Beobachtungen nmulte Greinpbon denken, als er in der offenen Schleuse stand und in den Mhlstrom
hi nausblickte. Die Frendartigkeit der Umgebung war so beéngstigend, dal Geinmoon am liebsten im Wack
zur Uckgebl i eben ware. Die Gefahren, die ihm hier drohten, waren bekannt - nicht aber die D nge auBerhalb des
alten Schiffes.

"Wr versuchen, zusammenzubl eiben", ordnete Mervan an. "lch ndbchte nicht, daB jenmand auf eigene Faust etwas
unterni mt .

Es ist denkbar, daR wir in Energiew rbel oder &hnliche unangenehme Dinge geraten. In einem solchen Fall
Werden wir uns an den Handen festhalten." Seine Stime senkte sich. "Allein ist dort draul’en jeder von uns
verloren."

"Das ist ja lacherlich!" wi dersprach Abartes. "Jeder von uns hat sein Einsankeitstraining nit Erfolg
absolviert!"

"Unter simulierten Bedingungen", erinnerte Mervan.

"Die Simulation war tauschend echt, aber wir wuBten doch, daB es nur eine Sinulation war."

Er sah seine Begleiter der Reihe nach an, als wollte er sich vergew ssern, daR keine weiteren Ei nwinde nehr
zu erwarten waren.

"Ich fliege zuerst", sagte er. "Dann folgen G ei nbon und Anun. Abartes bildet die Nachhut. Sobald wir so weit
vom Wack entfernt sind, dal wr es nicht nmehr sehen konnen, halten wr an und machen ein paar
Ortungsversuche. Diese werden sich in Abstanden von je zweitausend Meilen w ederholen.”

Er lieR sich vorniber kippen und schwebte mt ausgebreiteten Arnmen davon. Es sah aus, als wirde er vor einer
riesigen Leinwand nit glitzernden Punkten hangen. G einmoon hatte plotzlich Angst, dem Mathel ogi ker zu fol gen.
Die Platte unter seinen FiURen schien der einzige feste Punkt im Weltraum zu sein. Schw ndel gefihl Uberkam
Greinoon. Er schlof3 die Augen und kanpfte dagegen da.

"Was ist los?" fragte Abartes spottisch. "Hat unser tapferer Playboy plé6tzlich die Hosen voll?"

"Warten Sie ab, bis Sie an der Reihe sind", flusterte Geimoon mt erstickter Stime. Er o6ffnete die Augen.
Der Mahl strom erschien ihmw e ein aufgerissener Rachen.

Mervan hatte angehalten und sich um die eigene Achse gedreht. Er beobachtete die drei Mnner auf der
Plattform

"Es geht schnell voruber", sagte er. "Sie werden sich nicht anders fihlen als irgendwo imfreien Wltraum™

Greinmoon flog los. Es war, als wirde er in unermeBlliche Tiefen sturzen. Aber das war eine Tauschung. Mervan
blieb vor ihm sein Gesicht lag i m Schatten der Hel nbl ende.

Grei nbon drehte sich |langsam das Wack nmit der offenen Schleuse geriet wieder in sein Blickfeld. Durch die
Ei genstrahl ung der kosmi schen Materie wiurde alles erhellt, so dal G einoon Einzel heiten erkennen konnte. Er
sah, dal Abartes hinter Amun trat.

"Nun sind Sie an der Reihe!" sagte Abartes zu Amun und stieR ihn von der Plattformvor der Schleuse.

Amun gab einen erstickten Laut von sich, dann Uberschlug er sich ein paar Mal und trieb auf Geinpon zu.
Grei moon bekam Anuns rechtes Bein zu fassen, aber er bendtigte drei KorrekturstoBe seines Rickenaggregats, um
Amuns unkontrollierten Flug zu stabilisieren.

Abartes lachte rau und sprang nun seinerseits in den offenen Wl traum

"Sind Sie in Odnung, Tessen?' fragte G einoon.

"Ja", antwortete Amun dunpf. "Warum hat er das getan?"

"Er ist ein SpaRvogel", erw derte G einoon.

Mervan schien dem Zwi schenfall kei ne besondere Bedeutung bei zunessen, denn er wandte sich um und begann zu
beschl eunigen. Die drei anderen folgten i hm

Grei mbons Umgebung wechsel te i hr Aussehen standig.

Di e durchei nanderwirbel nden Gas- und Staubwol ken schufen sténdig neue Bilder, so dal fur Geinmoon der
Ei ndruck entstand, er blicke durch ein gewaltiges Kal ei doskop.

Wr sind unglaublich weit von zu Hause weg! durchzuckte es seine Gedanken. Dieses Gefuhl |6ste Beklemmung in
ihm aus, er muBte nach Atem ringen, obwohl die Sauerstoffzufuhr in seinem Helm ei nwandfrei funktionierte. Er
kannte diese Synptone gut. Wenn es ihm nicht gelang, sie schnell zu unterdricken, konnte er einen Raunkoller
bekonmen.

Da kl ang Stackon Mervans Stinme in seinem Hel m aut sprecher auf.

"Wr nehmen jetzt die ersten Otungsversuche vor", sagte der Mathel ogi ker. "Das bedeutet, daR jeder von uns
sein Arnbandpeil gerat benutzt und einen bestinmmen Sektor untersucht."

"Wr haben noch keine zweitausend Meil en zurickgel egt!" wandte Abartes pronpt ein.

"Sie tun, was ich sage!" Mervans Stime verlor auch jetzt nichts von ihrer Sanftheit. "Dies ist ein guter
Platz."

Greinmoon fand, dalR dieser Platz nicht besser oder schlechter war als alle anderen, die sie hatten auswdhlen
kénnen. Mervan schien instinktiv erahnt zu haben, wi e es um einen seiner Begleiter stand.

G eich darauf stellte Geinpbon fest, dall Mervans Benilhungen nicht allein ihm galten. Auch Amun hatte
Schwi eri gkei t en.

Der Logistiker faBRte sich nit beiden Handen an den Hal s.

Abartes begriff zuerst, was Amun vorhatte.

"Er will seinen Helm o6ffnen!" rief er bestirzt. Er schol auf Amun zu und unklamerte ihn von hinten. Dabei
drickte er dem anderen die Arnme nach unten.

"Ich habe gewuft, daR wir uns hier nicht zurechtfinden wirden!" sagte er witend.

"Es geht voriber", sagte Mervan. "Wr werden uns daran gewbhnen. Nur die ersten Stunden sind kritisch."

Amun rang keuchend nach Atem Auch Mervan kam j et zt heran.

"Was sollen wir tun?'" erkundigte sich Abartes. "Er ist nicht nehr bei Sinnen. Er steht kurz vor einem
schweren Kol ler."

"Ja", sagte Mervan. Er holte aus und hieb Amun mt der Faust in die Magengegend. Amun krimmte sich zusammen.
Mervan schlug nehrmals zu. Der Logistiker schrie vor Schrmerzen auf, dann streckte er die Arme aus, um einen
neuen Angriff abzuwehren.

"Das genugt", sagte Abartes. "Er findet in die Wrklichkeit zurick."

Greimbon hoérte sich aufatmen. Der 2Zw schenfall hatte auch ihm geholfen, die ersten Anzeichen eines
Raunkol | ers zu unt erdricken.

"“lch habe Sie immer fur einen Uberzeugten Pazifisten, gehalten", sagte Abartes zu Mervan. Seine Stimme sollte
ironisch klingen, aber nur Zorn wurde hoérbar. Geinpon hatte den Ei ndruck, dalR Abartes Arger standig
eskal ierte. Friher oder spater wirde er sich vielleicht zu einem Angriff auf Mervan hinrei8en | assen.

"Sie sehen doch, daR die Behandlung Erfolg hatte", sagte Mervan. Er schien belustigt zu sein. Unvermittelt
wandte er sich an Greinmoon: "Und wie sieht es mt |hnen aus?"

"@Qut", sagte Greinoon Uberrascht. Er hatte unvermttelt den Wnsch, etwas zu besseren Bezi ehungen zwi schen
Abartes und Mervan bei zutragen. "Aber der einzig ernste Patient scheint Abartes zu sein."

Kaum waren di ese Wrte heraus, als G einpon sie auch schon wi eder bereute. Sol che Benmerkungen waren nur dazu
anget an, Abartes Goll zu verstarken.



"Ersparen Sie sich das!" sagte Mervan.

Weder hatte Geinmoon den Eindruck, daR der andere ihn nicht |eiden konnte. Er é&rgerte sich, dal Mervan den
Technohi st ori ker auch noch in Schutz nahm

"Wr beginnen jetzt mit den Ortungsversuchen!" ordnete Mervan an. Weder Uberspielte er die Unstinm gkeiten,
indemer Auftrage erteilte. "Jedem von uns stehen zehn M nuten zur Verflgung.

Das niifdte reichen."

Sie hatten keinen Erfolg. Keiner von ihnen hatte danmit gerechnet. Greinpon warf einen Blick auf die Uhr.

Sei n Sauer st of faggregat wirde i hm noch sechzehn Stunden | ang Frischluft zufdhren.

Sie flogen weiter. Als Greinoon zurickblickte, konnte er das |enurische Wack bereits nicht nmehr sehen. Das
bewi es ihmdi e Dichte der Gaswol ken innerhal b des Mhl strons.

Es war fraglich, ob sie unter diesen Unrstéanden uberhaupt eines der 22.000 verschollenen Schiffe finden
wirden, sel bst wenn sie in der Nahe waren.

Bei ihrem zweiten Ortungsversuch registrierte Tessen Anun einen schwachen |npuls auf seinem Massetaster. Er
machte di e anderen darauf aufnmerksam die ihre Gerate sofort auf Amuns Sektor richteten.

"Es kann eine Sonne sein, die durch den Mhlstrom nicht sichtbar wird", sagte Abartes. "Oder ein anderer
Kor per. "

"lI'ch hoffe, daB es eines der |enurischen Raunschiffe ist", warf Greinoon ein.

"Wr andern unsere Flugrichtung", bestimte Mervan. "Wr werden feststellen, wodurch die I|npulse ausgel 6st
wer den.

Sie legten etwa viertausend Meil en zuriick, dann schalten sich die Unrisse eines kugel form gen Koérpers aus den
| eucht enden Nebel n. Greinpon stiel einen triunphierenden Ruf aus.

"Ein Raunschiff!" schluchzte Amun. "Es ist tatséachlich ein Raunschiff."

Mervan danpfte die Freude seiner Begleiter.

"Noch wissen wir nicht, ob wir in das Schiff eindringen konnen. Aber auch, wenn uns das gelingen sollte,
wissen wir nicht, ob wir Sauerstoff finden." Er wandte sich an Abartes. "Es handelt sich um ein zwdlfhundert
Met er dur chnessendes Kanpfschiff, schatze ich."

"Ja", bestatigte Abartes. "Dieser Typ war am haufigsten in den |enurischen Flotten vertreten. Es ist ein
typi sches GroRkampfschiff. Von einigen unbedeutenden technischen Unterschieden kénnte es sich jederzeit mt
einemunserer Utrariesen nessen."

Di e vier Minner stoppten ihren Flug. Jetzt, da sie dieses eine Schiff gefunden hatten, war G einoon sicher,
daR auch alle anderen irgendwo hier im Mihlstrom sein nuten. Die Vorstellung, daR sich seit Jahrtausenden
viel e Tausende Schiffe in diesem Sektor befanden, erfillte ihn mt Unruhe, denn er nuBte unwillKkirlich daran
danken, was mit den Besatzungen geschehen sein nochte.

Mervan | achte unterdruckt.

"Ich stelle fest, daB sich Begeisterung und Erleichterung schnell gelegt haben. Mr ergeht es nicht anders.
Trot zdem miissen wir uns di eses Schiff genau ansehen.”

"Was halten Sie davon, wenn wir beide allein weiterfliegen?" fragte Abartes. "Geinmbon und Anun kodnnen
zur Uckbl ei ben und sich in Sicherheit bringen, wenn etwas Unvorhergesehenes passieren sollte."

Mervan war einverstanden. G ei nobon dagegen hielt nicht viel von diesem Plan. Sie waren alle vier schon viel
zu nahe heran, um durch dieses Mantéver die Halfte ihrer Guppe absichern zu kénnen. Andererseits war es von
Mervan viel |l ei cht klug, einmal einen Vorschlag von Abartes zu akzeptieren.

Mervan und Abartes flogen davon. Wenig spater waren sie kaum noch zu erkennen.

"Wr nehnen jetzt Funkverbindung auf", sagte Mervan zu den beiden Wartenden. "Sobald etwas Ungewdhnliches
geschieht, werden wir Sie davon unterrichten.”

Greimoon blickte abermals auf die Unhr.

Noch vi erzehn Stunden!

Sein Leben verrann mt jedem Atenzug, den er machte.

*

Stackon Mervan flog in einem Abstand von zwei Metern an der AuBenflache des |enurischen Schiffes entlang.
Abartes folgte dicht hinter ihm
Ak’)’Gauben Sie wirklich, daB die anderen Schiffe der verschwundenen | enurischen Flotte in der Nahe sind?" fragte

artes.

"Wr missen davon ausgehen", erwi derte Mervan. Jetzt, da Abartes seine Aufnerksankeit dem Schiff w dnete,
wirkte er weniger angriffslustig. Abartes' Verhalten stoérte den Mathel ogi ker wenig. Er hielt den untersetzten
Mann sogar fur nutzlich, denn mt seiner standigen Bereitschaft zur Kritik zwang Abartes den Anfihrer der
kl ei nen Gruppe zum Nachdenken vor jeder Entschei dung.

Mervan | dchel te schwach.

b Abartes ahnte, daB er als eine Art Kontrolleur wllkonmren war?

Bi sher hatte sich Abartes - im Gegensatz zu Geinmoon und Amun - durch die Ereignisse nicht aus der Fassung
bringen |l assen. Er war furchtlos und i mmer entschlossen, bis zumletzten Augenblick um sein Leben zu kanpfen.

Zu Mervans Erleichterung war Amun bisher ruhig geblieben. Trotzdem muBte man auf diesen Mann achten, das
bewi es der Raunkoller, den Amun erlitten hatte. Auch Geinpon war psychisch nicht so stark, w e Mervan
ﬁngenon‘rrﬁn hatte. Anders als Amun konnte Ablither Geinoon jedoch schnell vergessen und Uber schw erige Dinge
i nweggehen.

"All e Schl eusen sind geschl ossen", stellte Abartes fest. "We sollen wir ins Schiff hinei nkomren?"

Mervan | andete auf der Schiffshille und wartete, bis Abartes neben i hm aufsetzte.

"Wr konmen nicht hinein", bohrte Abartes. "Sie wi ssen, daR die Schleusen der |enurischen G oRkanpfschiffe
sich nicht manuell von auBen 6ffnen | assen.”

Mervan ging bis zur nachsten Schl euse und untersuchte sie. E

r wurde den Verdacht nicht los, daB sie seit ein paar Jahrtausenden nicht mehr benutzt worden war.

Seit sich die Katastrophe ereignet und die Flotte vom GCercksvira-Transmitter in einen falschen Sektor
abgestrahlt worden war, hatte niemand di eses Schiff betreten oder verl assen.

Was war damals nit der Besatzung geschehen?

Sie konnte nicht mehr am Leben sein. Auch die Vorstellung, dall an Bord vielleicht noch Nachkommen der
urspringlichen Besatzung | eben konnten, war absurd.

"Si e haben recht", sagte Mervan gedehnt. "Wr kommen nicht in dieses Schiff hinein."

Der Technohi stori ker zog seinen Thernostrahler und richtete ihn auf die Schl euse.

"Halt!" schrie Mervan. "Wl len Sie uns alle unbringen?"

W derstrebend |lieRR Abartes die Waffe sinken.

"Ich wollte die Schl euse aufschwei Ren", sagte er.

"Sie sollten eigentlich wissen, dalR diese Schiffe ein Selbstvernichtungsinstrumentarium besitzen. Nichts
deutet darauf hin, dal es nicht nmehr funktioniert. Was geschieht, wenn ein Frender gewaltsam an Bord eines
sol chen Schiffes eindringt?"

"Das Schiff explodiert sagte Abartes dunpf.

"Verdammt!" rief Geinoon erbittert. "Jetzt haben wr ein Schiff und sind trotzdem keinen Schritt
wei t er gekommen. Warum gehen wir das Risiko nicht ein und brennen ein Loch in die Hulle?"
"Weil", antwortete Mervan beherrscht, "es auBer di esem einen noch zwei undzwanzi gt ausend andere Schiffe gibt."

Er horte Amun auf st dhnen.

"Wr haben noch etwa fir zwdlf Stunden Luft", stellte Abartes fest. "We viel Schiffe wollen Sie eigentlich
noch untersuchen?"

"I ch nehme an, daR wir noch ein zweites Schiff erreichen und untersuchen kénnen. Ich hoffe, daR bei anderen
Schiffen die Besatzung einen Versuch unternahm zu entkommen. Dann wirden die Schleusen geotffnet sein.
Vielleicht haben wir bei einem zweiten Schiff duck. Andernfalls nissen wir das Risiko einer Explosion
ei ngehen. "

Mervan und Abartes entfernten sich vom Schiff und stieRBen wi eder zu den bei den anderen.

"Wr fliegen zweitausend Meilen von di esem Schiff weg und begi nnen wi eder zu orten", sagte Mervan.



Sogar Abartes erhob di esnal kei ne Ei nwande.

Al's sie erneut anhielten, konnten sie auf ihren Massetastern sieben |npul squellen ausmachen.

"Es sieht so aus, als hatten wir uns der Flotte genahert", stellte Mervan fest. "Suchen wir uns das am
nachsten stehende Schiff aus."

Ilhre Otungsgerate machten ihnen die Entscheidung leicht. Wnig spater schwebten sie auf ein Schiff der
| emuri schen Flotte zu. Wlche Kraft nochte diese Schiffe in dieses Gebiet verschlagen haben? fragte sich
Mer van.

War auch die Erde beim Transnmitterdurchgang in den Sog dieser Kraft geraten?

Bef and sich die Erde vielleicht sogar irgendwo in di esem Mahl stron®?

Di eser Gedanke erschiutterte Mervan schwer. Sein eigenes Schicksal erschien ihm bedeutungslos bei der
Vorstellung, was vielleicht mt seinem Hei mat pl aneten und al |l en darauf | ebenden Wesen geschehen sein nochte.

Er verbannte diese GCedanken aus seinem Bewulltsein. |Im Augenblick nmuBte er sich mt den Schw erigkeiten
ausei nandersetzen, die die unnittel bare Urgebung fir sie bereithielt.

"Wr brauchen nicht alle vier unser Leben zu riskieren", sagte er. "lch werde allein auf das Schiff zufliegen
und notigenfalls mt dem Aufschwei Ben der AuRBenhille beginnen. Sie bleiben so weit zurick, daB Sie bei einer
event uel | en Expl osi on nicht geféahrdet werden."

Abartes | achte spottisch.

"Was sollten wir dann tun? Unser Sauerstoff reicht nicht nmehr aus, umein drittes Schiff zu erreichen. "Wr
war en genauso verloren wie Sie."

"Nicht wunbedingt", erwiderte Mrvan. "Eine kleine Chance gibt es noch. Die Explosion kénnte jenmand
her bei | ocken. "

"I'n di esem verdammt en Mahl strom gi bt es aufler uns kei ne | ebenden Wesen", behauptete Abartes.

"Wr gehen so vor, wie ich entschi eden habe", beharrte Mervan auf seinem Plan. Er kiummerte sich nicht |a&anger
um seine drei Begleiter, sondern flog allein auf das Schiff zu. Auch diesmal handelte es sich um ein 1200
Met er durchnessendes | enuri sches G oRBkanpfschiff.

Al's er sich unblickte, sah er Abartes dicht hinter sich.

Er horte den Technohi storiker kichern.

"Diesmal werden Sie Ihren WIllen nicht durchsetzen", sagte Abartes grinmg.

"Bl eiben Sie bei nmir, wenn Sie unbedingt den Hel den spielen wollen", neinte Mervan gl eichnitig.

Seine Wrte hatten eine unerwartete Wrkung. Wenig spater tauchten auch G einmoon und Amun neben i hm auf. Er
schwi eg zu diesem Vorgang, denn er sah ein, dall angesichts der tdodlichen Gefahr, in der sie sich alle
bef anden, Befehle nicht |eicht durchzusetzen sein wirden. Jetzt, da sie nur noch fir kurze Zeit Sauerstoff
besalen, waren alle Anordnungen sinnlos geworden.

Mervan ertappte sich dabei, daR er tief Luft holte.

Ein Blick auf seine MeRgerate bewies ihm daR er noch genlgend Sauerstoff besaR. Trotzdem schien er unter
At emmot zu | ei den.

Er kannte dieses Gefuhl der Beklemmung und wuBte, daR es das erste Anzeichen fir einen Raunkoller sein
konnt e.

Er richtete seine Aufnerksankeit auf das Schiff.

Noch besaRen sie eine Chance.

"Sehen Sie!" rief der vorausfliegende Abartes in diesem Augenblick. "Eine der Schleusen ist ge6ffnet,
zumi ndest di e auflere Wand."

Mervan entdeckte den Eingang erst kurze Zeit spater. Abartes muBte ungl aublich gute Augen haben, sonst hatte
er die Schleuse bei diesen Lichtverhaltnissen aus so groBer Entfernung nicht ausmachen konnen.

Weni g spater schwebten die vier Manner im Hal bkreis um di e of fene Schl euse.

"Das Innentor ist geschlossen", sagte Amun. "Es wrd sich aber von der Schleusenkamer aus ohne
Konpl i kati onen of fnen | assen.”

"d auben Sie, dal hier einmal jemand ausgestiegen ist?" fragte G einoon.

Die Frage war an ihn gerichtet, aber Mervan antwortete nicht.

"Wer will das nach so langer Zeit noch feststellen", sagte Abartes gereizt. "Es ist nir auch véllig
gl ei chgill tig, warum di ese Schl euse of fen ist, Hauptsache, wir kommen auf diese Wise ins Schiff."

Sie flogen in die Schleuse. Abartes ging zielstrebig auf die Schaltungen zu, um die innere Schleusentir zu
of f nen.

"Warten Sie!" rief Amun. "Vielleicht herrschen im Innern des Schiffes noch imer nornale Druckverhaltnisse.
Wr wirden mt einem Schlag allen Sauerstoff verlieren, den wir sol ange gesucht haben."

"Hm' machte Abartes. "Was halten Sie davon, Mervan?"

Mervan war Uberrascht, dall der Technohi storiker an seiner Meinung interessiert war.

"Amun hat recht", erwiderte er. "Wr wollen alles tun, umdie uns hier gebotene Chance richtig zu nutzen."

Er trat neben Abartes. Schweigend deutete der untersetzte Mann auf die einzelnen manuellen Schaltanl agen.
Auch Mervan kannte sich in |enurischer Technik aus, aber er hatte zweifellos einige Zeit |éanger gebraucht, um
die wichtigen Instrumente zu erkennen.

Si e nahnmen ein paar Schal tungen vor und warteten, dal die &uBere Schl eusenwand zuglitt.

"Hoffentlich wirde sie in der Vergangenheit nicht beschadigt", sagte Abartes. "Sonst war unsere ganze Mihe
unsonst . "

Dann zdgerte er.

"Was ist los?" erkundigte sich Geinmoon ungedul dig. "Soviel Zeit haben wir nicht, daR wir hier herunstehen
und warten kodnnen."

Mervan sah i hn abschéatzend an.

"Sie verstehen Abartes nicht", sagte er leise. "Wahrscheinlich hat er gerade Uberlegt, was uns hinter der
I nnenwand erwarten kénnte."

"Das ist ja verruckt!" Geinmoons Gel a&chter klang gezwungen. "Was sollte schon hinter der Schl euse sein? Das
Schi ff steht seit Jahrtausenden i m Mahl strom"”

"Das ist es ja!" sagte Abartes schwer. "lch kann die Zeit, die auf diesem Schiff lastet, formich spiren.
Di eses Schiff spricht eine eigene Sprache. Es drickt etwas aus, was man nur erahnen kann."

Grei nbon sah Mervan hil fesuchend an, doch der WMathel ogi ker sagte nichts. Er verstand Abartes genau, wenn es
ihn auch erstaunte, dal ausgerechnet der Lenur-Technohistoriker sol che Di nge aussprach.

"Die Vergangenheit wird alle Schrecken verlieren, sobald wir das innere Tor durchquert haben", sagte Anun
phi | osophi sch.

Abartes griff nach den Schal tungen. Mervan half ihm beim 6ffnen der inneren Schleusentir. Al's sie aufglitt,
sah Mervan, daB das Schiffsinnere beleuchtet war. Direkt vor dem Schleusenzugang |agen zwei Skelette. Es
handel te sich um Besat zungsmi t gl i eder.

Mervan trat in den Korridor. Er uUberprufte seine Instrumente und stellte fest, dal im Innern des Schiffes
Atem uft vorhanden war. Auch der Druck war normal .

Der Boden war nmit feinem Staub bedeckt.

Mervan nmachte ein paar Schritte und sah weitere Skelette gangaufwirts am Boden |iegen. Es sah so aus, als
ware die gesante Besatzung vom Tod Uberrascht worden. Die Katastrophe muBte urplo6tzlich und unerwartet Uber
das Schiff gekommen sein.

Mervan zweifelte kei nen Augenblick daran, daR es an Bord der anderen Schiffe genauso aussah. Di e Besatzungen
von 22.000 Schiffen waren mt einem Schlag ums Leben gekonmen.

Was hatte sie getodtet?

Ei n Abstrahl schock von nie gekannter Intensitéat?

"Es sind | enmurische Skelette", sagte Abartes. Er berihrte eines der Knochengeriste mt der Stiefelspitze. Es
brach in sich zusammen. "Sie |iegen schon sehr lange hier. Zweifellos haben wir hier Mtglieder der ehenuligen
Besat zung vor uns."

"Si e wurden von einer unbekannten Gefahr Uberrascht", sagte Amun nervds.

Abartes stieRR ein Schott auf und deutete in den anliegenden Schaltraum wo Skelette auf den Sitzen | agen.

"Nichts deutet auf Kanpfe hin", sagte er. "Der Tod kam unerwartet und sehr schnell. Es ist nicht einnmal zu
Todeskanpfen gekommen. |ch kann das an der Haltung der Skelette einwandfrei feststellen.”



"Auf jeden Fall", sagte Mervan und o6ffnete seinen Helm "haben wir jetzt fir lange Zeit Luft zum Atnen. Ilch
bi n Uberzeugt davon, dalR wir alle anderen Vorrate, die wir brauchen, hier an Bord finden werden."

Sie gingen weiter, bis der nachste Hauptkorridor ihren Weg kreuzte.

Mervan, der die Fuhrung tdbernommen hatte, blieb abrupt stehen.

Auf dem st aubbedeckten Boden befanden sich frische Schleifspuren.

4.

Die Nervositat aller auf Terra beheimateten Menschen schien bis in das Hauptquartier von |nperium Al pha
hi nei n spurbar zu werden, auch wenn in den groBen, klimatisierten Raumen bei nahe unheimiche Stille herrschte.
Die Stimung war auch unter den Verantwortlichen von |nperium Al pha schl echt.

Al aska Saedel aere verlieR den AnschluR einer Transmitterstation, um sich ins Biro von Galbraith Deighton zu
begeben.

Uber Videophon hatte der Chef der Solaren Abwehr davon gesprochen, daR er standig nmit neuen politischen
Unruhen Gberal | auf der Erde rechnete.

"Di e Menschen brauchen ein Ventil, um sich abzureagi eren", sagte er, als Al aska wenig spater vor ihm stand.
"Deshal b werden wir auch nicht eingreifen. Allerdings haben wir festgestellt, daB gew sse radi kal eingestellte
Gruppen sich die Situation zunutze machen wollen. Wr niissen die Lage beobachten. Ich werde ein paar Minner
davon unterrichten. Dariber hinaus wirde ich Sie gern nach London schicken, damit Sie sich selbst ein Bild von
der Stimmung machen kénnen."

Al aska lieB sich in einem Sessel vor Deightons Schreibtisch nieder.

"Ich glaube nicht, daR ich ein sehr guter Beobachter bin", neinte er. "AuRBerdem bestinde die GCefahr, daR
mei ne Anwesenheit einige Leute noch zu Angriffen gegen o6ffentliche Einrichtungen ernmuntern wirde."

Dei ghton stand auf.

"Sie sollen nicht offiziell auftreten.”

Al aska | achte leise und tippte nmit dem Zei gefinger gegen seine Maske.

"Mt diesemDing bin ich imer und Uberall offiziell. Es ist nein persénlicher Ausweis, den ich |eider nicht
abnehnen kann."

"Vielleicht haben Sie recht", sagte Deighton nachdenklich. "Unter anderen Urstéanden kénnte ich einen Mitanten
schicken, aber Sie wissen ja, daR Lloyd die Mtglieder des Korps fiur die Raumiberwachung der Erde braucht.
Seit Rhodan wei 3, daB wir nicht allein imMhlstromsind, nmichte er kein Risiko eingehen."

Auf einem Schal tbrett neben dem Tisch flamte ein kleiner Bildschirm auf.

"Der Chef!" sagte Dei ghton Uberrascht.

"Ich brauche Sie!" sagte Rhodan. "Sie und Al aska. Komren Sie sofort in den groRen Konferenzraum"

"Was ist geschehen?" fragte Dei ghton.

"Wr haben Besuch", erw derte Rhodan. "Ein alter Freund ist w eder aufgetaucht."

Dann erl osch der Bildschirm

Al aska registrierte anisiert, dal Dei ghton witend geworden war.

"Sehen Sie nun, wie es geht?" fragte der Gefihl smechani ker. "Jedes Mal, wenn ich mich um eine Sache kiummere,
passiert irgend etwas anderes. |Ich kome nicht dazu, etwas zu Ende zu fihren."

Er liell sich in den Sessel fallen und seufzte.

"Und wozu auch. Es hat letztlich doch keinen Sinn. Wr sind am Ende unseres Wges angel angt."

Seine Blicke fielen auf das |euchtende Schild, das auf dem Tisch stand und verkindete, wer der Mann hinter
dem Schrei bti sch war.

"Gal braith Deighton - Solare Abwehr!" zitierte Deighton grinmmg. "Zum Teufel damit! Es gibt keine Solare
Abwehr nehr, sondern nur noch einen Verein mider Frauen und Minner nmit einem ratlosen Anfihrer. Es gibt kein
Sol syst em nehr."

Er nahm das Schild und warf es in die Schubl ade.

"Vielleicht", schlug Alaska vor, "sollten Sie diesen Verein wieder in Terrani sche Abwehr unbenennen. Dann
wirde zumi ndest der Nane wi eder stimen."

Dei ghton warf ihm einen finsteren Blick zu, als wollte er ergrinden, ob die Benmerkung ausschliellich
spodttisch geneint war.

"Wr nissen neue \Wege suchen", sagte er schlieBlich. "Alles nmuR unorganisiert werden. Aber was tun wir? Wr
handel n, als wirde es noch imer ein Sol ares |nperium geben."

Saedel aere hatte den Abwehrchef noch niemals In einer so pessimstischen Stimung erlebt. Wahrscheinlich war
das auf Deightons stéandigen Umgang nit Menschen, die sich Uber die allgeneine Lage beschwerten,
zur ickzuf Ghren. Dei ghton befand sich in ei nem Zust and psychi scher Erschopfung.

"Auch ich hatte Ihnen nicht die richtige Antwort aus London mitbringen kénnen", sagte Al aska.

Dei ght on beugte sich Uber den Tisch und krallte seine Hand in Al askas Jackenarnel .

"Vielleicht waren jene besser beraten, die in der Hei matgal axi e zurickgeblieben sind."

"Schon nBglich", erwiderte Al aska. "Es hat keinen Sinn, wenn w r daruber nachdenken. Lassen Sie uns jetzt in
den Konferenzraum gehen. |ch bin gespannt, wer der Besucher ist, von dem Rhodan gesprochen hat."

Dei ght on wol bte di e Augenbrauen.

"W ssen Sie das nicht?"

"Nein", sagte Al aska.

"Es ist dieses Insekt", erwiderte der Abwehrchef. "Dieser Zeus."

*

Zeus sall am Ende des Tisches, flankiert von Reginald Bull und Perry Rhodan. Es schien unvorstellbar, daR sich
hinter dieser einmaligen Maske ein Rieseninsekt verbarg. Zeus hatte die Arnme uUber der Brust verschrankt und
| achelte den versammelten Menschen freundlich zu. Es war erstaunlich, we perfekt er die Rolle des
wohl wol | enden Gottervaters spielte.

Al's Al aska zusamren mit Gal braith Dei ghton den Konferenzraum betrat, fragte er sich unwillkirlich, we Zeus
reagiert hatte, wenn er mt dem Cappin-Fragment unter Saedel aeres Plastikmaske konfrontiert worden ware.
Menschen wurden bei m Anblick dieser irisierenden Organmasse wahnsinni g und starben.

Traf dies auch fir den Pl oohn- Abkdénm i ng zu?

Wahrend Al aska daruber nachdachte, hatte er den Eindruck, daR sich die Blicke des Frenden auf ihn richteten.

Konnt e Zeus Gedanken | esen?

Reginald Bull war (Uberzeugt davon. Bull besal ein nentalstabilisiertes Gehirn, trotzdem hatte Zeus
of fensichtlich alle w chtigen Infornationen daraus entnommen und sei ne Maske nach di esen Dat en auf gebaut.

WAs entni mst du nei nem Gehirn? dachte Al aska intensiv.

Zeus reagierte nicht. Entweder verstand er Saedelaere nicht, oder er wollte nicht zeigen, daB er die
t el epat hi sche Nachricht aufgenonmen hatte.

Ich konnte den Anzug der Vernichtung anlegen und neine Maske abnehnmen! dachte Al aska herausfordernd. Was
wirdest du von ei nem sol chen Duel | hal ten?

Zeus drehte den Kopf und wandte sich an Perry Rhodan.

"I'st lhre Mannschaft jetzt konplett?" fragte er.

Rhodan schittelte den Kopf.

"Wr konnen trotzdem anfangen", sagte er. "lIch kann nicht alle Mitanten und Konmandeure zusanmenrufen. Sie
wer den andernorts dringend gebraucht."

Zeus | achel te verstandnisvol | .

"Ihre Schwierigkeiten sind mr bekannt", sagte er. "Das ist auch ein Gund, warum ich aufgetaucht bin. Ich
will Ihnen mit einigen H nweisen helfen."

"Ich sehe ihn zumerstenmal", flUsterte Deighton Alaska zu. "d auben Sie, daB er vertrauenswirdig ist?"

Al aska hob die schnalen Schul tern.

"So vertrauenswirdig, wie ein frenmdes Wesen eben sein kann."



"Ich kann mir vorstellen, wie Ilhnen allen zunute ist", fuhr Zeus fort. "Sie befinden sich in einer vdllig
fremden Ungebung, die nicht frei von todlichen Gefahren ist. Sie muBten fliehen, aber diese Flucht hat sie
nicht an jenen Platz gefuhrt, der |hr Ziel war. Sie sind hier im Mhlstrom und missen mt unerwarteten
Schwi erigkeiten fertig werden."

Warum erzahlt er uns das? Uberlegte Alaska. Wr wi ssen es sel bst.

"Ich habe mr die Zeit genommen und mich mit |hren Probl enen ausei nandergesetzt." Das Lachel n der abtrinni gen
Pl oohn- Kéni gin wurde breiter. "Das war nicht einfach, wie Sie sich vorstellen koénnen. Schlief3lich mufite ich
m ch zunachst einmal mt ihrer Mentalitéat vertraut nachen, um zu begreifen, wie Sie die Problene sehen. Dabei
bin ich auf eine erstaunliche Tatsache gestoRBen: Sie kénnen nicht undenken! Sie koénnen mt den neuen
Gegebenheiten nicht fertig werden."

Er wandte sich Rhodan zu.

"Bei lhnen spire ich die Bereitschaft und die Fahigkeit, sich vollig auf die neue Situation einzustellen.
Aber sie konnen sich nicht Udber Ihr Volk hinwegsetzen. Sie nmnissen seine Tragheit in dieser Hnsicht
ber icksi chtigen. Einige konnten |hnen folgen, aber die groBe Mhrheit |ebt noch immer in einem geistigen
Bereich, den ich einmal das , Sol are-I|nperi um Bewul3t sei n' nennen nbchte."

Al aska erinnerte sich erstaunt daran, dalR Deighton und er nur kurze Zeit vorher uber &hnliche Problene
di skutiert hatten.

Di eses I nsekt besall in der Tat ein unglaubliches Einfihlungsvernbgen.

Bull wollte etwas ei nwenden, doch Zeus wi nkte ab.

"lch bin noch nicht fertig. |hr Volk kann nur Uberleben, wenn es lernt, nbglichst schnell unzudenken. I|hre
Zivilisation muf3 unorganisiert und auf die neuen Verhéltnisse vorbereitet werden."

"Dariber nmachen wir uns keine Sorgen", sagte Rhodan grimmig. "Bisher wirden die Terraner mit allen
Ent wi ckl ungen fertig."
"Das bedeutet (Uberhaupt nichts", erwiderte der Besucher geringschatzig. "Erfolge, die Sie in der

Ver gangenheit erzielt haben, beweisen nur, daR Sie andere Schwi erigkeiten geneistert haben. We sieht es aber
mt dem neuen Problem aus? Ich wei B genau, daR Sie sel bst unsicher sind."

"Nun gut", gab Rhodan widerwillig zu. "Es gi bt ein paar Anfangsschw erigkeiten."

Zeus breitete die Hande aus.

“lch will hier nicht als Prophet auftreten. Ich sage jedoch voraus, daB Sie erst am Anfang einer nicht
Uber schaubaren Entw cklung stehen. Sie werden noch groReren Arger bekommen. Vielleicht konmt es sogar zu einem
Zusamenbruch I hrer Zivilisation."

"Horen Sie auf!" rief Reginald Bull &rgerlich. "Wr haben genug davon."

"LaR i hn ausreden!" befahl Rhodan. "Vieles von dem was er sagt, koénnte zutreffen.”

"Sie alle, die sich hier versammelt haben, sind die Verantwortlichen", neinte Zeus. "Das Volk wird |hnen
ni cht verzei hen, was geschehen ist. Sicher, Sie sind nur indirekt dafir verantwortlich zu machen, aber fir den
ei nfachen Mann auf der StraBe bedeutet das keinen Unterschied. Alle hier versamelten Zellaktivatortrager
wi ssen selbst, daR sie sich in einer nicht nehr zu verantwortenden Wi se von den Ubrigen Menschen entfrendet
haben. Das geschah kei neswegs absichtlich, sondern im Verlauf eines véllig natirlichen Prozesses. Nun, nachdem
Sie im Mahl strom gel andet sind, wird das noch schonungsl oser offenbart werden."

"Wenn Sie hergekommen sind, um uns das zu sagen, verschwenden Sie lhre Zeit", sagte Homer G Adanms. "Wr
sel bst kennen unsere Probl eme und werden Sie auch neistern.”
"Pah!" machte Zeus. "lch wei3, woran Sie denken. An die Wrtschaft und an o6konom sche Aufgaben. Diese sind

ein Kinderspiel. Es geht aber viel nehr um Massenpsychol ogie. Gewi 3, Sie sind in der Lage, im Rahnen der |hnen
gegebenen Mglichkeiten Politik zu machen. Aber Sie haben sich selbst Grenzen gesteckt, indem Sie zum Schutz
I hres Vol kes bestimte Manipul ati onen verboten haben. | hre hohen noralischen Anspriiche werden letztlich dazu
fuhren, daB Sie den Kanpf nmit der Zeit verlieren.” B

"Er halt die Finger auf unsere Wnden", sagte Deighton zu Saedel aere. "Sehen Sie sich um Alaska. Uberall
betrof fene Gesichter. Jeder von uns wei 3, dal der Bursche recht hat."

"Wr wollen zur Sache komren", schlug Perry Rhodan vor. "Sie haben uns Hilfe angeboten. We sieht sie konkret
aus?"

Zeus stand auf. Er war groRer als jeder andere Anwesende.

"Ich gebe Ihnen einen H nweis", sagte er. "lIrgendwo im Mahlstrom steht eine Flotte |enurischer Schiffe. Sie
ist etwa zwanzi gtausend Einheiten stark. Die Besatzungen sind nicht nehr am Leben. Ich kénnte mr vorstellen,
daR di ese Schiffe fir Sie aus verschi edenen G inden interessant sein werden."

"In jedem Fall", bestéatigte Rhodan. "Sind Sie i mBesitz der genauen Koordi naten?"
Zeus | achte drohnend.
"Was hei Bt i m Mahl strom schon , genaue Koordinaten'?" neinte er. "lch gebe Ihnen die Daten, die ich besitze.

Es wird | hr Probl em sein, etwas daraus zu machen."

Al aska horte kaum noch zu. Er fragte sich, warum Zeus ihnen ausgerechnet diese Informationen lieferte. Waren
sie wirklich als Hilfe gedacht?

Bestand ni cht di e Gefahr neuer Unruhe?

Eine Stunde spater wuBte Al aska Saedelaere, dalR er selbst GCelegenheit haben wirde, diese Fragen zu
beantworten. Noch bevor Zeus wi eder von der Erde verschwand, bestimmte Perry Rhodan den Mann mt der Maske zum
Bef ehl shaber ei nes Suchunt er nehnens.

Der Schwere Kreuzer REFORGER wirde in das von Zeus benannte GCebiet des Mhlstrons fliegen, um die
verschol | ene | emuri sche Flotte zu suchen.

5.

Sie fol gten den Spuren quer durch das Schiff, bis sie sie vor einer anderen Schl euse verloren. Die ganze Zeit
Uber hatten die vier Minner geschwi egen. Geinmpbon war inmer w eder stehengeblieben, um sich unzublicken.
Abartes hatte in verlassene Ginge und Raune gel euchtet. Jeder von ihnen hatte insgeheimnt ei nem Zusammenst o}
gerechnet.

Doch es war nichts geschehen.

Hi er, vor der zweiten Schleuse, sprachen die Spuren eine deutliche Sprache.

"Wer imrer hier war, hat das Schiff w eder verlassen", stellte Stockan Mervan fest. Seine Erleichterung war
i hm anzunerken. "lIch wei 3 nicht, ob wir aus di esen Spuren Rickschl isse auf das Aussehen der Besucher schliellen
kénnen. Man kénnte annehnen, eine fette Schlange hatte sich durch die staubbedeckten Ginge gewunden, aber das
kann natlrlich eine Tauschung sein. Solche Spuren kénnen auch von einem Proviantsack, den jenmand nachzieht,
hervorgerufen werden. Das ist nur eine von vielen mbglichen Erkl&rungen. Sicher ist im Augenblick nur, dal es
hi er i m Mahl strom Leben gibt."

Die vier Minner hatten ihre Helme inzwi schen abgenommen, um die Reste ihres Sauerstoffvorrats zu sparen.
Grei noon hoffte, daB sie ihre Vorrate friher oder spater erganzen konnten.

"Ich gl aube, wir koénnen sicher sein, allein in diesem Schiff zu sein", sagte Abartes.

"Wr werden jetzt die einzel nen Raume untersuchen", schlug Mervan vor. "Es geht dabei in erster Linie umdie
Auf fi ndung von Sauerstoffreserven."

Chne dald dar iber gesprochen wurde, blieben die vier Mnner diesmal zusammen. Jeder von ihnen, auch Mervan,
hatte nach der Auffindung der Spuren eine gew sse Scheu vor einer Trennung.

Das Schiff, so stellten sie fest, schien noch voéllig intakt zu sein.

Greinbon hatte den Eindruck, dal die einzelnen Instrunente und Schaltanl agen geradezu einladend aussahen.
Unwi | | kiirlich dberlegte er, ob sie nicht versuchen sollten, eines dieser Schiffe zu fliegen. Er wil3te jedoch,
daB vier Minner allein kein lenurisches G oRkanmpfschiff bewegen konnten. Im Notfall konnten sie jedoch
vielleicht ein Beiboot ausschl eusen.

Mervans Stimme ri 3 Grei nbon aus sei nen Gedanken.

"Dieser Gang fuhrt zu einem Labor", sagte der Mathelogiker. "Wr wollen uns dort ein wenig unmsehen.”

Sie verlieBen den Hauptkorridor. In lenurischen G oRRkanpfschiffen waren die Innenraunme so angel egt, daB die
Besatzung im Zentrum des Schiffes auch nach schweren Treffern in der AuRenhille weiterleben konnte -



vor ausgeset zt, die Schotte wurden schnell genug geschl ossen und der heftige BeschuR wurde nicht fortgesetzt.
Die Zentral e sel bst war noch einnal eine autarke Zelle, in der man Uberl eben konnte.

So kam es, daR die Hauptkorridore ringformg um die Zentrale verliefen, wihrend alle Ginge von innen nach
auBen nur Nebengange war en.

Auch im Labor stieBen die vier Manner auf die Skelette von |enurischen Besatzungsmitgliedern. Der Tod schien
in allen Raunmen gl eichzeitig zugeschl agen zu haben.

Die Terraner begannen nit der Durchsuchung des Labors. In zwei anschlieRenden Raumen befand sich die
Krankenst ati on. Anun entdeckte in einemder Betten ein Skelett.

"Der Kranke wurde ebenso iberrascht wi e alle anderen", sagte Mervan.

"Ich glaube noch imrer, daR die |enurischen Raunfahrer einem gewaltigen Abstrahlschock zum Opfer fielen."
Abartes trat ebenfalls an das Bett.

"Und warum wurden wir nicht davon betroffen?" fragte Amun.

Dar auf wufBte i m Augenblick nienmand eine Antwort.

_Geimoon, der auf der gegeniberliegenden Seite des Labors nach Sauerstoffreserven suchte, entdeckte einen
Uber | ebenst ank. R

Er beugte sich dariber und sah zu seiner Uberraschung, dall der Behalter besetzt war.

Aber kein Lenurer lag darin, sondern ein frendartig aussehendes Wesen.

Es war einen knappen Meter grofR3 und besaR einen eifdrmgen Korper. Die Haut war grinlich und von schwarzen
Fl ecken uUberséat. Zwei Drittel des Korpers wurden von den |angen und mnuskul 6sen Beinen in Anspruch genomen.
Die FuRBe waren genau wie die verkumrerten Hande am Ende der kraftlos wirkenden Arnme dreizehig. De
Si nnesorgane des seltsanmen Wesens befanden sich innerhalb zahlreicher faustgroRer Auswichse, die rund um den
Kor per angeordnet waren. Zw schen di esen Auswichsen befanden sich zwei besonders aufféllige Erhebungen. Eine
davon war ein schnabel form ger Mund, die andere ein |eicht nach vorn gekrimtes Horn - offenbar eine Waffe.

Grei nbon nahm an, daR die Lenurer dieses Wesen zu Experinentierzwecken in Tiefschlaf versetzt hatten.

"Mervan!" rief er dem Mathel ogi ker zu. "Sehen Sie sich an, was ich gefunden habe. Ein schlafendes frendes
Wesen." Er verbesserte sich: "Es kann aber auch sein, daB es tot ist."

Seine drei Begleiter kanen zu i hmund blickten in den Behalter.

"Seltsames Ding!" brumme Abartes. "Wenn es Fllgel ansatze hatte, wirde ich es fir einen kleinen Laufvogel
halten. Mt diesen Beinen nuf3 es unwahrscheinlich schnell rennen kdénnen."

"I'n der mr bekannten |enurischen Literatur werden sol che Wesen nicht erwahnt", sagte Mervan.

"Ich kann mch erinnern, einmal in |enurischen Aufzei chnungen von sogenannten Mahsackenern gel esen zu haben",
warf Amun verlegen ein. "Diese halbintelligenten Tiere vom Planeten Mhsack-Vier dienten den Lenmurern bei
vielen Einsatzen als Kuriere."

Mervan sah i hn an.

"d auben Sie, daB das ein Mahsackener ist?"

"Ich wei B es nicht", sagte Amun unsicher. "In der mr bekannten Abhandl ung war kei ne Beschrei bung enthalten.
Ich kénnte mir jedoch vorstellen, daR die Kuriere so ausgesehen haben wi e di eses Wsen."

Abertes hatte inzwi schen die zu dem Ti ef schl af behdl ter gehdérenden Schal t anl agen untersucht.

"Es scheint alles noch in Ordnung zu sein", verkiindete er. "Warum versuchen wir das Ding ni cht aufzuwecken?"

Mervan wandte sich an Amun.

"Waren di ese Wesen in der |hnen bekannten Abhandl ung als gefahrlich klassifiziert?"

"Nei n", sagte Amun.

"Es sieht auBerdem sehr harm os aus", neinte Abartes. "Machen wir einen Versuch. Ich kann mir vorstellen, dal
di ese Kreatur uns wertvolle |Informationen geben kann."

"Dessen bin ich nmr nicht so sicher", sagte Geinoon. "lch nehne an, dall dieser Mahsackener wahrend der
Verset zung der Flotte in den Mahl strom bereits geschlafen hat."

Mervan traf seine Entscheidung.

"Wr versuchen es", sagte er.

Sie untersuchten die Schaltanlagen grindlich. Mrvan und Abartes lasen alle Beschriftungen. SchlieBlich
schien Abartes sicher zu sein, daR er die notwendigen Schaltungen in der richtigen Reihenfolge durchfihren
konnte. Die drei anderen beobachteten das Wesen im Tiefschlafbehalter. Abartes schaltete die Kontrollen ein
und | as sie ab. Geinmoon sah, dal die Hinde des Lenur-Technohi storikers zitterten.

"Er scheint noch zu | eben", sagte er. "Seit vielen Jahrtausenden liegt es nun imTiefschlaf."

"Machen Sie weiter", sagte Mervan ruhig.

Nach einiger Zeit begannen die G ieder des Schlafers zu zucken.

"Er erwacht!" rief Amun erregt. "Hoffentlich ist der Schock fir ihn nicht so groR, dal er einen
Krei sl auf kol | aps erleidet."

Auf zwei Auswichsen uber dem Schnabel des Wesens o6f fneten sich jetzt zwei graugrine runde Augen.

St ockan Mervan beobachtete den Vorgang auf merksam

6.

W | puhr Anph Taccatsch, Bewahrer des |nperiuns der 22.000 stahlernen Kugeln und alleiniger Herrscher uber
achttausend Artmaccs, hatte zuviel gegessen und fuhlte sich unwohl. Seine Laune war entsprechend schlecht. Er
lag auf seiner Decke und atnmete schwer. Taccatsch besalR einen drei Meter |angen, zwdlffach eingeschnirten
Raupenkor per von brauner Farbe. An jedem zweiten Einschnirungsglied trug Taccatsch zwei kurze (i edpaare,
wovon die vier hinteren der Fortbewegung dienten und die vorderen als Arne verwendet wurden. Die Arnpaare
waren etwas | anger als die Beine und mt gut beweglichen Fingern ausgestattet.

Bei Tatigkeiten der verschiedensten Art konnte ein Artnacc das vordere Korperdrittel aufrichten. Der Kopf
eines Artmaccs war rund und mit zwei grofen, hervorquell enden Facettenaugen ausgestattet. Der breite Mind war
schmal | i ppi g und rachenf érm g.

Vor langer Zeit war das Volk der Artnmaccs in den Mhlstrom verschlagen worden und allndhlich degeneriert.
Zwar konnten die Artmaccs nach wie vor ihre eigenen Raunschiffe benutzen, aber sie waren sich Uber die
techni schen Zusammrenhénge kaum noch im Klaren. Der Zufall hatte die Raupenwesen auf die 22.000 I|enurischen
Raunschi ffe stollen | assen.

Taccat sch und seine achttausend Artgenossen hatten siebzehn dieser Schiffe besetzt und hier ihr kleines Reich
gegrindet. Die Tatsache, daB sie nur siebzehn Schiffe kontrollieren konnten, hinderte den groRspurigen
Taccatsch nicht daran, sich als Inperator von allen 22.000 stahl ernen Kugeln zu fahl en.

W1 puhr Anph Taccatsch litt wunter Faulheit, GefraRigkeit und Selbstiberschatzung. Daraus resultierten
Ver dauungs- und Krei sl auf beschwerden auf der physischen und Unbeliebtheit bei seinem Vol k auf der psychischen
Seite.

Taccatsch machte sich weder Uber das eine noch Uber das andere Probl em besondere Sorgen, sondern |lebte sein
Leben, wie es ihmgefiel.

Taccatsch wal zte sich stéhnend auf die Seite. Das half ihm ein paar besonders unangenehne Bl ahungen
| oszuwer den.

"Du nuBt neinen Bauch nassieren", befahl er der jungen Artmaccin, die er erst kirzlich als Geféahrtin
ausgewahl t hatte.

Mt mindestens einemDrittel aller schénen jungen Frauen seines Vol kes hatte Taccatsch Kinder gezeugt, so daR
es in den siebzehn besetzten Schiffen von Nachkommen des Inperators wimelte. Einige von Taccatschs Sbthnen
waren bereits so weit herangewachsen, daB sie ernsthaft dariber nachdachten, wi e sie sich seiner entledigen
konnten, umihrerseits in den Besitz aller Vergunstigungen zu gel angen, die derzeit noch der Alte genol.

"Du bist grob!" knurrte Taccatsch die junge Frau an. "Du sollst mr nicht die Haut vom Korper reiRen, sondern
m ch sanft massieren.”

In di esem Augenblick erschien Mascotsch in der Kabine des Herrschers. |Im Gegensatz zu Taccatsch war er
schl ank und beweglich. Seine dunkle Haut zeigte, daR er bereits zur &l teren Generation zahlte, aber seine
Augen zeugten von Intelligenz und geistiger Frische. Mascotsch war Taccatschs Vertrauter.

Ander s ausgedr ickt hieR das, dall Mascotsch dem | nperator alle unangenehnen Arbeiten abnahm und sich auf diese
Wi se einen grofllen ei genen Machtbereich sicherte.



"Was willst du?" fragte Taccatsch argerlich. "We oft mu3 ich dir noch sagen, dall du nich nach den Mahl zeiten
ni cht storen sollst?"

"Das wird inmrer schwerer, WIIpuhr", versetzte Mascotsch respektlos. "Du nimst inzw schen soviel Mhlzeiten
zu dir, dal jeder Besuch praktisch einer Stoérung glei chkommt."

Taccatsch starrte ihn an. Er war zwar denkfaul, aber der Spott entging i hmnicht.

"Ich lasse dich zwol fteilen und ohne Schutzanzug aus dem Schiff werfen, wenn du dein verdamtes Mul nicht
haltst", warnte er seinen Berater.

Mascot sch kam naher heran und versaunte es dabei nicht, der jungen Katscha lber den Kopf zu streichen.

"Lal dei ne schmutzi gen Hande von ihr!" warnte Taccatsch i hn abermals.

Er argwohnte, daR Mascotsch nmit all seinen Gefahrtinnen heimich ein intinmes Verhédltnis begonnen hatte.

Mascotsch |i el sich am Deckenrand ni eder.

"Was willst du?" fragte Taccatsch unwillig.

"Erinnerst du dich, daB wir kirzlich ein achtzehntes Schiff besichtigt haben, um es fiur ein paar junge
Familien in Besitz zu nehnen, WII puhr?"

"Ja" sagte Taccatsch ungeduldig. "Natdrlich erinnere ich mich."

Er schob seinen feisten Korper zw schen Mascotsch und Kat scha.

"Dort sind Frende aufgetaucht!" sagte Mascotsch.

Taccat sch brauchte einige Zeit, umden Sinn dieser Wrte zu begreifen. Sol ange er zurickdenken konnte, hatten

die Artnmaccs allein in diesem Sektor des Mhlstrons gelebt. In den Schiffen eines frenden Vol kes hatten sie
al |l es gefunden, was sie fir ihre Existenz brauchten.
"Frende!" wiederholte Taccatsch schlieBlich erschrocken. Seine Sorge um die eigene Sicherheit lieR ihn

hi nzuf tgen: "We viel ?"

"Vier", sagte Mascotsch.

Taccatsch stiell einen Seufzer er Erleichterung aus.

"Nur vier", sagte er. "Dann werden wir sie vernichten."

Mascot sch schwi eg. Das tat er inmmer, wenn er seinen Herrscher zum Nachdenken zw ngen wol | te.

Nach einer Weile fragte Taccatsch: "Wher kommen sie und was wol |l en sie?"

"Ich glaube, daB sie zu dem Vol k gehdren, das einst nmt diesen Schiffen hierher kanl, erw derte Mscotsch.
Aﬁwl ‘scpﬁn‘ den Skeletten, die wr gefunden haben, und den Koérpern der vier Frenden besteht eine groRe

nlichkeit."

Jetzt wurde der Inperator richtig wach. Was, wenn es sich bei den vier Besuchern nur um eine Vorhut handelte
- um ei ne Untersuchungskonm ssion, der ein Schwarm anderer Frender fol gen wirde?

Taccat sch begann zu schwitzen.

"We habt ihr sie entdeckt?" wollte er w ssen.

"Gregsotsch und Bemmatsch waren zu dem Schiff hinlbergeflogen, um die |etzten Vorbereitungen fir den Einzug
der jungen Familien zu treffen", berichtete Mascotsch. "Dabei stieRen sie auf die vier Frenden. Sie zogen sich
sofort wieder zurick, ummr von dem Zusammentreffen zu erzéhl en."

"Wirden sie gesehen?"

"Si e sagen nein!"

"Qut", sagte Taccatsch. "lch werde jetzt neine Anordnungen geben. Was schl &gst du vor?"

"Wr missen sie uberraschen und gefangen nehnen", sagte Mascotsch. "Wenn wir sicher sind, daR niemand
nachkommt, konnen wir sie noch i nmer toéten."

"Das entspricht genau neinen Pl @nen", behauptete Taccatsch. "Du wirst finfzig starke Artnmaccs zusanmenr ufen,
bewaf f nen und zu di esem Schi ff Ubersetzen. Dann ni st du di e Frenden gefangen.”

Er richtete den Cberkorper auf und sagte prahlerisch: "Bisher habe ich jeden vertrieben, der versucht hat,
das | nperium der zwei undzwanzi gtausend st &hl ernen Kugel n anzugreifen."

"Bi sher", sagte Mscotsch ungerihrt, "ist niemals ein Angriff erfolgt. Und auch diesmal kann nienand sagen,
ob es sich tatséachlich um Angreifer handelt. Es konnen harm ose Forscher sein."
"Forscher sind niemals harmos", erklarte Taccatsch. "Doch wir wollen nicht daruber nachdenken, sondern

endlich handeln. Ich erwarte, dal du mr in kurzer Zeit Uber einen Erfolg der von nmir geplanten Aktion
berichten kannst."

"Ja, WIIpuhr", sagte Mascotsch und kroch davon.

Taccat sch sah i hm nach.

"Er wird inmer unzuverl assiger", sagte er zu Katscha.

*

St ockan Mervan of fnete vorsichtig den Tiefschl af behél ter.

Das Wesen starrte i hn an. Es schien keine Furcht zu haben.

b es ilberhaupt dazu fahig war, den Unterschied zwi schen einem Lenurer und einem Terraner zu erkennen, war
ungewi B. Wenn es wahrend der Katastrophe bereits geschlafen hatte, wulte es nicht, was an Bord geschehen war.

"Hall o!" sagte Mervan in Alt-Lemurisch. "Wr hoffen, dal du dich wohl fihlst."

Das Wesen richtete sich auf, ging in die Hocke und blickte Uber den Rand des Behalters hi nweg. Dabei fielen
seine Blicke auf die uberall |iegenden Skelette.

"Di e Besatzung dieses Schiffes ist nicht mehr am Leben", sagte Mervan |langsam "Sie starb bei der Versetzung
der Flotte in diesen Raunsektor. Ich hoffe, dal du m ch verstehen kannst."

"Ich verstehe dich", sagte das Wesen mit krachzender Stinme. "WAs ist passiert?"

"Diese Flotte wurde im Gercksvira-Transmtter abgestrahlt, kam aber nicht am vorgesehenen Ziel heraus",
erkl arte Mervan.

Er wunderte sich, mt welcher Sel bstverstandlichkeit er mt dem gerade erwachten Frenden sprach. "Die Schiffe
andeten in ei nem auch uns unbekannten Raunsektor."

Das Wesen unkl anmerte den Behél terrand und wol Ite sich daran hochzi ehen. Sei ne Bei ne kni ckten jedoch ein.

"Du bist noch zu schwach", stellte Mervan fest.

"I'hr seid keine Lemurer?" fragte das Wesen.

"Wr sind Terraner", erwiderte Mervan. Er lachelte. "Dieser Nanme sagt dir nichts. Unser Volk ist jedoch mt
den Erbauern der Raunschiffe verwandt. Und wer bist du?"

"“lI'ch bin Fronchie, genannt der Laufer", sagte das Wesen.

"Ei n Mahsackener?"

"Ja." Fronchie schien erstaunt zu sein. "Wher wei 3t du das?"

"Wr beschaftigen uns mt alt-lenurischer Geschichte", Mervan bif3 sich auf die Unterlippe. Diese Antwort war
zu voreilig gewesen. Wenn Fronchi e seine Schl iisse zog, konnte er einen schweren Schock erl eiden.

Doch der L&ufer schien nicht weiter dariber nachzudenken.

"Hilf mr heraus!" bat er Mervan.

Mervan packte ihn, zog i hn aus dem Behdlter und stellte i hn auf den Boden. Fronchie schwankte ein bi Bchen und
muBBte sich an Mervan festhalten.

"dl\/ei n Name ist Stockan Mervan", stellte der Mathel ogi ker sich vor. "Das sind nmeine Freunde Abartes, G einpon
und Amun. "

"We kommt ihr hierher?" erkundigte sich Fronchie. "Und was wollt ihr hier?"

"Das ist eine lange Geschichte, die du wohl kaum verstehen wirdest", erwiderte Mervan. "Wr sind auf
densel ben Weg hi erher gekommen wie die |lenmurische Flotte. Wr haben keine besonderen Ziele, aber wenn es zu
machen geht, wollen wir unseren Hei nat pl aneten finden."

"Ich glaube, ihr seid Wssenschaftler", sagte Fronchie. Die Tatsache, daR er so gut w e keine Scheu enpfand,
lieR Mervan vernmuten, dall der Laufer schon oft mt Frenden zusammengetroffen war.

"Das stimmt", sagte Mervan. "lch hoffe, dal du dich an Bord genau auskennst."

"Ja", kréachzte Fronchie.

"Wr wollen unsere Sauerstoffvorrate ergéanzen", teilte Mervan ihmmt. "Du kannst uns bestimt sagen, wo wr
das Lager finden."



"Folgt mir!" rief Fronchie und setzte sich in Bewegung. Die ersten Schritte, die er nachte, waren noch zu
verfol gen, dann wirbelten seine Beine in unglaublicher Geschw ndigkeit Uber den Boden. Bevor einer der vier
Manner Uber haupt reagi eren konnte, war Fronchie hinter einer Biegung des Korridors verschwinden.

Mervan und G ei noon sahen sich betroffen an.

"Er ist weg!" stiellR Abartes argerlich hervor. An Mervan gewandt, figte er hinzu: "Sie haben i hm blindlings
vertraut. Nun saust er_irgendwo im Schiff herum Er kennt sich genau aus, wie er selbst sagte. Das bedeutet,
daR er uns jede Menge Arger machen kann."

"d auben Sie denn, daB er bdsartig ist?" fragte Amun angstlich.

"Er ist fremd, das genigt schon!"

"Wr wollen keine voreiligen Schliusse ziehen", neinte Geinmoon. "Er hat einen gutmitigen und vernunftigen
Ei ndruck gemacht. MWahrscheinlich sieht er sich nur an Bord um und kommt dann zu uns zurick. Bei der
Geschwi ndigkeit, mt der er verschwnden ist, wird er nicht |ange brauchen, um alle wichtigen Raune zu
unt er suchen. "

Mervan schwi eg. Er Uberlegte, ob er tatsé&chlich einen Fehler begangen hatte. Vielleicht wire es besser
gewesen, Fronchie festzuhalten oder zu paralysieren. Der Mathel ogi ker gestand sich ein, daR er zum ndest die
Intelligenz des Mahsackeners unterschéatzt hatte.

"d auben Sie, daB es einen Sinn hat, wenn wir nach i hm suchen, Stockan?" fragte G einoon.

"Wahrscheinlich ist er unterwegs, umalle Sauerstoffvorrate zu vernichten!" unkte Abartes.

"Das sind alles nur Vermutungen!" wehrte Mervan ab. Er wufBte, daB eine Suchaktion wenig Sinn haben wirde.
Fronchi e kannte sich an Bord besser aus und konnte sich aul’erdem noch wesentlich schneller bewegen. |nzw schen
wirde der Laufer weitere Skelette entdeckt haben. Er wirde feststellen, daR er der |etzte Uberl ebende an Bord
und deshal b auf die vier Besucher angew esen war.

Bevor Mervan weitere Uberlegungen anstellen konnte, flamte am Ende des Ganges ein Bildschirm der
Schi f f sf unkanl age auf. Fronchie wurde darauf sichtbar. Es war nicht zu erkennen, von wel chem Teil des Schiffes
aus er sprach.

"Geht zum ndchsten | nterkomanschl uB!" verlangte der Laufer.

"Wo bist du?" schrie Abartes. "Was soll das alles?"

"Kommen Sie!" sagte Mervan. "Wr wollen tun, was er sagt. Auf diese Wise finden wir am schnell sten heraus,
was er eigentlich vorhat."

Weni ge Augenbl i cke spater standen sie alle vier unt er dem Bildschirm Mervan schaltete die
I nt er konspr echsaul e an.

"Wr sehen und horen dich, Fronchie!" sagte er. Er war nicht so ruhig, wie er sich nach aulen hin gab, denn
er wuBte genau, daB dem Mahsackener zahlreiche Mglichkeiten gegeben waren, ihnen erhebliche Schwi erigkeiten
zu nmachen.

"We habt ihr sie getdtet?" krachzte Fronchie erbittert.

"Bei allen Planeten!" brachte Amun hervor. "Er glaubt, daR wir fir das Ende der Besatzung verantwortlich
sind. Mervan, das missen Sie i hmunter allen Unstanden ausreden, bevor ein Unheil passiert."

Abartes zog i hn von der Saule weg und herrschte ihn an: "Halten Sie jetzt |lhren Mund!"

"Ich habe befirchtet, dal du auf eine solche |dee komen wirdest", sagte Mervan zu dem Mahsackener. "Aber
dein Verdacht ist nicht haltbar. Sieh dir die Skelette genau an. Du wirst feststellen, dall die Besatzung
di eses Schiffes bereits vor Jahrtausenden gestorben ist."

"Dann miRte ich ebenfalls tot sein", wandte Fronchie ein. "lch glaube, daR ihr Verbrecher seid, deshalb werde
ich euch vernichten. Ich kenne das Schiff genau."

"Fronchie!" rief Mervan beschwdrend. "Tu nichts Unlberlegtes. Sieh dir die Skelette genau an. Aullerdem gi bt
es an Bord zahlreiche Zeitnmesser. Die solltest du dir ebenfalls ansehen.”

"I'hr habt sie absichtlich verstellt, ich kann euch nicht trauen."

Ei nen Augenblick fihlte Mervan sich aus dem G ei chgewi cht gebracht. We sollte er ihre Unschuld einem Wesen
bewei sen, das offenbar nmit aller Macht an ihre Schuld glauben wollte? Alein die Tatsache, daB Fronchie sich
vor einemAngriff mt ihnen in Verbindung gesetzt hatte, machte Mervan Hof f nung.

"Warum héatten wir dich aufwecken sollen?" fragte Mervan. "Das ergibt doch keinen Sinn, Fronchie. Waren wir
die Verbrecher, fiur die du uns haltst, hatten wir dich getdotet oder schlafen |assen. I|rgendwann hatte das
I nstrunent ari um dei nes Ti ef schl af behdl ters versagt."

“I'hr wolltet mch aushorchen."

"Es hat keinen Sinn", mnischte Abartes sich ein. "Sprechen sie weiter mt ihm und versuchen Sie ihn
auf zuhal ten. Wr werden inzw schen nach i hm suchen."

Er hatte |nterkosnp gesprochen, so dall Fronchie i hn nicht verstehen konnte.

"Hi ergeblieben!" rief Mervan scharf. "Er wirde sofort nerken, was wr vorhaben. Wr missen ihn mt
Zur Gickhal tung behandel n. Sol ange er mit uns redet, kann er uns nicht angreifen."

Er wandte sich w eder an den Laufer.

"Sieh dir in Ruhe das Schiff an", sagte er.

Fronchi e schi en nachzudenken.

"Allein eure Anwesenheit spricht gegen euch!" sagte er schlieBlich. "lch kann nmir nicht erlauben, ein Risiko
ei nzugehen. |hr seid bewaffnet und habt eure Ausristung dabei. Ich werde euch in jedem Fall vernichten, denn
ich ..."

Er unterbrach sich plétzlich und drehte den Koérper zur Seite. Ofenbar hatte er etwas entdeckt, was ihm
bi sher entgangen war.

"Ich glaube... ich glaube", sagte er vollig verwirrt, "daB ich mch geirrt habe."

Danmit wurde di e Verbindung unterbrochen.

*

Eine Zeitlang standen die vier Manner ratlos im Korridor. Mervan spirte instinktiv, dal etwas Entschei dendes
geschehen war.

"Es wird am besten sein, wenn wir unsere Suche nach Sauerstoffvorraten fortsetzen", sagte Mervan schlieflich.
"Fronchie verhalt sich jetzt vielleicht neutral, aber das bedeutet noch |ange nicht, dalR er uns helfen wird."

Pl 6tzlich tauchte Fronchie am Ende des Korridors auf.

"Da ist er wieder!" rief Arun alarmert. "Er halt irgend etwas in den Handen."

"Eine Waffe!" schrie Abartes. Er riRB seinen Thernostrahl er heraus und zielte auf den Laufer.

Mervan war nmit einem Satz bei ihmund drickte i hm den Arm nach unten.

"Lassen Sie mich!" Abartes machte sich gewaltsamfrei. "Wllen Sie warten, bis ein Unglick passiert?"

Er hob die Waffe erneut. |nzwi schen war Fronchie so nahe herangekommen, daR Mervan sich von der Harnl osigkeit
des Gegenstandes in den Hinden des Mahsackeners {berzeugen konnte. Fronchie schleppte eine Art Buch heran.
Auch Abartes nmuBte das erkennen. Trotzdem zielte der Lerur-Technohistoriker auf das kleine Wesen.

Mervan studierte den Ausdruck in Abartes' Gesicht und begriff, dall der andere jeden Augenblick schielen
konnt e.

Er schlug mt der Handkante gegen Abartes' Unterarm Der Thernostrahler polterte auf den Boden. Witentbrannt
fuhr Abartes herumund wollte sich auf Mervan stirzen. B

"Auf hoéren!" sagte Greinoon in diesem Monent. "Er bringt uns ein Buch oder etwas Ahnliches."

Abartes holte tief Atem dann wandte er sich von Mervan ab und bickte sich nach seiner Waffe.

Fronchi e schien nicht zu begreifen, was sich ereignet hatte.

Er Uberreichte Mervan den GCegenstand, den Abartes fiur eine Waffe gehalten hatte. Es war ein Bindel
| emurischer Schriftfolien.

“Ich war in der Zentrale", sagte er. "Dort habe ich das gefunden. Eines der Besatzungsmtglieder hatte
of f enbar noch Cel egenheit, eine kurze Botschaft aufzuschreiben. Sie steht auf der oberen Folie."

Mervan nahm di e obere Folie heraus. Die Schrift war mit zittriger Hand auf die Folie gebracht worden.

"Hier", sagte er und gab die Folie an Abartes weiter. "Lesen Sie."

Der untersetzte Mann nahm das Bl att entgegen.

"Ein schrecklicher Abstrahl schock", las er leise. "Wr werden alle sterben, wenn..."



"Das ist alles", sagte Geinoon, der ihm tUber die Schulter geblickt hatte. "Es besteht kein Zweifel an der
Echt heit di eser Nachricht.

Der Schrei ber nmu3 ei ne besonders starke Konstitution besessen haben, sonst hatte er di ese wenigen Wrte nicht
ni eder schrei ben kénnen."

"Ich vermutete von Anfang an, dall die Lemurer Opfer eines Abstrahl schocks geworden sind", sagte Mervan. "Wr
haben uns dardber unterhalten. Ich frage mch nur, warumw r nicht ein ahnliches Schicksal erlitten haben."

"Daf ir kann es verschi edene Erkl darungen geben", neinte Abartes.

"Bis zur Klarung dieser Dinge sollten wir froh sein, daB wir noch am Leben sind."

"Ich habe mch getauscht", krachzte Fronchie niedergeschlagen. "Es tut mr leid. Ich gestehe, daR ich
versucht hatte, euch zu téten."
Ak;ll n einer solchen Situation kann sich jeder einnal té&auschen", sagte Geinmpon mnmit einem Seitenblick auf

artes.

*

Fronchie erwies sich als guter Kenner des |enurischen G oRkampfschiffs. Er fihrte die vier Terraner in die
wi chtigsten Raunme, zeigte ihnen alle Anlagen und die Hangars. Danach fihrte er sie zu den noch véllig intakten
Vorratslagern, wo sie ihre Sauerstoffaggregate auffillen konnten.

Wahr scheinlich, Uberlegte Geinmoon, hatten sie bis zu i hrem Lebensende in diesem Schiff wohnen kénnen, ohne
daR i hnen die Vorrate ausgegangen wiren. Es gab nehr als gentgend Nahrungskonzentrate, Wasser und Atem uft.

Grei nbon wuBBte aber auch, daB ein solches Leben schon nach kurzer Zeit zu schweren psychi schen Stoérungen
gefuhrt héatte. Sel bstnordversuche wiren di e Fol ge gewesen.

Mervan schien sich ebenfalls Sorgen zu machen, denn nach einer kurzen Ruhepause diskutierte er nit seinen
drei Begleitern dariber, was sie jetzt unternehmen konnten.

Fronchi e war bei dem Gesprach zugegen.

"Hier in diesem Gebiet sind wir halbwegs sicher", sagte Mrvan. "Wr koénnen ein Beiboot ausrusten und
zwi schen den Einheiten der lenurischen Flotte hin und her fliegen. Auf die Dauer wirde uns das jedoch ebenso
wenig befriedigen wie der stéandige Aufenthalt in einem dieser Schiffe. Die Frage ist, was jenseits dieses
Sektors liegt."

"Und was ist mit diesen Spuren, die wir gefunden haben?" fragte Anun.

Grei noon unterdrickte ein geringschéatziges Lacheln. Amun fihlte sein Leben imer und Uberall bedroht.

"lch weiB nicht, ob wir diese Spuren richtig eingeschatzt haben", sagte Mervan. "Sie sehen frisch aus, aber
das hat nicht unbedingt etwas zu bedeuten. Es hat Jahrtausende gedauert, bis sich die feine Staubschicht
Uberall bilden konnte. Es wire al so denkbar, daR jene, die die Spuren erzeugt haben, schon vor |anger Zeit
wi eder verschwunden sind."

"I ch habe di e Spuren gesehen", mischte sich Fronchie ein. "Sie sind frisch."

Di e vier Manner sahen ihn Uberrascht an.

"Was macht dich so sicher?" fragte Mervan.

Der Kurzschnabel i m Korperzentrum des Mahsackeners bewegte sich kaum sichtbar.

"Ich habe sie untersucht", sagte er |akonisch. Das schien fur ihn Erkl arung genug zu sein.

"d aubst du, dal die Spuren von Frenden erzeugt wurden?", wollte Abartes w ssen. G eimoon wunderte sich, daR
der Technohistoriker sich direkt an das Wsen wandte, dem er bisher mt &ulRerstem M Btrauen begegnet war.
"Ware es nicht nbglich, daR die Bordroboter dafur verantwortlich sind?"

"Nein", sagte Fronchie. "D e Roboter haben sich seit der Katastrophe nicht mehr gerihrt."

"War e kei ne Fehl schal tung nbglich, die einemoder nehreren Robotern ei ne gew sse Bewegungsnibgli chkeit gegeben
hat ?" verfol gte Abartes hartnéackig di e auf genonmene Spur.

"Nein", sagte der Laufer.

"Vergessen Sie nicht, dal die Spuren zu einer Schleuse fihrten", erinnerte Mervan. "Jemand war an Bord und
hat das Schiff w eder verlassen. Eine solche Handl ungsweise ware fur einen bordeigenen Roboter doch sehr
ungewdhnl i ch. "

"Wr missen uns mit dem Gedanken vertraut nachen, dall Frende in der Nahe sind", sagte Anun bedrickt. "Da wr
sie weder kennen, noch etwas Uber ihre Absichten w ssen, wire es besser, wenn wir so schnell w e nbglich
verschwi nden wirden. "

"Wohi n?" fragte Mervan.

7.

Mascotsch stand in der offenen Schleuse des alten artmaccischen Schiffes und beobachtete, wie die funfzig
ausgewahl ten Manner uUbersetzten. Einer der Artmaccs starb, kaum daR sich die &uBere Schleusentir geoffnet
hatte. Ein schneller Druckabfall in seinem beschadi gten Raumanzug |ieR i hm kei ne Chance.

Mascot sch registrierte diesen Zwi schenfall nicht ohne Unbehagen.

Sol che Unfélle ereigneten sich in letzter Zeit immer o6fter. Die haufig benutzten Raumanzige waren ni cht nehr
im besten Zustand, und bei den Artmaccs gab es niemand, der sie einwandfrei Uberprifen konnte. An die
Neupr odukti on von Anzigen war Uberhaupt nicht mehr zu denken.

Der Zeitpunkt, da kein Artmacc nehr sein Standortschiff wirde verlassen kénnen, war nicht mehr allzu fern.

Mt den wenigen Schiffen der Artnaccs, die noch zw schen den stéahlernen Kugel n verkehrten, war es nicht viel
besser bestellt.

Es gab insgesant noch sieben funktionsféahige Schiffe, aber Mscotsch rechnete damit, dal Uber die Halfte
davon schon in kirzester Zeit ausfallen wirde. Es gab niemand, der sie reparieren konnte.

Mascot sch und ein paar andere besaRen zwar ein bescheidenes technisches Wssen, aber das reichte nicht aus,
um das Erbe ihrer Vater auf die Dauer vor den Folgen des Alters und der Uberbeanspruchung zu schit zen.

Mascot sch wullte, was dies in |etzter Konsequenz bedeutete.

Das Vol k der Artmaccs wirde sich in siebzehn Stamme aufspalten. Das entsprach der Anzahl der zur Zeit
besetzten Schiffe. Jeder dieser Stamme wirde noch eine Zeitlang existieren kénnen, aber das Ende war absehbar
und unauswei chlich.

Irgendwann in ferner Vergangenheit war das Vol k der Artnaccs in den Mahlstrom verschlagen worden, als Fol ge
der Kol lision zweier Galaxien. Schon damals war das Todesurteil gesprochen worden.

Mascot sch bezweifelte, dal sich auBer ihm noch andere Artnaccs Sorgen (ber die Zukunft machten. Vielleicht
dachten ein paar Jingere Uber die Probl eme nach, aber ihre Stimmen besallen kein Gew cht.

Sol ange die Artnaccs von Egoi sten wi e Taccatsch gefihrt wurden, bestand kei ne Mdglichkeit einer Veranderung.

Mascot sch hatte schon oft mit dem Gedanken an eine Revolution gespielt, ihn aber imer w eder verdréangt, denn
er wuldte genau, dall er auch auf diese Weise nichts andern konnte.

Jetzt war allerdings etwas Unerwartetes geschehen.

Frenmde waren auf getaucht!

Mascot sch blickte gedankenverloren in den Mahlstrom hi naus. Wbher nochten diese vier Wsen konmen? Wer hatte
si e geschi ckt und wel chen Auftrag besaRen sie?

Alles deutete darauf hin, daR sie dem gleichen Volk angehdorten, wie die toten Besatzungsmtglieder der
zwei undzwanzi gt ausend st &hl ernen Kugeln. Hatten die Frenden endlich, nach so | anger Zeit ihre Flotte gefunden?

We wirden sie reagieren, wenn sie feststellen nuBten, daR siebzehn ihrer Schiffe besetzt waren?

Von all diesen Fragen fihlte Mscotsch sich nicht bedrangt. Er faBte diese Uberlegungen als
Gedankenspi el erei en auf.

Die Artmaccs hatten nicht nmehr zu verlieren.

Was konnte i hnen i m Grunde genomen schon passi eren?

I hr Ende konnte schneller herbeigefihrt werden. Das wirde nur jene beunruhigen, die sich uUber die Lage der
Artmaccs nicht im Kl aren waren.

Al so der weitaus grolte Teil seines Vol kes, dachte Mascotsch ironisch.

SchlieBlich konnte nicht vollig ausgeschl ossen werden, daR das Auftauchen der Frenden positive Folgen fur die
Artmaccs haben wirde. Vielleicht wurden sie von den Ankdmmiingen in der Handhabung ihrer Technik unterrichtet.



Wwenn die Artnaccs |ernen konnten, nit den Bei booten der stahlernen Kugeln unzugehen, bestand w eder Hoffnung
far die Zukunft.

Wahrend Mascotsch nachdachte, ereignete sich im Raum zwi schen den beiden Schiffen ein weiterer Zwi schenfall.
Der Antrieb eines Raumanzugs fiel aus, so daR der Trager des defekten Gerats von anderen Artmaccs gerettet
wer den nuf3te. .

Mascotsch |iel3 den Mann zurickbringen. Er rechnete damit, daR es bei m Ubersetzen auf das andere Kugel schiff
zu weiteren Ausféllen kommen wirde. Sollte es zu einer Auseinandersetzung nmit den Frenden kommen, war
Mascot sch trotz der zahl ennéfRi gen Uberl egenheit seiner G uppe nicht mt Siegeszuversicht erfidllt.

Fast alle Artmaccs trugen Waffen, aber sie konnten nicht richtig damt ungehen.

Fir den Fall eines Kanpfes rechnete Mascotsch mit hohen Verl usten.

Als alle Artmaccs im Schiff waren, |ieR Mascotsch die Schleusen schlieRen und begab sich in den Schaltraum
I'm Vergl eich zu den stahl ernen Kugeln wirkte das Artmaccschiff geradezu wi nzig.

Es war ein Kasten von zwei hundert Metern Lange und ei nem Querschnitt von zehn mal zehn Meter. Es hatte eine
Zeit gegeben, da Mascotsch die Einfachheit artmacci scher Technik verflucht hatte - inzwi schen jedoch war er
dankbar dafir. Nicht auszudenken, vor welchen Problenen sein Volk jetzt stehen wirde, wenn die eigenen Schiffe
die konplizierten Anl agen der stahl ernen Kugel n besessen hatten.

Im Schal traum waren drei technisch geschulte Artnmaccs anwesend: G otsch, Nerisotsch und Ab-Aratsch. Von ihnen
war nur Gotsch in der Lage, sein Wssen variabel einzusetzen, wahrend die beiden anderen lediglich
stunpfsinnig alles in die Tat unsetzten, was man sie einmal gelehrt hatte.

Mascot sch seuf zte.

Schon in der Auswahl der Techni ker begannen di e Fehler.

Taccatsch, der die Techniker auswdhlen nmufite, sorgte dafir, dal es sich jeweils um nicht besonders
intelligente Artnmaccs handelte, denn er firchtete, ein technisch Gebildeter koénnte sich zu ei nem Konkurrenten
entwi ckeln. Bei Gotsch hatte er sich jedoch getauscht. Der traunerisch veranlagte junge Mann hatte schnell
einen sicheren Instinkt fidr die Technik entw ckelt. Mascotsch hatte erlebt, wie Gotsch Schaltanlagen
ausei nander genommen und w eder zusammengesetzt hatte. Das war nach den Gesetzen der Artmaccs verboten, aber
Mascot sch hatte nicht eingegriffen, denn Minner wie G otsch konnten mt ihren Interessen die Lebenserwartung
all er Artnmaccs vergr6Rern.

"Wr fliegen zu dem Schiff, in dem die vier Frenden entdeckt wurden", ordnete Mascotsch an. "G otsch, Sie
Ubernehnen die Navigation, die beiden anderen kontrollieren die Instrunente. Ich werde mch um die Otung
kumrern. "

Das Schiff, das von Taccatsch als Hauptsitz gewdhlt worden war, blieb hinter ihnen zurick.

Mascot sch blickte auf die Bildschirnme. Er war schon sehr oft durch den Mahl strom gefl ogen, aber das Ungew sse
Licht und der Anblick der Energiew rbel beunruhigten ihn imrer w eder. Das war nicht der Weltraum we er in
den Uberlieferungen der Artmaccs geschildert wurde.

Mascotsch hatte die Hoffnung, den freien Wltraum einmal nmt eigenen Augen sehen zu konnen, | &ngst
auf gegeben.

Ni emand wulRt e, wel che Ausdehnung der Mahl strom besafR.

Natirlich hatten die alten Artmaccs nach ihrer Versetzung Expeditionen ausgeristet, um den Mhlstrom zu
erforschen und seine Genzen zu ernmessen. Keines der damals ausgeschickten Schiffe war je zurickgekomren, so
daR die Inperatoren schlieBlich solche Reisen verboten hatten.

Sobald er die Nahe des Todes spiren wirde, wollte Mascotsch dieses Gebiet verlassen und zu einer neuen
Expedi tion aufbrechen. Minner wie Gotsch wirden ihn begleiten, davon war er uberzeugt, obwohl er noch nit
ni emanden Uber seine Pl &ne gesprochen hatte.

Der Flug der Artmaccs durch den Weltraum verlief schwei gend.

Mascot sch beobachtete die Kontrollen, wahrend G otsch das Schiff steuerte.

"Da ist es!" sagte Mascotsch schwer. Er schaltete die Otungsgerate ab, sie wurden nicht nmehr gebraucht. Dann
sagte er in seinen Helmautsprecher: "Haltet euch bereit. Sobald G otsch unser Schiff neben einer Schleuse
verankert hat, wechseln wir in die stahlerne Kugel Uber, umdie vier Frenden gefangenzunehmen."

Er verliel3 den Schaltraum und begab sich zur Schleuse. I mKorridor warteten seine Begleiter.

"Steckt die Waffen weg!" befahl Mascotsch argerlich. "Noch ist kein Gegner zu sehen. Es kann sein, daB die
Frenmden das Schiff |&angst w eder verlassen haben. Aber wenn sie noch an Bord sind, wird es nicht einfach sein,
sie zu finden und festzusetzen."

Er drangte sich an seinen Artgenossen vorbei bis zur Schl euse.

Dann nahm er Hel nf unkver bi ndung zu Grotsch auf.

"Koénnen Wi r aussteigen?"

"Ja", sagte Grotsch. "lch komme jetzt nach hinten."

"Nein!" befahl Mascotsch. "Du bl eibst an Bord, nmein Junge. |Ich winsche nicht, daR du in die Kanpfe verw ckelt
wirst."

Er wollte nicht, dal Gotsch etwas zustieB. Gotsch war ein Teil einer unrealistischen Hoffnung - aber
imrerhin, er war es wert, daR man i hn zu schonen versuchte.

Und er sel bst? Uberlegte der Artmacc.

Er hatte hier an Bord des Schiffes bleiben und abwarten kénnen, was die anderen erreichten. Doch das war
nicht seine Art.

Den Unstand, dal er von allen Artmaccs fast noch nehr als der Inperator respektiert wirde, verdankte er der
Tat sache, daB er sich vieler Dinge persoénlich annahmund nienals ein Risiko scheute.

Di e Schl euse o6f fnete sich.

"Komt!" sagte Mascotsch.

Al's er sich unblickte, hatten einige Artmaccs bereits wi eder die Waffen in den Handen.

Manchmal kanen ihmdie Mtglieder seines Vol kes wie Frende vor.

*

Die Frendartigkeit der Urgebung, Midi gkeit und Verzweiflung drohten Tessen Amun zu Uberwal ti gen. Er winschte,
seine Begleiter hatten ihn besser verstanden. Sie nahmen weder Ricksicht auf seinen Zustand noch auf seine
Gefuhle. Vielleicht war Mervan in der Lage, ihn zu verstehen, aber der Mathelogi ker war zu sehr mt ihren
al | gemei nen Probl emen beschaftigt.

Amun fihlte sich zurickgesetzt und ungerecht behandelt. Was konnte er dafir, wenn er psychisch nicht so
wi der st andsf &hig war wi e die drei anderen.

Abartes, dieser Rohling, liel3 durch jede Geste, jeden Blick und jedes Wrt erkennen, was er von Amun hielt.

Amun winschte, es ware mt einem Schlag alles vorbei gewesen. DaBll sie Sauerstoff gefunden und ihre Vorrate
aufgefrischt hatten, nmachte ihn ebenfalls nicht gluicklich, denn er sah darin nichts anderes als eine
Ver | angerung sei ner Qual en.

"\l che Vorschl &ge haben Sie zu nmachen, Amun?" fragte Mervan gerade. "Amun! Horen Sie Uberhaupt zu?"

Amun blickte hoch. Seit geraunmer Zeit diskutierten die drei anderen uUber die Mglichkeit, ein Beiboot des
| emuri schen G oRkanpfschiffes klarzumachen und damt durch den Mahl strom zu fliegen.

Wozu? fragte sich Amun.

"Si e scheinen von unseren Vorschl &gen ni cht besonders begeistert zu sein!" stellte Geinpon fest. "Haben Sie
ei ne ei gene ldee, was wir unternehrmen sollten?"

"Er hat keine Ideen, sondern Furcht, das sehen Sie doch!" sagte Abartes. "Er wird das tun, was wr
beschl i eBen. "

Amun war sich daridber imKlaren, dal er nur das personifizierte, was Abartes an sich selbst verachtete, aber
diese Erkenntnis half ihm nicht dabei, die Situation sachlich zu beurteilen. Er fidhlte sich von Abartes
unger echt behandelt. Unwillkurlich wartete er darauf, dall Mervan eingreifen wirde.

Der Mat hel ogi ker war jedoch ausschliellich auf ihre Plane konzentriert.

"Wr missen herausfinden, welche Ausdehnung dieser Mhlstrom hat", sagte er. "Nur auBerhalb dieses Sektors
haben wir Oientierungsniglichkeiten. Trotzdem wollen wir nichts unversucht |assen. Wr werden uns von



Fronchie jetzt in das Observatorium des Schiffes fihren lassen. Vielleicht kdénnen wir von dort aus ein paar
i nt eressant e Beobachtungen nmachen."

I'n di esem Augenblick hallte ein Gerausch durch das stille Schiff.

I rgendwo war ein Gegenstand zu Boden gefallen.

Di e vier Minner schreckten zusanmen.

"Was war das?" stieR Greinoon hervor.

"Macht euch keine Sorgen", neinte Fronchie. "lIrgend etwas ist heruntergefallen.”

"Warum gerade jetzt?" fragte Abartes.

"Ei nes der Skelette kann in sich zusammengerutscht sein und etwas mtgeri ssen haben", uUberlegte Mervan.

"Nein", sagte Anun. "Es ist etwas anderes. Denkt an die Schleifspuren, die wir entdeckt haben."

Amun fuhlte sein Herz bis zum Hal s schl agen. Trotzdem war er froh, daR etwas geschah. Endlich konnte er seine
Angst auf ein bestimtes Ereignis fixieren, endlich wirde die Gefahr greifbar. Er sehnte formich einen
Zusamenst o mit einer frenmden Macht herbei.

"I ch werde gehen und nachsehen, was geschehen ist", sagte der Laufer entschlossen.

Er raste davon.

"Schlielt eure Hel me!" befahl Mervan. "Wr wollen kein Risiko eingehen."

Schon kurze Zeit spater war Fronchie zurick.

"Frende! " keuchte er atemlos. "lch glaube, es sind ein paar hundert. Sie sind zu riesig. Sie kommen durch
ei nen Hauptkorridor in die Seitengénge."

"Sie werden uns toéten!" schrie Amun mit sich Uberschlagender Stinme. Er begriff selbst nicht, was uber ihn
gekommen war, aber er konnte einfach nicht still sein. Endlich hatte seine Furcht ein Ventil gefunden. "Sie
werden uns toten."

Abartes versetzte i hmeinen derben Ri ppenstof.

"Wenn Sie nicht augenblicklich still sind, bringe ich Sie um" drohte Abartes.

Amun verstummte.

"Wr durfen keine Fehler machen", sagte Mervan. Dann, an Fronchie gewandt, fugte er hinzu: "Es ist besser,
wenn du uns in ein sicheres Versteck fuhrst."

Der Mahsackener deutete auf die Spuren, die sie Uberall imfeinen Staub hinterlassen hatten.

"Sie werden wi ssen, daB wir da sind", befirchtete er.

8.

Mascot sch wartete an der Kreuzung zu ei nem Seitenkorridor. Seine Begleiter drangten heran. Sie bewegten sich
so di cht hintereinander, als miBten sie sich gegenseitig bewachen.

"Stehen bl eiben!" befahl Mascotsch. "Wenn wir uns wi e eine hungrige Meute durch die Ginge wal zen, werden wir
ni emand finden. Wr nachen zuviel Larm Fur jedes hal bwegs intelligente Wsen ist es einfach, uns aus dem Wg
zu gehen. Wr werden uns deshalb in acht Guppen aufteilen. Jede G uppe sucht in einer anderen Richtung. Uber
Hel nf unk bl ei ben wir niteinander verbunden."

Keiner der Artnmaccs wagte gegen seine Anordnung zu protestieren, aber Mscotsch brauchte nur in ihre
Gesichter zu sehen, um zu erkennen, was sie davon hielten. Die Aufteilung der Streitmacht in acht kleinere
Sucht rupps bedeutete eine Schwachung der Kanpfkraft.

Die Artnmaccs pflegten die eigenen Krafte in Kanpf spielen zu erproben. Dabei stellte jede stahlerne Kugel des
I mperiuns ei ne Gruppe von Kanpfern.

Mascot sch Uberschatzte den Wert dieser Veranstaltungen nicht. Es war ein Unterschied, ob nan gegen einen
anderen Artmacc antrat oder sich mt vollig Unbekannten ausei nandersetzen nmufdte.

Die Artmaccs hatten keine Erfahrung mit Frenden. Die Skelette in den stéhlernen Kugeln bew esen ihnen zwar
imrer w eder, daR es noch andere Wesen im Universum gab, aber Mascotschs Generation und viele vor ihr hatten
kei nen Kontakt mt Frenden gehabt.

Schon aus di esem Grund bezweifelte Mascotsch, ob sie sich richtig verhalten konnten. Es war anzunehnen, dal
di e vier Unbekannten im Gegensatz zu den Artmaccs imUngang mt Artfrenden gelibt waren.

Mascotsch teilte die acht Guppen ein. Er achtete darauf, daB bei jeder G uppe ein oder zwei Minner waren,
die er fur intelligent genug hielt, umnétigenfalls richtige Entscheidungen treffen zu kdnnen.

Er sel bst Ubernahm ebenfal | s di e Fihrung von sechs Artmaccs.

Mascot sch gab noch ein paar Anwei sungen, dann krochen di e groRBen Wesen in verschi edenen Ri chtungen davon.

I n ei nem Sei t engang entdeckte Mascotsch frische Spuren.

"Seht euch das an!" forderte er seine Begleiter auf. "Sie bewegen sich nmt weitaushol enden Schritten und auf
nur zwei Beinen. Es ist erstaunlich, daR sie das d eichgew cht halten konnen. Sie gehoren densel ben Vol k an
wi e die toten Raunfahrer."

Vor langer Zeit - die Artmaccs hatten gerade damit begonnen, die stéhlernen Kugeln fur ihre Zwecke zu
besetzen - waren nehrere wi ssenschaftliche Wrke entstanden. Mscotsch hatte sie alle gelesen, wenn er auch
nicht alles verstand, was da geschrieben stand. Er erinnerte sich an eine Theorie uUber die Besitzer der
st &hl ernen Kugel n.

Die Skelette |assen den Verdacht zu, daB diese Wsen sich aufrecht auf zwei Beinen bewegen, hatte der Autor
geschri eben. Diese Behauptung mag kiuhn klingen, deshalb kann einschrankend gesagt werden, daR die Unbekannten
si ch wahrscheinlich gelegentlich in die Hocke sinken |assen, um auf Hande und Beine gestutzt, eine schnellere
Lauf geschwi ndi gkeit zu erzielen.

Mascot schs Begleiter untersuchten die Spuren. Wnig spater neldeten die Anfuhrer der G uppen ebenfalls, daR
si e Spuren gefunden hatten.

"Sie befinden sich noch an Bord", sagte Mscotsch. "Wahrscheinlich haben sie sich irgendwo versteckt und
warten darauf, daR wir uns zuruckzi ehen.”

Er gab den Befehl, alle Raunmichkeiten, die als Verstecke in Frage kanen, grundlich zu durchsuchen. Die
Artmaccs kannten sich an Bord der stahlernen Kugeln gut aus. Die Raunschiffe glichen einander trotz ihrer oft
unt er schi edl i chen G 6Re.

*

Fronchie hatte das Versteck gut gewdhlt. Die vier Mnner und der Mhsackener befanden sich in einem
Not anti gravschacht zw schen zwei Decks. Der Gang, der zu di esem Schacht fuhrte, war in beiden Decks so eng,
daR er nicht von nehreren groReren Wesen gl eichzeitig durchquert werden konnte. AuBerdem konnten Grei noon und
Abartes, die oben und unten am Ende des Schachtes postiert waren, die beiden Ginge einsehen und Alarm
schl agen, sobald sich etwas ereignen sollte.

Mervan Uberdachte die Vor- und Nachteile ihres Aufenthaltsorts.

"Wr konnen eine Entdeckung nicht ausschlieRen", sagte er zu Fronchie. "Deshalb bedaure ich fur den Fall
eines Zusammentreffens sehr, dal wir keinen Translator bei unserer Ausriustung haben. Wr waren auf einen
sol chen Fall nicht vorbereitet.

Fronchi e dachte nach.

"Die Lemurer besalen ebenfalls solche Geréate", sagte er.

"Ich wei B!'" Mervan sah ihn hoffnungsvoll an. "d aubst du, daR du einen Translator finden kénntest?"

"Ich kann es versuchen", neinte der Laufer. Er wollte den Schacht hi nabsteigen, doch Mervan hielt ihn fest.

"Sei vorsichtig!" ermahnte der Terraner ihren neuen Freund.

Fronchi e bewegte den Schnabel in schneller Reihenfol ge aufeinander. Vielleicht war es seine Version eines
Lachel ns.

"I ch werde aufpassen!" versicherte er. "Ich bin viel zu angstlich, ummnich nmt den Frenden ei nzul assen."

Mervan wuBBte es besser. Unmittel bar nach ihrem Zusamrentreffen mt dem Mahsackener hatte er erlebt, daR
Fronchie alles andere als furchtsam war.

"Ich mbchte nicht, daR du allein irgend etwas unternimst!" ermahnte er den Laufer noch einnal.

Abartes wurde witend.



"Sie sind nicht seine Anme, Mervan!" sagte er. "Packen Sie ihn in Watte oder gehen Sie neinetwegen mit ihm
Aber horen Sie endlich mt diesem Geschwatz auf. |ch kann es nicht nmehr héren!"

Mervan |ie8 den Ausbruch gelassen Uber sich ergehen. Er wifte genau, was in Abartes vorging. Der
Technohi storiker ware am |iebsten auf eigene Faust |osgegangen, um festzustellen, wer jetzt in das Schiff
ei ngedrungen war.

Fronchi e hatte den Ausgang der Ausei nandersetzung nicht abgewartet, sondern war bereits verschwinden.

"Er ist weg!" sagte G einoon.

"Ich halte ihn fur zuverl assig", sagte Amun beschworend.

Er sollte recht behalten, denn es dauerte nicht |ange, dann kam der Mhsackener zuriick. Er hatte ein Cerat
bei sich, das er Mervan Uberreichte. Mervan gab es an Abartes weiter.

"Es ist ein lemurischer Translator", sagte Abartes w derstrebend.

"Konnen Sie ihn bedienen?" wollte Mervan w ssen.

" g

"@ut, dann bereiten Sie sich darauf vor, Kontakt mit den Frenden aufzunehmen."

"Bedeutet das, dal wir nicht in unserem Versteck bl ei ben?" fragte Amun bestirzt.

Mervan sah seine Begleiter der Reihe nach an.

"Uberlegen Sie!" empfahl er ihnen. "Wr w ssen nicht, wo wir sind und wie wir aus dem Mahl strom hi nauskonmen
soll en. Auf die Dauer kdénnen wir ohne die Hlfe anderer nicht uberleben."

"Das ist richtig", sagte Geinoon | angsam "lch gl aube, daR Stockan recht hat."

Mervan war nicht so sehr von der Richtigkeit seines Planes Uberzeugt.

Es war vorstellbar, daR die Ankénm inge bosartig waren. Di e Kontaktaufnahme wirde in jedem Fall ein Risiko
darstellen. Aber was hiel3d das in ihrer Lage schon?

"Wr werden den gunstigsten Zeitpunkt abwarten", sagte er.

"We wollen Sie wissen, wann di eser gekomen ist?" fragte Abartes ironisch.

Mervan |ielR sich nicht aus der Ruhe bringen.

"Wr werden es wissen", sagte er zuversichtlich. "Wenn wir 4 idck haben, bringen die Frenden uns aus diesem
Raunsektor. Unsere Lage ist nicht mehr so verzweifelt wie seither."”

Er konnte nicht ahnen, daR die Frenden, nmit deren Hilfe er rechnete, sich in einer ahnlich verzweifelten Lage
bef anden wie er und seine Begleiter. Und das seit Jahrtausenden.

*

"Entweder haben sie das Schiff |angst wi eder verlassen, oder sie haben sich versteckt", sagte Tyvratsch,
ei ner von Mascotschs Begleitern. "l hre Spuren sind Uberall, aber sie selbst kdénnen wir nicht finden."

Seine Wrte waren der Ausdruck fir die zunehmende Gereiztheit unter den Artmaccs. Da Mascotsch standig mt
den anderen Gruppen Uber Helnfunk in Verbindung stand, wullte er, daR es dort genauso aussah. Die Minner, die
in das fiur eine Besiedl ung neu ausgewdhlte Schiff gekommen waren, standen seit ihrem Aufbruch von Taccatschs

Schi ff unter Anspannung. Sie brauchten endlich ein Ventil, umdie aufgestauten Gefihle | oszuwerden.
Im Augenblick war auch Mscotsch ratlos. Er héatte die Suche abbrechen konnen, doch dann ware er
unverrichteter Dinge zu Taccatsch zurickgekehrt. Dieser war in solchen Fallen unberechenbar. In seiner

Entt &uschung hétte Taccatsch sich vielleicht zu einer KurzschluBhandlung hinreiRBen |assen. Dieser Gefahr
wol | te Mascotsch sich nicht aussetzen.

"Wr verscharfen die Suche!" rief er. "Ale kleineren Ginge und Raune werden abgesucht. Seht in alle
Hohl r&une, die als Versteck in Frage kommen."
Friuher - auch das wufllte Mascotsch aus den Bichern - hatten die Artmaccs Peil- und Spirgeréate besessen, die

di e Auffindung der Eindringlinge erleichtert hatten.

Vi el | ei cht befanden sich an Bord der artmacci schen Schiffe auch heute noch sol che CGeréate, aber niemand wufite,
wi e sie aussahen oder wie nan sie bedi enen nufite.

W r haben unser Erbe verspielt! dachte Mascotsch traurig.

Seine Begleiter ahnten nicht, was in ihm vorging. Sie machten sich auch wahrscheinlich keine Gedanken
dariber. Die Sorglosigkeit, mt der fast alle Artnmaccs einschlieBlich des |nperators lebten, trug viel zur
st andi gen Verschl echterung i hrer Lage bei.

Mascot sch bezweifelte, ob sein Vol k Uberhaupt noch wachzurittel n war.

"Wr haben einen Platz gefunden, wo sich besonders viele Spuren befinden", neinte der Anfihrer einer anderen
Gruppe. "Wr sind imgrofRen Labor. H er wirde offenbar alles grindlich untersucht."”

Ei nen Augenblick war Stille, dann stiel3 der Mann, der gerade gesprochen hatte, einen Uberraschten Ruf aus.

"Es sieht so aus, als ware ein finftes Wesen zu der G uppe der Frenden gestollen", berichtete er aufgeregt.

"We komren Sie darauf?" wollte Mascotsch wi ssen.

"Neben den vier einheitlichen Spuren haben wir eine finfte gesehen, die vo6llig anders aussieht."

"Fuhrt sie von drauBen ins Labor?"

"Das ist nicht genau festzustellen, aber ich wirde sagen, daB sie im Labor beginnt und von da in das Schiff
fahrt!"

Mascot sch dachte eine Zeitlang Uber diese Information nach. Wenn die Artnmaccs im Labor sich nicht tauschten,
muBBten die vier Fremden im Labor mt jemand Kontakt aufgenommen haben, der dort die ganze Zeit gewartet hatte.

W e | ange schon?

"Was halten Sie davon?" fragte einer von Mascotschs Begl eitern.

"Es ist réatselhaft", sagte Mascotsch. "lch kann keine Zusammenhange erkennen und habe auch kei ne Erkl &rung.
Aber wir werden bald erfahren, was imLabor geschehen ist."

Gab es eine dritte G uppe?

Das wirde die Lage konplizieren, Uberlegte Mascotsch.

"G bt es imLabor Anzeichen fiur einen Kanpf?" fragte er.

“Nei n, Uberhaupt nicht."

"Also sind die vier Frenden und ihr neuer Begleiter Verbindete", sagte Mscotsch nehr zu sich selbst. Er
begriff, welche Wrkung diese Wrte unter Unstanden auf seine Begleiter haben konnten und figte hastig hinzu:
"Aber das ist nur eine vage Vernutung. AuRerdem ist es vollig gleichgiltig, ob wir es mt vier oder funf
Gegnern zu tun haben."

Noch wahrend er sprach, war am anderen Ende des Ganges eine schlanke und aufrecht stehende Gestalt
auf get aucht. Mascotsch benerkte sie erst jetzt, als er den Kopf hob.

Um i hn herum standen seine Begleiter und warteten, daR er irgend etwas unternehmen wirde.

"Alles hierher!" rief er in seinen Hel mautsprecher. "Wr haben sie gefunden."

Das war eine Ubertrei bung, denn sie hatten erst einen der Frenden gesehen.

Und dieser war offenbar freiwillig i mGang erschienen.

Er machte jetzt ein paar Schritte auf die Artmaccs zu und hob bei de Hande.

Mascot sch wuBte nicht, was di ese Geste bedeutete, und es war i hm auch gleichgultig. Endlich hatte der Gegner
Gestalt angenommren und war sichtbar geworden.

"Ergreift ihn!" rief Mascotsch seinen Begleitern zu. "Er darf in keinem Fall entkonmen."

*

Al's Fronchie vom unteren Ende des Schachtes aus beobachtete, dal ein paar Frende i m Gang aufgetaucht waren,
befestigte Abartes den | enmurischen Translator am Girtel und machte Anstalten, den Schacht zu verl assen.

"Di eser Zeitpunkt ist ebenso glnstig wie ein anderer", sagte er trotzig, als er einen Blick Mervans auffing.

Der WMat hel ogi ker hatte kei ne Ei nwande.

Abartes liell sich in den Gang hinabsi nken. Am anderen Ende des Korridors sah er sieben grofRe raupenahnliche
Wesen herunkriechen. Sie trugen unférm g wirkende Schutzanziige. Einige von ihnen hatten den Vorderteil ihres
Kor pers aufgerichtet.

"Es sind Ri esenraupen" stieRR Abartes hervor. "Deshalb fanden wir Uberall diese Schleif spuren.”



Mervan konnte seine Neugier nicht mehr zigeln. Er liel3 sich bis zum Ende des Schachtes gleiten und spahte in
den Gang hinein. Zunachst sah er nur Abartes, der breitbeinig dastand und offensichtlich nicht genau wifte,
wie er weiter vorgehen sollte. Erst, als Mrvan sich bis auf den Boden des Schachts sinken lieR, konnte er
feststell en, was auf der anderen Seite des Ganges geschah.

Er erschrak, als er erkannte, wie groR3 die Frenden waren. Jedes dieser Wesen war mnindestens drei Meter |ang.
Der Durchnesser ihrer Korper war schwer zu schéatzen, zusammen mt dem Schutzanzug betrug er einen knappen
Met er.

Pl 6tzlich setzte Abartes sich in Bewegung. Er machte ein paar Schritte auf die G uppe zu und hob seine Arne.
Auch wenn Mervan mit diesem Vorgehen nicht einverstanden war, nmuBte er doch die Unerschrockenheit von Abartes
bewunder n.

Di e Raupen waren offenbar verbl ifft, denn sie reagierten zundchst Uberhaupt nicht.

Dann hérte Mervan eines der Wesen ein paar unverstéandliche Laute ausstoRen. Das schien eine Art Signal zu
sein, denn gleich darauf setzten sich alle sieben in Bewegung und kamen auf Abartes zu.

Mervan hatte ni e gedacht, daR Raupen von dieser G 6Re sich so schnell bewegen wirden.

We im Traum beobachtete Mervan die nachsten Vorgéange. Irgend etwas hielt ihn an seinem Pl atz gebannt.

Die Initiative lag jetzt bei Abartes und den Raupen. Und Abartes nutzte diesen Umstand auf seine Weise.
Mervans Augen waren weit aufgerissen. Er sah, daR Abartes den Thernostrahler zog. D e Raupen kamen auf ihn zu.
Es war nicht genau zu erkennen, ob mt dieser Annadherung feindliche Absichten verbunden waren, aber Abartes
lieR sich auf kein Risiko ein.

Er drickte ab und zerschnmol z den Boden vor den Raupen. |n Sekundenschnelle |oderten Flamen auf, der Korridor
fallte sich mt Qualm und die Raupen waren nicht nmehr zu sehen.

Abartes drehte sich umdie eigene Achse und sah Mervan i m Schacht ei ngang st ehen.

"Ich habe sie aufgehalten", sagte er triunphierend. "Das wird sie eine Zeitlang beschéaftigen."

"Si e haben di e Feindseligkeiten ero6ffnet, ohne auch nur zu versuchen, mt ihnen zu reden!" warf ihm G einpon
vor. Unbemerkt von Mervan war auch er am Schacht boden angel angt. "Jetzt kodnnen wir zusehen, wie wir das w eder
in Ordnung bringen."

"Es waren nur Warnschisse", verteidigte sich Abartes. "lch habe sie auf mch zukomren sehen und wuBte genau,
daR sie an einer Kontaktaufnahne nicht interessiert waren. Sie wollten nmich erledigen. Da habe ich ihnen
gezeigt, dal sie nicht nmt uns spaBen konnen."

"Es sind fanfzig!'" rief Geinoon enport. "Sie sind bewaffnet."

We um seine Wirte zu bestatigen, blitzte es in den aufsteigenden Rauchschwaden auf. Neben dem Ei ngang zum
Antigravschacht rif3 ein Energiestrahl ein faustgroBes Loch in die Verkleidung.

"Das ist die Antwort!" sagte Mervan bitter. "Wr versuchen, uns in die oberen Decks zurickzuzi ehen."

9.

Kei ner der Artmaccs, die nmit Mscotsch an der Spitze die stahlerne Kugel betreten hatten, war jenmals nmt
Fremden zusammengetroffen. Erfahrungen im Kanpf besaBen sie uberhaupt nicht. Um so Uberraschter war Mascotsch
Uber die Schnelligkeit, mt der seine Begleiter sich von i hrer Uberraschung erholten.

Mascot sch war klug genug, um die Schisse des Unbekannten richtig zu deuten. Der Zweibeiner hatte nicht auf
die Artmaccs, sondern auf den Boden gezielt. Die Schisse waren als Warnung gedacht. Sie bedeuteten den
Artmaccs, auf keinen Fall n&her heranzukonmmen.

Di esen Gefall en wirden sie den Frenden jedoch nicht tun! dachte Mascotsch grinmmg.

Er ergriff die eigene Waffe und schoR in die Wand aus Rauch und Flammen hinein. Sein SchuR wirde Kkeinen
Schaden anrichten, aber fir die Frenden sollt er ein Signal sein.

I nzwi schen waren bereits zwei andere G uppen zu Mascotsch gestofRen.

"Wr wssen jetzt, daB sie noch an Bord sind", sagte Mascotsch grimmg. "AulRerdem wissen wir, wo Wi r unsere
Gegner zu suchen haben. Wr werden einen Ring umsie bilden, den wir |angsam enger ziehen."

Er teilte die G uppen neu ein und schickte in alle umiegenden Ginge ein paar Artnaccs.

"Benut zt die Lahnstrahler!" befahl er. "Wr brauchen di ese Wesen | ebend, denn Taccatsch will sie verhoéren."

Das war natirlich nicht der wahre Gund fir Mscotschs Zurickhaltung. In Wrklichkeit furchtete er, daR
friher oder spater noch mehr Zwei beiner im | nperium der 22.000 sté&hlernen Kugel n auftauchen wirden. Sie wirden
einen Mdrd an ihren Freunden erbarnungslos ré&achen. Mascotsch wollte nicht alle Bricken fiur Verhandl ungen
abbrechen. Im geheinen spielte er bereits nit dem Gedanken, die technischen Errungenschaften der Frenden fur
sich und sein Vol k auszunutzen. H er war endlich eine Chance fur die Artmaccs, sich dem drohenden N edergang
zu ent zi ehen.

Mascot sch wufdte, dal viel davon abhangen wirde, wie er jetzt vorging.

Er konnte nicht ahnen, dall die Frenden, in die er so groRe Hof fnungen setzte, noch viel hilfloser waren als
die Artmaccs.

"Nach ihrem Aussehen zu schlieRen, gehoren sie zum selben Volk, das einst diese Raunschiffe gebaut hat",
sagte Mascotsch zu seinen Begleitern. Whrscheinlich haben sie diese Flotte schon seit sehr |anger Zeit
gesucht und nun endlich gefunden. Das bedeutet, dal sie ihren rechtmifli gen Besitz zurickfordern werden."

"Di e stahl ernen Kugel n gehéren uns", sagte ein Artmacc nanens Vrecotsch. "N emand darf sie uns abnehnen.”

"Das ist naiv", warf Mascotsch i hmvor. "Der Stéarkere ninmmt sich imer das, was er gern haben ndchte."

"d auben Sie denn, daB die Zweibeiner starker sind als wir?" fragte ein anderer.

"I'm Augenblick nicht, da haben wir die Cberhand", erw derte Mascotsch. "Doch das kann sich schnell &andern.
Bevor wir jetzt die Verfol gung auf nehnmen, werde ich einen Kurier zu Taccatsch schicken. Der |nperator nul3 tber
all e Vorgéange unterrichtet werden. Vielleicht hat er zuséatzliche Befehle."

Er wahlte ei nen Mann aus.

"Es wird nicht einfach sein, mt dem Antrieb des Schutzanzugs das Ziel zu erreichen", sagte er. "Aber Sie
missen es versuchen. Riskieren Sie jedoch nicht zuviel. Sobald Sie nerken, daR Sie es nicht schaffen, kehren
Sie um N emand wird | hnen dann ei nen Vorwrf machen."

Der Mann verschwand wi derspruchslos. Ofenbar erschien ihm der Aufenthalt an Bord dieses Schiffes
gefahrlicher als die Ausfihrung von Mascotschs Befehl.

Nachdem sich alle Artmaccs in die unliegenden Raunme und Ginge verteilt hatten, wahlte Mascotsch zwei Minner
aus, die ihmin den brennenden Korridor folgen sollten.

"Uber zeugen Sie sich davon, daB lhre Waffen und Schutzschirne einwandfrei funktionieren!" befahl er ihnen.
"Wenn wir mt den Zwei bei nern zusamenst olen, kann jeder technische Ausfall zur Katastrophe fuhren."

Uner schrocken setzte er sich an die Spitze und drang in die Rauchwol ken ein. Sein Instinkt lie3 ihn daran
gl auben, daR sie vorl&aufig nicht mt einemtddlichen Angriff zu rechnen hatten. Trotz des ersten SchuBwechsels
hatten beide Seiten bisher nur Signale gesetzt. Allerdings war Mscotsch sich dariber im Klaren, daR die
Zwei bei ner sich einer Gefangennahnme energisch widersetzen wirden - nit allen ihnen zur Verfigung stehenden
Mtteln.

Al's sie die Wand aus Rauch und Fl anmen durchdrungen hatten, blieb Mascotsch stehen.

"Sie sind verschwnden", stellte er fest. Er fUhlte Erleichterung, obwohl das natidrlich unsinnig war, denn er
muB3te die Konfrontation mt den Frenden suchen, wenn er sie gefangen nehmen wollte.

"Sie werden sich in andere Ginge zurickgezogen haben", sagte Jerritsch, einer seiner beiden Begleiter.

Mascot sch naherte sich vorsichtig dem kl ei nen Antigravschacht.

"Ich glaube, daBR sie sich hier versteckt haben. Es ist ein Notschacht, der nicht zum Hauptsystem gehort."
Mascot sch schal tete seinen Hel ml autsprecher ein, so daR alle an Bord befindlichen Artmaccs i hn hdéren konnten.

"Ich bin jetzt sicher, daR die Frenmden in den oberen Decks verschwunden sind. Wenn sie weiter vor uns
fliehen, haben wir eine Chance, sie bis in das Observatorium unter der oberen Pol kuppel zu treiben. Dort
werden wir sie dann stellen. Ab sofort werden wir alle nach oben fihrenden Schachte besetzt halten. Ich wll
nicht, daR sie durch unsere Reihen schl ipfen."

Er gab weitere Befehle, denn er wollte sichergehen, daR seine Anordnungen verstanden wurden. Er kannte die
Sorgl osi gkeit seiner Artgenossen. Wenn er sie nicht standig unter Anspannung hielt, wirden sie friher oder
spater entschei dende Fehl er begehen.



"Wr drei benutzen diesen Schacht", wandte er sich dann an Jerritsch und Govatsch. "Cbhen werden wir ihre
Spuren finden und i hnen folgen."

*

Mervan hob einen Armund blieb stehen. Dann deutete er auf den Boden.

"Wr hinterlassen uberall Spuren im feinen Staub", erkannte er. "Deshalb werden sie es |eicht haben, uns zu
fol gen."

“\Warum benut zen wir nicht unsere Flugaggregate?" fragte Abartes. "Wenn wir durch die Ginge und Raune fli egen,
gi bt es keine Fullspuren."”

"Das ist richtig", stimte G einoon zu.

Mervan dachte nach. Wenn die Frenden in der Lage waren, in dieses Schiff einzudringen, konnte man
voraussetzen, dall sie Otungs- und Spurgerdte bei sich trugen. Sie waren sicher in der Lage, die
Ausst oBenergi e von vier Aggregaten anzupeilen. Fronchie besal sow eso keinen Anzug oder ein Flugaggregat. Sie
hatten sich von i hmtrennen nissen.

Mervan konnte nicht ahnen, daR ihmin dieser Situation eine schwere Fehleinschitzung des Gegners unterlief.
Er besall zu weni g Anhal t spunkte, um die Wahrheit zu erkennen.

"Unsere Spuren sind in vielen Raunmen und Gingen dieses Schiffes", sagte er. "lIch bin nicht sicher, ob die
anderen wirklich etwas danmt anfangen kdnnen."

Fronchi e, der zurickgeblieben war, stiel3 jetzt w eder zu der G uppe.

"Sie folgen uns", berichtete er. "Sie scheinen ziemich sicher zu sein, daR wir uns in die oberen Decks
zur ickgezogen haben."

"Das macht nichts", benerkte Abartes spottisch. "Mervan glaubt nicht, daB sie mt unseren Spuren etwas
anf angen konnen."

Mervan lielR sich nicht irritieren. Die Frage war, ob sie jetzt schon einen Durchbruch versuchen sollten. \Wnn
di e Raupenwesen wirklich wiuten, daR die Terraner in den oberen Decks waren, hatten sie wahrscheinlich alle
Zugédnge in den unteren Bereich des Schiffes abgesperrt. Das konnten sie sich bei ihrer zahlennéBigen
Uber | egenheit jederzeit erlauben.

"Wr miBten mehr dber ihre Bewaffnung wi ssen", sagte Geinmon. "Der eine SchuB3, den sie auf uns abgegeben
haben, scheint aus ei nem Thernostrahl er zu stammen. Doch sie haben besti mt noch andere Vaffen."

"Ich gl aube nicht, daR sie uns vernichten wollen", meinte Mervan ruhig. "Das ware namich kein Problem fur
sie."

"W eso?" fragte Amun verbl Gfft.

"Sie brauchten nur das Schiff zu verlassen", erwiderte Mervan. "Wenn sie vorher eine Bonbe verstecken und
dann von drauflen ziinden, haben wir keine Chance."

Amun wurde bl a. An eine solche Miglichkeit hatte er (berhaupt noch nicht gedacht.

"Sind Sie sicher, daR sie das nicht tun werden?" fragte er betroffen.

"Si cher kann man nie sein, aber es sieht so aus, als wollten sie uns gefangen nehnen."

"Daf Gir gi bt es keine Anhal tspunkte", sagte Abartes schroff.

"Doch", sagte der Mathelogiker. "Die ganz Art, wie die Raupen vorgehen, |&aRt darauf schlieRen."

Greinobon fragte sich, wie Mervan so sicher sein konnte. Er selbst sah keine Anzeichen fir diese Theorie. Fur
ihn stand fest, dal Abartes ihre Lage verschlimert hatte. Chne den SchuBwechsel hatten sie vielleicht nmt den
Raupen Kont akt auf nehnmen kodnnen.

"Wenn sie in diesem Cebiet |eben", Uberlegte Mervan laut, "ist es nur verstandlich, wenn sie nbglichst viel
herausfinden wol Il en, bevor..." Er biR sich auf die Unterlippe.

"Bevor sie uns todten", vollendete Anun |eise.

"Ni chts deutet darauf hin", sagte Mervan.

"\Warum ergeben wir uns nicht, wenn diese Wsen so friedlich sind?" fragte Abartes spottisch.

Fronchi e war w eder verschwunden. Mervan nahm an, dal der Mahsackener di e Beobachtung der Raupen Uber nonmen
hatte. Fronchie war klein und unglaublich schnell. Die Fremden wirden ihn schwer entdecken. Fir Mervan war der
Laufer unter diesen Unstéanden ein wertvoller Verbindeter.

"Je weiter wir uns nach oben zurickzi ehen, desto geringer werden unsere Chancen fir einen Durchbruch", sagte
G ei noon.

"Das stimmt", gab Mervan zu. "Wenn wir jedoch durchbrechen, kann es passieren, dal die Raupen ihren Plan
andern. Sobald wir ihnen besonders gefahrlich erscheinen, werden sie uns zu todten versuchen."

Alle Vorteile lagen auf der Seite des Gegners, Uberlegte Mervan. Die Raupen konnten sich in nehrere G uppen
aufteilen. Ein Teil der Verfolger konnte sich in regel ma3i gen Abstanden ausruhen, wahrend die vier Terraner
und Fronchi e kei ne Ruhe finden wirden.

Mervan gestand sich ein, daB sie keine groRen Hof fnungen haben konnten. Gegeniiber seinen Begleiter schw eg er
sich jedoch aus.

Das Auftauchen der Fremden brachte jedoch nicht nur Problemne.

Fir Mervan war es trostreich, zu w ssen, dall seine Begleiter und er nicht die einzigen |ebenden Wsen im
Mahl st rom war en.

Mervan wol | te weitergehen, doch Abartes ergriff ihn am Arm

"l ch habe eine Idee", sagte der bullig wirkende Mann. "Wr schl agen uns bis zu ei nem Hangar durch und starten
dann nit einem Beiboot. Auf diese Wise konnen wir den Spiel3 unmkehren. Wr nehnmen ein Beiboot mt starken
Bordwaffen. Sobald wir drauBen im Al sind, nehnen wir das Mitterschiff unter BeschuB! Die Raupen werden
erledigt sein, bevor sie wi ssen, was mt ihnen geschieht!"

"Ich halte das nit dem Bei boot fir eine gute |Idee", sagte Geinoon schnell. "Wr sollten uns jedoch auf eine
schnell e Fl ucht beschréanken."

Mervan brauchte nur in Amuns Gesicht zu blicken, um zu erkennen, daB der Logistiker diesen Plan ebenfalls
unt er st ut zt e.

"Natdrlich kdénnten wir versuchen, einen Hangar zu erreichen", sagte Mervan |angsam "Aber wir durfen nicht
annehnmen, dal di e Raupen unser Vorhaben nicht durchschauen wirden. Sie niissen mt einem Schiff gekomren sein,
das drauRBen imAll steht. Die Besatzung wirde uns unter Beschul3 nehnen, sobald sich eine Hangartir o6ffnet.”

"Er hat recht", sagte G einoon niedergeschlagen. "Das Risiko wire einfach zu grof. "

"Unsinn!" widersprach Abartes. "Riskant ist alles, was wir in dieser Situation tun. Deshalb niissen wr
Uber| egen, wo unsere besten Chancen |iegen."

Amuns Li ppen bebten, als er sagte: "lch bin fir Abartes' Vorschlag."

Mervan hatte Verstéandnis fiur die Reaktion des Mannes. In dieser Lage dachte Amun nur daran, wie er nbglichst
schnel | aus der GCefahrenzone kommen konnte. Wahrscheinlich war Amun in seiner augenblicklichen Stimmung nicht
in der Lage, alle Konsequenzen einer bestimten Handl ungswei se zu Uberdenken. "Es liegt nur an |lhnen!" sagte
Abartes voller Zorn zu Geinoon. "Wenn Sie mr zustinmren, kann Mervan sich nicht durchsetzen."

"Ja, ja", sagte Greinpon verunsichert. "Das mt dem Beiboot ist eine verrickte |dee, aber vielleicht konnten
wir entkommen. Ich wirde I hrem Plan zustinmen, doch es wi derstrebt mr, nmich an der Vernichtung von Wsen zu
beteiligen, die mr nichts getan haben."

"We schén!" rief Abartes ironisch. "Die Biester sind hinter uns her, genigt das nicht?"

"Si e haben auf sie geschossen!" erinnerte Mervan.

Abartes' Augen wurden zu schmal en Schlitzen.

"Ich wirde auf den BeschuB des Mitterschiffs verzichten", sagte er nach einer Weile. "Wchtig ist nur, daB
Wi r hier herauskomen."

Grei noon sah Mervan nicht an, als er sagte: "Unter diesen Urstanden stinmme ich fur einen Ausbruchsversuch nit
ei nem Bei boot, Stockan."

"Sie kénnen sich nicht w dersetzen!" rief Abartes triunphierend. "Notigenfalls versuchen wir drei es allein.
Si e konnen nei netwegen allein an Bord zurickbl ei ben und zusehen, wie Sie mt den Raupen einig werden."

Mervan begriff, dal es Abartes weniger um die eigene Sicherheit ging als darum dem bisherigen Anfuhrer
endlich eine N ederlage beizubringen. Mervan hatte den Stolz des Technohistorikers beleidigt, das verzieh
Abartes i hmnicht.



War es Uberhaupt nbglich, den beiden anderen di e Zusammenhénge begreiflich zu machen?" fragte sich Mervan.

Bevor er einen Einwand erheben konnte, tauchte Fronchie w eder auf.

"Warum steht ihr noch hier?" rief der Mahsackener. "Sie werden jeden Augenblick auftauchen."

Er wartete nicht ab, wie die Terraner auf seine WArnung reagierten, sondern rannte blitzschnell weiter. Der
Gund fur seine Eile wurde fast im selben Augenblick sichtbar: Aus einem Seitengang drangen sechs Raupen in
den Haupt korridor ein.

"Weg hier!" befahl Mervan.

"Wartet!" schrie Abartes. "Hi er ist unsere Chance zum Durchbruch."

Grei nobon und Amun fol gten dem Aufruf. Auch Mervan blieb unw |l kirlich stehen.

Abartes hatte seine Waffe bereits wieder in der Hand. Diesmal schienen die Frenden besser vorbereitet zu
sein, denn sie gaben den ersten SchuR ab. Der Schutzschirm des untersetzten Terraners gluhte auf, als er
getroffen wrde.

Trotzdem hatte Mervan den Eindruck, dall es sich nur um einen Warnschul? handelte. Die Raupen wollten Abartes
kl armachen, daB sie ihn nicht firchteten.

Doch Abartes | egte den Angriff auf seine Wise aus. Er feuerte eine Energiesalve ab.

"Auf héren!" schrie Mervan entset zt.

Doch es war bereits zu spat. Einer der Frenden war nmehrmals getroffen worden. Er krimmte sich zusanmen, sein
ver kohl ter Schut zanzug hing in Fetzen an i hm herab.

Ei nen Augenblick lang war es im Korridor véllig still, niemand auBer dem todlich getroffenen Wesen bewegte
sich. Mt beinahe schnerzhafter Deutlichkeit sah Mervan, dall der Ungl ickliche sich noch einmal aufbaunte und
dann regl os |iegenblieb.

"Er ist tot!" sagte Abartes betroffen. Erst jetzt schien er sich der Tragweite seiner Handl ung bewult zu
wer den.

"Wr nissen weg!" sagte Mervan.

Si e rannten davon. Ein paar Schisse zischten Uber sie hinweg.

"I ns obere Deck!" rief Mervan.

Diesmal folgten sie ihm denn sie hatten keine andere Wahl. Mervan wilRte, dal die Verfolger dicht hinter
ihnen waren. An ein Entkomen war im Augenblick nicht zu denken. Vielleicht konnten sie sich oben im
Observatorium ei ne Zeitlang verschanzen.

An einen Durchbruch war jetzt nicht mehr zu denken. Die Raupen wirden sich rund um das Observatorium
zusammenzi ehen. Sie brauchten nur zu warten, Mervan beflirchtete, dal sie jetzt keine Celegenheit nmehr zu
Ver handl ungen bekomren wir den.

Abartes hatte ein zweites Ml uniuberlegt gehandelt.

Mervan lielR sich in einen Schacht gleiten und schaltete sein Aggregat ein. Er flog aufwidrts und | andete wenig
sﬂét er auf der Plattform des Korridors, der direkt zum Cbservatorium fihrte. Die anderen waren dicht hinter
i hm

Vor dem Schott des Cbservatoriums stand Fronchie.

"I ch habe euch schon erwartet", sagte er. "Es war mir klar, dal sie euch hierher treiben wirden."

Mervan ri B das Schott auf. Die anderen liefen an i hm vorbei. Mervan verschl oR den Eingang w eder und |ehnte
sich dagegen. Er ahnte, daR die Raupen bereits drauBen i m Gang waren.

"Wr sitzen in der Falle", sagte Fronchie. "Was ist weiter unten passiert? Ich hérte Larm"

Mervan antwortete nicht. Er fuhlte sich jetzt w e gel ahnt.

Er schl oR die Augen und sah wie in einer Vision die Raupen draulen vor dem Schott aufmarschieren.

Was wirden sie tun?

Das Nachstliegende schien zu sein, daB sie mt ihren Thernmowaffen das Schott aufbrechen wirden. Mervan hatte
es von innen verriegelt.

I nzwi schen hatten Abartes, G einmon und Anun das Zentrum des Observatoriuns erreicht. Sie sahen sich nach
ei nem Versteck um Fronchi e stand neben dem Haupttel eskop und beobachtete Mervan.

"Verschwi nden Sie vom Eingang, verdamm!" schrie Abartes Mervan zu. "Wllen Sie warten, bis nman |hnen
ei nhei zt ?"

Bei nahe nechani sch setzte der Mathel ogi ker sich in Bewegung. Abartes winkte ihm mt der Waffe, daR er das
Schul’fel d raumen sollte. Mervan ging auf ihn zu. Etwas in seinemBlick |ieR Abartes zuruckwei chen.

"Sie werden jetzt nicht nehr schieBen!" sagte Mervan bestimt. "Jedenfalls nicht, bevor Sie Kkeinen
ent sprechenden Befehl erhalten.”

Abartes schob das Kinn vor.

"Wenn es sein muB3, sprenge ich das ganze Schiff. N emand wird nmich daran hindern."

Grei nbon schob sich zwi schen ihn und Mervan. Er zitterte vor Aufregung, aber seine ganze Art lielR erkennen,
daR er nicht unuberlegt handelte.

"Es ist genug", sagte er. "Mervan ist immer noch unser Anfuhrer. Wr haben ihn dazu bestimt und so soll es
auch bl eiben. Sie haben uns mit |hrer sinnlosen SchieRerei genigend Arger bereitet, Zamahr."

"Ja, schlieBen wir Frieden", figte Amun versdhnlich hinzu. "Wenn wir uns jetzt streiten, profitieren nur
unsere Gegner davon."

Abartes schien einzusehen, daB er sich gegen diese Mehrheit nicht auflehnen konnte.

"Wr werden sehen, ob wir viel erreichen, wenn wir diese Kreaturen nit Sant handschuhen anfassen."

"Fur sie sind wir wahrscheinlich ebenfalls Kreaturen", sagte Geinmoon. "Es ist eine Frage des Standpunkts."

"Quat sch", behauptete Abartes. "Sie vergessen vollig, daB es hier nur ums Uberl eben geht. Wer zuerst schiefdt
und auch trifft, wird gew nnen."

Mervan beobachtete i hn auf merksam

"DrauBBen scheint alles ruhig zu sein", sagte Fronchie. "Vielleicht haben die Ei ndringlinge aufgegeben und
sich zurickgezogen. "

Abartes |achte ungl &ubi g auf.

"Sie sind noch da", sagte Mervan. "lch vernute, dal sie jetzt beratschlagen. Vom Ergebnis ihrer D skussion
wi rd unser Schicksal abhéngen, denn viel haben wir jetzt nicht nehr entgegenzusetzen."

Eigentlich seltsam dalR sein weiteres Schicksal von den Entschlissen einiger frendartiger \Wsen abhangen
wirde, die er nicht einmal richtig kannte, dachte Mervan distanziert.

*

Sein Gegenspieler, von dem er nicht einmal den Nanen kannte, hatte zwanzig Artmaccs vor dem
Observat ori unsei ngang zusamengezogen. Di e anderen Artgenossen Mascotschs waren rund um den Raumin der oberen
Pol kuppel verteilt, umimFalle eines Ausbruchs der Frenden an anderer Stelle sofort eingreifen zu kénnen.

Fir ein intelligentes Wsen, das niemals zuvor in solchen Auseinandersetzungen geprift worden war, waren
di ese MaBBnahnmen eine strategi sche Meisterleistung.

Der Verlust eines Mannes bel astete Mascotsch nicht besonders, durch die vielen Unfélle bei ihren Raunfahrten
hatte die Artmaccs sich an di e Nachbarschaft des Todes gewdhnt. Immerhin zeigte das Verhalten der funf Gegner,
dall di ese bereit waren, umihre Freiheit zu kanpfen.

Mascot sch Uberlegte, was er tun sollte. WIIpuhr Anph Taccatsch wartete sicher schon sehnsichtig auf die
ersten Erfol gsnel dungen. Mascotschs behaartes Raupengesicht verzog sich. Der Inperator war ja auch nicht hier,
um einen Beweis fir seinen personlichen Muit zu geben. Mascotsch konnte sich vorstellen, daR sich nach seiner
Rickkehr eine Flut von Vorwirfen Uber ihn ergieRen wirde.

Wenn er zuruckkehren sollte!

Er konnte nicht ausschliefen, dal sie alle hier imSchiff getoétet wurden.

Um i hn herum entstand Unruhe. Er verstand das. Die Artmaccs warteten darauf, daB er endlich eine Entschei dung
traf.

Trotzdem schwieg er weiter. Er brauchte Zeit zum Nachdenken. Jeder Fehler, den er hier beging, konnte
schl i nme Fol gen haben. Mascotsch ertappte sich dabei, dal er diese Verfolgung als eine Art Spiel ansah, wobei
beide Parteien die Celegenheit hatten, richtige und falsche Entscheidungen zu treffen. Der Reiz dieser



Ausei nander set zung | ag darin, daR die Gegner offenbar hochintelligent und vor allemmutig waren. Fir Mscotsch
war dies alles ein vollig neues, nie gekanntes Erl ebnis.

Vorsichtig sah er sich um Keiner seiner stupiden Begleiter konnte auch nur ahnen, was sich in sei nem Kopf
abspielte. Sie warteten darauf, endlich | osschlagen zu kdnnen.

Aber er, I\/ascotsch wirde Ort und Zeitpunkt des Angriffs bestimen.

Laut sagte er: “Wr werden hier am E| ngang nichts unternehnmen, denn damt rechnen di e Eingeschl ossenen und
haben sicher ihre MaBBnahmen getroffen.”

Di e anderen sahen ihn irritiert an. Eine Zeitlang genoR er ihre Ratlosigkeit, dann fuhr er fort: "Wr werden
eine andere Stelle fir unseren Angriff auswahl en.”

Er splurte, daB seine Wrte Gesetz waren. Sie hatten sich alle nacheinander in einen Antigravschacht gestdurzt,
wenn er behauptet hatte, dall dies fir ihren Sieg Uber die Frenden unerl &Blich sei.

Mascot sch |ielR sieben Artmaccs vor dem Eingang des Observatoriuns zurick. Sie sollten Wache halten und einen
event uel | en Ausbruchsversuch der Zweibeiner verhindern. Mscotsch und dreizehn weitere Artnmaccs begannen mt
der Unrundung des bservatoriunms. Da alle Schiffe nach dem gleichen Prinzip konstruiert waren, fiel es
Mascot sch nicht schwer, zu wissen, wie es auf der anderen Seite der stahlernen Zw schenwand aussah. Er wifRlte
aus Erfahrung, ob sie sich in Hohe ei ner Schal tanl age, eines Kartentischs oder eines Datenspeichers befanden.
Er wahlte eine Stelle aus, von der er annahm daB sie zw schen einem Bildaufzeichner und einem
I nterkomanschl uB | ag. Wenn er sich nicht tauschte, war dies ein denkbar ginstiger Platz, um die Zw schenwand
zum Cbservatorium unbenerkt aufzuschwei Ben. 2Zw schen dem Aufzeichner und der Funkkabine existierte ein
schmal er Zwi schenraum der vom I nnern des Cbservatoriums aus schwer beobachtet werden konnte.

Mascot sch hoffte, daB er die Eingeschl ossenen ilberraschen konnte. Er wollte unter allen Urstéanden ein Bl utbad

verhindern. Vielleicht lieR es sich nicht verneiden, einen oder zwei Gegner zu toten, aber Mascotsch wollte
m ndestens zwei Gefangene machen, damit die Artmaccs bei einem Verhor moglichst viel Informationen erlangen
konnten. Aber auch die Uberlegung, daB friher oder spater Tausende von Zwei bei nern auftauchen konnten, |ieR
ihn vorsichtig operieren.

"Wr versuchen es hier!" sagte er zu seinen Begleitern. "lch erklé&re euch jetzt, wie wir vorgehen. Breitsch
und Jaonortsch begeben sich auf die andere Seite und fuhren dort einen Scheinangriff durch, um die
Ei ngeschl ossenen abzul enken. Es genigt, wenn ihr nmehrere Locher in die Wand brennt. Inzw schen schaffen wir

uns hier einen Durchgang. Sobald wir in das Cbservatorium eindringen koénnen, nilssen mnindestens zehn Mnner
nachricken, denn es ist nbglich, daR die Zweibeiner heftige Gegenwehr |eisten. Denkt daran, im Innern des
Ooservatoriuns nur die Lahmstrahler zu benutzen, denn wir brauchen die Frenden |ebend. Nur bei Todesgefahr
durft ihr eure Thernowaffen einsetzen."

Er sah sich noch einmal um

"Wr fangen an!" sagte er.

Er zog seine Waffe und richtete sie gegen die Wand.

"Ich werde den richtigen Punkt narkieren. Wr mnissen die Wand ndglichst in einem kreisfdérm gen Abschnitt
zerstrahl en. Das Loch nmuf3 grof3 genug sein, umjeden von uns durchzul assen."

*

"Warum zdgern sie?" fragte G einoon nervés.

"Vielleicht haben sie den EntschluBR gefalt, uns auszuhungern. Friher oder spater werden unsere Vorrate
auf gebraucht sein." Abartes klopfte gegen seine Girteltasche, in der sich fur etwa drei bis vier Tage Vorrate
bef anden. "Deshalb sollten wir kanpfen, solange wir noch die Kraft dazu haben. Oder wr sollten konsequent
sein und uns ergeben, denn das ist neiner Meinung nach die einzige Alternative."

"Sie werden angreifen", sagte Mervan Uberzeugt. "lch frage mich, ob es einen Sinn hat, sich auf einen Kanpf
ei nzul assen. "

Amuns Augen weiteten sich.

"Sie wollen, da wir uns ergeben?"

"l ch denke dariber nach", korrigierte Mervan. "Die Frage ist, welche Chancen wir haben, wenn wr uns
freiwillig in die Gefangenschaft begeben.

Abartes schnaubte geringschat zi g.

"Die Monstren wollen keine Gefangenen nachen", behauptete er. "Sie werden uns alle téten, sobald sie eine
Chance daf ir sehen."

"Dariber haben wir uns bereits unterhalten", erinnerte Mervan. "Das Verhalten dieser Frenden deutet darauf
hin, daR sie uns gefangen nehnen wollen. Das ist auch eine versténdliche Reaktion. Wr sind in das
Herrschaftsgebi et dieser Wesen eingedrungen. Sie werden in Erfahrung bringen wollen, woher wir konmren und
wel che Ziele wir haben. Sie wissen ja nicht, wie es umuns bestellt ist. Vermutlich sehen sie in uns eine Art
Vor hut. Schon deshal b werden sie behut sam oper| eren."

"Das klingt einleuchtend", neinte Greinmoon. "Die Frage ist nur, was sie tun werden, sobald sie die Wahrheit
her ausgef unden haben. Wenn ‘sie wi ssen, daB wir allein und ohne Unterstitzung bl ei ben werden, kdnnten sie ihre
Mei nung &andern."

"Darauf |auft es doch hinaus!" rief Abartes argerlich. "Was sollen sie mt uns anfangen?"

"Wr missen abwarten", sagte Mervan. Er beobachtete Fronchie, der pausenlos im Cbservatorium hin und her
Iief. Der Mahsackener rechnete offenbar mt einem baldigen Angriff.

Nach einer Weile unterbrach Fronchi e seine ruhel ose Wanderung und deutete auf die Wand hi nter dem Tel eskop.

"Da!" rief er. "Sie schwei Ben die Wand auf!"

Die vier Terraner fuhren herum An der bezeichneten Stelle erkannte Mervan ein paar dunkelrote Flecke. Er
konnte sich vorstellen, was geschah. DrauRen i m Gang standen ein paar Artmaccs und feuerten ihre Waffen ab.

Mervan wunderte sich, dal sie nicht versucht hatten, den Haupteingang zu sturnen.

War das Ganze vielleicht nur ein Abl enkungsnandver?

"Grei moon, behalten Sie den Eingang im Auge!" befahl der Mathelogiker. "Ich will nicht, daB wr {berrunpelt
wer den. "

"Dort ruhrt sich nichts!" stellte Geinmoon nmit einem Seitenblick fest.

"Tun Sie, was ich sage!" befahl Mervan. Sein Instinkt verriet ihm dal er irgend etwas Ubersehen hatte. Er
spurte die unmttel bare Gefahr, ohne ihr begegnen zu kdnnen.

Di e Fl ecke an der Wand wurden groRer, ihre Farbe wechselte von Hellrot in Gelb.

"Da brechen sie durch!" sagte Abartes grimmg. Er wllte nach seiner Waffe greifen, fing einen Blick von
Mervan auf und hob denonstrativ bei de Hande.

"Ich vergalR", spottete er. "dal wir erst schieRBen dirfen, wenn sie uns erledigt haben."

"Nehnen Sie den Translator!" ordnete Mervan an. "Er ist jetzt wichtiger als alle Waffen."

In di esem Augenblick stielR Fronchie einen Warnschrei aus. Mervan drehte sich umdie eigene Achse und erkannte
entsetzt, daB von der anderen Seite des (bservatoriuns sechs Raupenwesen auf ihn zukrochen. Sie waren an einer
anderen Stelle herei ngekonmen.

"Si e haben uns uberrunpelt!" schrie Abartes witend.

Kei ner der vier Terraner kam noch zu einer Abwehrreaktion.

Ei n Schauer paralysierender Strahlen ging lber sie hinweg, Mrvan hatte das Gefuhl, von innen heraus zu Eis
zu erstarren. Seine Arme und Bei ne begannen unkontrolliert zu zucken. Er fiel zu Boden. Auch G einpon und Anph
verloren den Halt. Nur Abartes stand breitbeinig da und versuchte nit einer zeitlupenhaft w rkenden Bewegung
seine Waffe zu ziehen. Es gelang ihm den Kol ben des Thernostrahlers zu unschlielRen, aber bevor er die Waffe
herauszi ehen konnte, war eine der Raupen heran und stieR ihn um Abartes fiel auf den Ricken und bewegte sich
ni cht mehr.

Di e Raupen untingten die vier Gelahnten. Mervan sah frendartige Augen auf sich herabblicken. Er uberlegte,
was in den groflen Kopfen vorgehen nochte.

I m G unde genommen war er erleichtert, daB der Kanpf so schnell voruber war. Auf beiden Seiten hatte es keine
Ver | ust e gegeben.

Wel che Pl dne hatten di e Raupen jetzt?



Mervan hoffte, dalR es ihnen gelingen wirde, nmt diesen seltsamen Wesen in Verbindung zu treten, in einem
Gesprach wirden sich alle Probleme kl aren | assen.

Noch schienen die Sieger nicht zu wissen, wie sie nun vorgehen sollten. Sie hatten die paralysierten Terraner
unringt. Mervan konnte Fronchie nicht sehen.

O dem Laufer die Flucht gelungen war?

Der Mahsackener war blitzschnell. Es war denkbar, daB er den Raupen entwi scht war. Hoffentlich beging er
kei nen Fehler. Mervan erinnerte sich an die kurze Auseinandersetzung nmit Fronchie. Vielleicht versuchte der
Laufer jetzt, die Raupenwesen unter Druck zu setzen.

Di e Fremden schi enen zu beratschl agen. O fenbar hatte sie i hr schneller Sieg lberrascht.

Mervan fragte sich, warum sie sich so leicht hatten Uberrunpeln lassen. Hatten sie schon vor diesem Angriff
unbewul3t kapituliert? Der Upberfall der Raupen war nicht besonders raffiniert vorgetragen worden. Mervan wifte,
daB er eine solche Aktion normal erwei se durchschaut hatte.

Bedeutete das nicht, daR er sich mehr oder weniger freiwillig ergeben hatte?

Was hatte sich schon verandert? fragte er sich philosophisch. Seit der unverhofften Abstrahlung aus dem
Gercksvira-Transnmitter befanden sich die vier Manner in Todesgefahr.

Der Tod hatte lediglich ein anderes Gesicht bekomren.

Er war drei Meter lang, dick und raupenfornmg.

10.

W I | puhr Anph Taccatsch hoffte, daB Mascotsch bal d zurickkehren wirde. Seit sein Berater gegangen war, mnmuf3te
der Inperator die Regierungsgeschafte allein bewdltigen, eine Aufgabe, der er in keiner Wise gewachsen war.
Zu seinem d uck lieRen sich die Artnmaccs von seinem grofllspurigen Gebaren beei ndrucken, so daR er anstelle von
Ent schei dungen nur ein paar schauspielerische Leistungen bieten mufte, um sich als alleiniger Herrscher
darzustel | en.

In drei wichtigen Streitféallen drickte er sich vor einer Uteilsgebung, indem er eine grundlichere
Darstellung jeweils beider Parteien forderte. Den Ausfall einer Bewasserungsanlage in einem hydroponi schen
Garten nahm er mit scheinbarer Gelassenheit hin und mit der Benerkung, dal er sowi eso vorgehabt hatte, diesen
Garten zu schlieBen.

Besonder es Kopf zerbrechen aber bereitete i hmeine G uppe junger Artmaccs, die ohne jeden Befehl und schei nbar
auch ohne jeden Gund ein paar Dutzend Roboter an Bord einer der sté&hlernen Kugeln aktiviert hatten und nun
nicht wullten, wie sie die Automaten w eder abschalten konnten. Dieser Unstand allein hatte fir Taccatsch noch
kei ne Schwi erigkeiten gebracht, aber alle Artnaccs erinnerten sich an die vor ein paar Jahren gemachte
AuBBerung des Anfihrers, dall er jederzeit alle Roboter aktivieren und mani pulieren wirde, wenn es einnmal darauf
ankonmen sol I te.

Die von der Guppe neugieriger junger Artmaccs ins Leben gerufenen Roboter waren nicht ungeféahrlich, denn
jedes Mal, wenn sie auf einen Artmacc stielen, versuchten sie ihn zu ergreifen und in die zentrale
Ver br ennungsanl age des Schiffes zu werfen.

Al so kanmen die Artmaccs zu W I I puhr Anmph Taccatsch, um zu erfahren, wie sie die Gefahr beseitigen konnten.

Taccat sch sah di e Abordnung von drei jungen Artgenossen verdrossen an.

"Ist Mascotsch schon zurick?" fragte er Kreijatsch, der ebenfalls zu seinen Vertrauten gehorte.

“"Nein, WIIpuhr."

"Ich héatte diese Expedition selbst fiuhren sollen", erkléarte Taccatsch. "Dann wire diese Sache |[angst
erledigt. Es ist ein Problem nit diesen Frenden. Wr dirfen sie nicht unterschatzen. Wr weiB, woher sie
kommen und was sie wollen."

"Es geht uns jetzt nicht umdie Frenden, sondern um die Roboter", sagte einer der jungen Artnaccs.

Taccatsch starrte ihn an.

"We hei Bt du?"

" CGeph Passatsch, |nmperator.”

Taccatsch stieg das Blut in den Kopf.

Ausger echnet !

Di e Tatsache, daR Passatsch ei nen Doppel nanen trug, bedeutete, dal er ein Sohn des Herrschers war. Cowohl er
vi el e Sohne besall, fuhlte Taccatsch sich seinen Kindern gegeniber verpflichtet.

"Ich habe dich natirlich sofort erkannt", sagte er. "Die Frage war nur eine Fornsache. Ich will, daR neine
Ki nder sel bstéandi g sind. Deshalb Ubertrage ich dir eine w chtige Aufgabe."

"Ch!" sagte Geph freudig erregt. "Ei ne Aufgabe?"

Sein Stolz legte sich schnell, als Taccatsch sagte: "Du wirst di eses Roboterprobleml| dsen.”
"Aber, ich kann ..." Die Verwirrung des Jungen war komplett.
"Keine Wderrede!" fiel Taccatsch ihmins Wrt. "lIch kenne deine sprichwdrtliche Bescheidenheit. Aber du

wirst allen beweisen, daB ein Sohn des groRRen WIIpuhr Anph Taccatsch genauso spielend mt allen Problenen
fertig werden kann wie sein Vater."

Taccatsch hatte sich zusamrenkrumren konnen. Er war angetan von seiner GCeschicklichkeit, eine solche
Ver handl ung zu fidhren. Ja, dachte er. Al's Herrscher nute man Arbeit del egi eren kdnnen.

Das war entschei dend.

"I ch habe aber kei ne Ahnung von Roboti k", sagte Geph in di esem Augenbli ck.

Taccat sch sah i hn betroffen und witend zugl ei ch an.

"Aber du warst doch dabei, als sie aktiviert wirden?"

"Aber nur als Zuschauer, Herrscher."

Mt dieser unerwarteten Wendung hatte Taccatsch nicht gerechnet.

Al'l mahlich wrde die Sache fatal.

Er wandte sich abernals an Kreijatsch.

"l st Mascotsch noch imer nicht zurick?"

"Nein", sagte sein Berater.

Taccatsch richtete seinen Vorderkorper auf. Er merkte, daB die drei jungen Artmaccs auf eine Entscheidung
warteten. Wenn er noch | dnger zégerte, wirden sie anfangen, Uber sein Verhalten nachzudenken.

"Wenn niemand in der Lage ist, dieses Problem zu bewdltigen, werde ich mich umdie Sache kimrern", sagte er.
"Sobald ich die wichtigsten Regi erungsgeschafte erledi gt habe, werde ich mich an Bord jenes Schiffes begeben,
wo sich diese Roboter aufhalten.”

"Wr wuBten, dal wir hier H|fe bekonmen wirden, WIIpuhr", sagte Geph Passatsch begeistert.

"Schon gut", erw derte Taccatsch grof3ziigig. "Das ist schlieBlich neine Pflicht."

Er atnete erleichtert auf, als die drei davongi ngen.

Kreijatsch fragte naiv: "Wl che wchtigen Geschafte halten dich davon ab, sofort einzugreifen, WIIpuhr? Mr
i st nichts davon bekannt."

"Weil du nicht mtdenkst", warf ihm Taccatsch vor. "Deshalb ist auch Mascotsch nmein Erster Berater."

Er lielR sich auf seine Decke sinken.

"Du wirst jetzt Katscha zu mr rufen!" ordnete er an.

"Katscha?" wiederholte Kreijatsch irritiert. "lch dachte, du hattest wchtige Regierungsgeschafte zu
erl edi gen."
h"bEin guter Herrscher braucht Entspannung", erkléarte Taccatsch. "Das solltest du doch inzw schen begriffen
aben. "

Kreijatsch zog sich zurick. Der Inperator Uberlegte, ob er ein zweites Schiff |osschicken und Mascotsch
zur ickholen sollte. Die anderen wirden, auch ohne Mascotsch mt den Frenden fertigwerden. Dann verwarf
Taccat sch di esen Gedanken wi eder. Mascotsch mute jeden Augenblick zurickkonmen.

Kat scha kam herein und liel sich neben Taccatsch auf der Decke nieder.

"l ch mache mr Sorgen um Mascotsch", verriet ihr der |nperator.

"l ch auch!" entfuhr es ihr.

lhre Spontaneitéat verriet sie. Taccatsch prete den Mnd zu. Einen Augenblick enpfand er Zorn gegen
Mascot sch. Schon imer hatte er vernutet, dal sein Berater Afféaren mt Taccatschs Geféahrtinnen hatte.



Kat scha schien sich ihres Fehlers nicht bewfit zu sein.

Si e drickte sich gegen den Inperator, der jedoch von ihr wegrickte.

Di eser Mascotsch ist ein Halunke! dachte er, schon etwas mlder gestimt.

Taccatsch mufite viel mit seinem Ersten Berater teilen. Mcht, Ansehen und die Frauen. Trotz allem schien
Mascot sch | oyal zu sein. Er war offenbar mt dem zufrieden, was er erreicht hatte.

Bei einem so unersetzlichen Mann wi e Mascotsch nmuRte man ab und zu geben.

"Was ist?" fragte Katscha. "Hast du keine Lust, mich zu |ieben?"

"Die Liebe des Herrschers ist nichts Selbstverstéandliches", verwies er sie beleidigt. "Man mu sie inmer
wi eder neu erwerben."

Sie sah ihn an und dachte, was er doch fur ein fetter, einfaltiger Narr war. Aber imrerhin, er war der
ununschr dnkt e Herrscher, wenn nman ein kluges Madchen war, muBte man i hn einfach |ieben.

*

Der Artmacc, der an Bord des Zentralschiffs so sehnsiichtig erwartet wirde, stand in diesem Augenblick im
Observatorium ei nes anderen Schiffes und blickte nachdenklich auf die vier Zweibeiner hinab, die vor ihm am
Boden | agen.

Der fiunfte Frende, ein seltsanes Wesen nmit stark ausgebil deten Beinen lag ein bifRRchen weiter abseits und war
ebenfal | s paral ysiert.

Mascot sch wunderte sich, dal der Angriff so einwandfrei geklappt hatte. Die ganze Zeit hatte er beflrchtet,
daR die Zweibeiner intelligent genug sein wirden, seinen Plan zu durchschauen und zu vereiteln. Zum ndest
hatte er nach den bisherigen Vorfallen nicht mit einemso |eichten Sieg gerechnet.

Er konnte sich nicht vorstellen, daR die Unbekannten resigniert hatten.

Mascot sch Uberlegte, ob vielleicht alles nur ein Bluff sein konnte.

"Warum tragen wir sie nicht weg?" erkundigte sich Tyvratsch.

"Wr werden sie erst untersuchen, ihnen die gesante Ausristung abnehmen und dann an Bord unseres Schiffes
bringen", ordnete Mscotsch an. "Werft alles, was sie an ihrem Girtel tragen in einen Beutel. Wr werden es
spater im Zentral schiff untersuchen | assen."”

Ei ner der Artmaccs deutete auf das finfte Wesen.

"Es tragt keinen Schutzanzug", stellte er fest. "Es wird sterben, wenn wir es m tnehnen."

"Ich glaube nicht, daB es zu den Zwei beinern gehért", sagte Mascotsch. "Es besitzt auch keine Waffe, so daR
es sicher nicht schlimmist, wenn wir es hier zurickl assen.”

Er hielt diese Entscheidung fir richtig. Ohne Schutzanzug konnten sie dieses Wsen nicht transportieren, und
tot war es nichts wert. Ein Toter konnte keine Informationen weitergeben.

Mascotsch gestand sich ein, dal er diesen Gnadenakt aus Berechnung beging. Wenn spater einmal noch nehr
Frende auftauchen sollten, wirden sie mt Whlwollen registrieren, daB einer ihrer Verblindeten geschont worden
war .

Mascotsch hielt eine derartige Rickversicherung durchaus fir angebracht.

Nachdem man den vier Frenden die gesante Ausristung abgenommen hatte, liell Mscotsch ihre Schutzanzige
Uberprifen. Er wollte feststellen, ob der Transport der Zweibeiner zum Zentral schiff Uberhaupt nbglich war.

"l hre hAange sind intakt! Sie kdonnten damit ohne Schwierigkeiten eine Zeitlang i m Wltraum Uberl eben", sagte
G gat sch.

Mascot sch wuflte, dall er dieser Aussage nur bedingt gl auben konnte, denn Grgatsch besaR nicht das technische
Ver st andni s wi e bei spi el swei se CGortsch.

Wenn er die Gefangenen jedoch in das Zentral schiff bringen wollte, muite er ein Risiko eingehen. Er hoffte,
dal sie es Uberl eben wirden.

"Tragt sie hinaus!" befahl er seinen Begleitern.

Der Transport erwies sich als unproblematisch, denn die Zweibeiner waren trotz ihrer Schutzanziige nicht
besonders schwer. Al's die Gefangenen im Schiff der Artnmaccs |agen, atnete Mascotsch auf. Es schien alles glatt

zu gehen.
Auch der Flug zum Zentral schiff verlieRR ohne Zwi schenfalle.
Mascot sch befahl, die Geladhmen zundchst einmal in einem Lagerraum einzusperren, er wirde inzw schen

Taccat sch benachrichtigen und ihm auch ein paar Enpfehlungen lber den Urgang mt den Cefangenen geben. Auf
keinen Fall durfte Mascotsch zul assen, daR Taccatsch die Zweibeiner aus einem Gefihl der Uberheblichkeit
heraus toten lieR. Damt muBten sie zum ndest warten, bis sie sicher sein konnten, dal nicht noch nehr Frende
auf taucht en.

I m Haupt korri dor stiel3 er auf Kreijatsch.

"Er erwartet dich bereits voller Ungedul d', sagte Kreijatsch. "Du sollst sofort zu i hm komren. Ein paar Jungs
haben in einer der sté&ahlernen Kugeln die Roboter aktiviert und wissen nun nicht, we sie sie unter Kontrolle
bri ngen kénnen."

Mascot sch zog die Hautfalten Uber der Stirn zusamen, daf sich die dinnen wei Ben Harchen krimmten. Er héatte
sich denken kénnen, dall wahrend sei ner Abwesenheit etwas passieren wirde.

"Soll ich dich begleiten?" erkundigte sich Kreijatsch.

"Nein", |lehnte Mascotsch ab. "Es ist vielleicht besser, wenn ich zuerst einnmal allein mt ihmrede."

"I ch habe gehoért, daR du vier Gefangene gemacht hast."

"Ja", sagte Mascotsch gei st esabwesend.

"Das ist ein grolRer Erfolg."

Mascot sch bedankte sich fir das Lob und ging weiter. Vor dem Sitz des Herrschers lielR er sich von ein paar
Di enern aus dem Schut zanzug helfen. Er hatte jetzt eine Gasdusche brauchen koénnen. Die ganze Zeit Uber war er
sich seiner Midigkeit Uberhaupt nicht bewul3t geworden. Er blieb stehen und streckte sich.

"LaBt mch allein!" befahl er den D enern.

Si e waren daran gewbhnt, daR er ohne Anmel dung zu Taccatsch ging.

Mascot sch durchquerte ein paar Raune und fand WI I puhr Anph Taccatsch schlafend auf der préachtigen Decke.
Kat scha war nicht in der Nahe.

Mascot sch ging zur Tir zurick und schnetterte sie zu. Der Knall |ieR den Herrscher aufschrecken.

"Was soll dieser LarnP" beklagte er sich. "Hast du nicht gesehen, daB ich vdéllig erschdopft bin? Whrend
dei ner Abwesenheit ist viel passiert. Du mufdt dich sofort darum kUmmern, vor allem aber um die aktivierten
Robot er. AuRerdem gi bt es einige Uteile, die ..."

"Ich habe die vier Frenden gefangengenommen und an Bord gebracht”, unterbrach Mscotsch den Redeschwall.
Taccatsch sah ihn betroffen an.

"Das ist nicht wahr!"

"Doch", bestéatigte Mascotsch amisiert. "Sie befinden sich im Lagerraum der Hauptschl euse. Da kdnnen sie eine
Zeitlang bl eiben, bis wir ein anderes Gefangnis fur sie gefunden haben."

Taccatsch richtete den Qoerkorper auf. Er schien jetzt erst voll kommen wach zu werden.

"Du hast die | ebend hierher gebracht?"

“Nat trlich!"

"Ich winsche, daR sie sofort gettétet werden!" rief Taccatsch schrill. "Bist du dir nicht im klaren daruber,
wel cher Gefahr du mch ausgesetzt hast? Wr w ssen nicht, wozu sie fahig sind. Ich werde nmich erst w eder
beruhi gen, wenn sie alle vier tot sind."

"l ch dachte, du wolltest mt ihnen reden."

"Mt ihnen reden?" wiederholte Taccatsch ungl &ubig. "Woruber sollte ich nmit ihnen reden und zu wel chem Zweck?
Es si nd réauberische Barbaren, die in das |nperium eingedrungen sind. Dafir sollen sie mt dem Tod bestraft
wer den! "

Schrecklich! dachte Mascotsch verachtlich.

Laut sagte er: "lch habe daran gedacht, daR es nur eine Vorhut sein konnte. Vielleicht konmen in absehbarer
Zeit Tausende von ihnen nach, um nach dem Verbleib dieser Vorhut zu forschen. We wirden sie wohl reagieren,
wenn sie in Erfahrung bringen miRten, dal wir ihre vier Artgenossen geto6tet haben?"



Der |nperator stiel eine Verwinschung aus und liel3 sich schwer auf die Decke zuruckfallen. Er wuBte keine
Antwort auf die Frage seines Ersten Beraters.

"Wenn wir sie toten", sagte Mascotsch eindringlich, "setzen wir uns selbst einer groRBen CGefahr aus. Zunachst
einmal sollten wir sie verhdren, um herauszufinden, warum sie hierher gekommen sind. Sobald wir die Wahrheit
wi ssen, konnen wir sie noch imer unbringen."

"Du bist schlau", gab Taccatsch widerwillig zu. "Aber wie wollen wir die Wahrheit herausfinden? Es ist doch
mogl i ch, dal sie uns anlligen, wenn wir sie fragen."

"Wr werden sie zw ngen, die Wahrheit zu sagen."

"Wllst du sie foltern?"

"WWnn es sein muBR!"

Taccat sch lberl egte angestrengt und fragte: "Wl che Methoden willst du dabei anwenden? Es ist doch Uberhaupt
ni cht sicher, ob ihnen die Behandl ungen, die wir bei Artnmaccs anzuwenden pfl egen, etwas ausnmachen."

"Das ist richtig, aber mir wird schon irgend etwas einfallen", versprach Mascotsch.

Er war niide und gereizt, so dall i hm das Gesprach mit WI I puhr auf die Nerven ging.

"Du muflt sie ansehen", sagte er matt. "Die Artnmaccs erwarten, dall ihr Herrscher sich um solche Dinge
kumert."

"Und die Roboter, was ist nmit ihnen?"

"Ich werde die Sache in Ordnung bringen."

Erst jetzt war Taccatsch zufrieden.

*

Di e Lahnmung hatte so weit nachgel assen, daR Stackon Mervan seine Lippen bewegen konnte. Er machte die ersten
Sprechversuche. Bis sein Korper wi eder voll aktiv sein konnte, wirde noch einige Zeit verstreichen. Zu seiner
Uberraschung hatte man sie an Bord eines anderen |enurischen G oRkanpfschiffs gebracht. A's Transporter hatte
ein frendartiges Schiff gedient, offenbar ein Raunschiff der Raupenwesen. Es war nicht einfach, ein frendes
Schiff, das man zum erstenmal sah, richtig einzuschatzen, aber Mervan hatte den Ei ndruck gewonnen, daR dieser
Transporter sich in einem schlechten techni schen Zustand befand. Dafir sprach auch, dal di e Raupen wahrend des
gesanten Fluges ihre Anzige nicht abgel egt hatten.

Vielleicht waren diese Wsen Abtrinnige ihres eigenen Vol kes und hatten sich in den Mahlstrom gefl Gichtet, um
in ein paar Schiffen der Lermurer zu | eben, uberlegte Stackon Mervan.

Das schien i m Augenblick di e wahrscheinlichste Losung zu sein.

Weitaus nehr als diese Zusamenhange beschaftigte den Mathel ogi ker die Frage, was die Raupen mt ihnen
vorhatten. Die Tatsache, dalR nman sie zunachst einmal gefangengenommen hatte, stimmte ihn optimistisch. Er
bedauerte den Verlust ihrer gesanten Ausristung. Das konnte sich noch als Verhadngnis erweisen, denn ohne
Waf fen waren sie diesen Frenden voéllig ausgeliefert.

Nach ei ni gen weiteren Versuchen konnte Mervan |ei se sprechen.

"Koénnt ihr mch horen?" fragte er seine Begleiter.

Nur Abartes antwortete. Seine Stime klang entstellt, was aber auf die Paral ysation zuruckzuf thren war.

"Sie werden sich friuher oder spater umuns kinmmern", sagte Mervan. "Dann missen wir gewappnet sein."

Er wuflte, dall Greinmbon und Amun ihn verstehen konnten, auch wenn sie noch nicht in der Lage waren, sich an
di esem Gesprach zu beteiligen.

"Wr hatten vorher etwas tun sollen", sagte Abartes grinmg.

""Sie werden uns ausfragen", befirchtete Mervan. "Es kommt darauf an, daR wir die richtigen Antworten geben.
Ich glaube nicht, daB wir ihnen die Wahrheit sagen sollten. Das wirde sie verleiten, mt uns recht unsanft
unzugehen. Wenn sie jedoch den Eindruck gew nnen, daR wir jederzeit mt Hlfe rechnen koénnen, werden sie
vorsichtig sein."

"Das... das ist doch... nur Theorie!" sagte G einoon schwerféallig.

Ja!l dachte Mervan. Er konnte nicht sicher sein, ob die Raupen eine Mentalitat besaBen, die ein solches
Vor gehen Uberhaupt sinnvoll nmachte. Seine Uberlegungen resultierten aus den Beobachtungen, die er bisher
gemacht hatte. Einige Reaktionen ihrer Gegner waren i hm dabei bei nahe "menschlich" erschienen.

"Wr werden uns jetzt eine Geschichte zurechtlegen, die wir ihnen erzahlen kénnen", fuhr Mervan fort. "Es ist
wi chtig, daR wir uns nicht in Wderspriche verwickeln. Allerdings ..." Er verstumte.

"Allerdings - was?" fragte Abartes argwdhni sch.

"Es konnte sein, daR sie uns nicht glauben", neinte Mervan. "Sie konnten m traui sch werden und uns verhoren.
I ch denke dabei an Verhore nit besonders brutal en Met hoden."

"An Folter!" stieR G einmoon erschrocken hervor.

"Ich hoffe, daR es nicht dazu komren wird", sagte Mervan. "Aber wir kdnnen es nicht ausschlieRen."

Danach begann er die Geschichte zu entw ckeln, die sie den Raupenwesen erzéhlen wollten. Die anderen horten
schwei gend zu. Mervan schlug vor, daB sie sich als Forscher ausgeben sollten.

"Wr missen ihnen klarmachen, daR nman nach uns suchen wird, wenn wir nicht zuruckkehren sollten", sagte er
abschlieBend. "lIch hoffe, daB wir sie auf diese Wise veranlassen konnen, uns ein |enurisches Beiboot zur
Ver f igung zu stellen.”

"Das bezweifle ich!" sagte Abartes.

"Nun gut! Haben Sie einen besseren Vorschl ag?"

"Es ist zu spat!" beklagte Abartes sich bitter. "Wr konnten |&angst in dem Beiboot sitzen, um das Sie nun
betteln wollen. Wr héatten es uns erkanpfen sollen."
"Es hat doch keinen Sinn, jetzt dariber zu streiten", versuchte Geinmbon zu vernmitteln. "Fir unsere

gegenwartige Lage ist Mervans Vorschlag brauchbar, darauf kommt es an."

Abartes schw eg.

Mervan machte eine Bewegung i m Hintergrund der Halle aus. Wenig spater krochen ein hal bes Dutzend bewaffnete
Raupenwesen auf sie zu.

"Da kommen sie, Freunde!" sagte Mervan |eise. "Jetzt missen wir ausnahnmswei se ei nnmal zusammenhal ten. "

11.

Taccatsch und Mascotsch fuhrten die kleine Guppe in den Lagerraum Mascotsch hatte vier Artmaccs als
Begl ei ter ausgewdhlt, die er fir besonders intelligent und unerschrocken hielt. Drei von ihnen waren noch sehr
jung, der vierte war in Mscotschs Alter und hatte wahrscheinlich mehr Bicher gelesen als alle anderen
Artmaccs sei ner Ceneration.

Di eser Mann hi e Croytsch.

Di e sechs Artmaccs bil deten einen Hal bkreis um di e am Boden |iegenden Gefangenen.

"Di e Lahnung | aBt al |l mahlich nach", stellte Mascotsch fest. "Wr missen sie erneut paralysieren oder in einen
si chereren Raum bringen."

Taccat sch wol I te zurickwei chen, doch Mascotsch stellte sich quer hinter ihn, umdas zu verhindern. Taccatsch
seuf zte.

"Sie sehen sehr merkwirdig aus", sagte er. "Wnn sie keine Schutzanzige anhatten, wirde ich sie fur
unintelligent halten."

Hoffentlich halt er bald seinen Mund! dachte Mascotsch verzweifelt.

"Besonders geféahrlich sehen sie nicht aus", fuhr Taccatsch fort. "Wr sind viel |anger und dicker."

"Das ist bedeutungslos", benerkte Croytsch. "Es wire sogar gefahrlich, daraus qualitative Wrtschéatzungen
abzuleiten."

"Was?" fragte Taccatsch argerlich. "Was reden Sie da?"

"Der Imperator hat lediglich festgestellt, wie sie korperlich beschaffen sind", kam Mascotsch seinem
Herrscher zu Hilfe. "Dariber brauchen wir uns wohl nicht zu streiten.”

"Ja", sagte Taccatsch zufrieden. "Halten Sie | hren Mund, wenn Sie mch nicht verstehen, Croytsch."

Der Gemafregelte sah in keiner Weise zerknirscht aus.

"Ich bin hier, ummr eine Minung zu bilden", sagte er.



Mascot sch warf ihm einen flehenden Blick zu.

"Hast du schon Uberlegt, wie wir mt ihnen reden kénnten?" wandte Taccatsch sich an den Ersten Berater. "lch
nehne an, dald sie unsere Sprache nicht verstehen."

Mascot sch hoérte Croytsch aufstdhnen. Er begann zu bedauern, dall er den klugen Alten nitgenomen hatte.
Croytsch besallR keinerlei Respekt vor dem Herrscher. Ofenbar war ihm die eigene Sicherheit bedeutungslos,
sonst hatte er auf Benerkungen des Inperators nicht so geringschatzig reagiert.

Im allgeneinen war Taccatsch vertréaglich, aber wenn man ihn UbermaRig reizte, konnte er harte Strafen
ver héngen.

Mascot sch renpelte Croytsch an, umihn zu warnen.

"Al so", sagte Taccatsch energisch, "wie wollen wir mit ihnen reden?"

"Wr nissen uns ei ne Methode ausdenken", schlug Mascotsch vor.

"Wr versuchen es zundchst einnmal mt Zeichensprache."

"\Warum benutzen wir keines der Ubersetzungsgerate, die wir an Bord der stahlernen Kugel gefunden haben?"
erkundi gte sich Croytsch. .

Mascot sch sagte: "N emand wei 3 genau, ob es Ubersetzungsgerate sind, auRerdem kann keiner von uns damt
ungehen. "

Croytsch deutete auf die Gefangenen.

"Aber sie niBten es doch kénnen!"

"Ha", sagte Mascotsch verblufft. "Wr konnten es ja in jedem Fall versuchen."

Er schickte einen der jungen Artmaccs hinaus, um eines der in Frage kommenden Geréate zu holen. An Bord der
st ahl ernen Kugel n gab es zahlrei che Dinge, deren Bedeutung den Artmaccs nicht klar war.

Vor vielen CGenerationen, als sie imVerlauf der Katastrophe in den Mahl strom verschl agen worden waren, hatten
di e fuhrenden Techni ker der Artmaccs mt der Einrichtung der stéahlernen Kugel n etwas anfangen kénnen, doch das
W ssen di eser Manner und Frauen war | angst verl orengegangen.

Taccatschs Stinme ri 3 i hn aus sei nen Gedanken.

"lch bin dagegen, den Gefangenen etwas in die Hinde zu geben", sagte er. "Wr nehmen an, dalR es sich bei dem
in Frage konmenden Gegenstand um ein Ubersetzungsgerat handelt. Aber wer kann eigentlich garantieren, dal es
kei ne Waffe ist?"

"Das sagt mr mein technischer Verstand", erw derte Croytsch.

"Darauf gebe ich nichts", neinte Taccatsch. "Sie sind nicht einmal sicher, ob das fragliche Gerat die
Erwartungen, die wir haben, erfdllt. Deshalb kdnnen Sie auch nicht w ssen, ob es vielleicht nicht doch als
Waf fe Verwendung finden kann."

Croytsch warf Mascotsch einen hilfesuchenden Blick zu, aber Mscotsch sah weg.

Darauf hin sagte Croytsch: "lch kenne das Geréat genau. Es kann sich dabei unnbglich um eine Waffe handeln."

"Was hal tst du davon, Mascotsch?' wollte der |nperator w ssen.

"Wenn Croytsch davon Uberzeugt ist, daB es keine Waffe sein kann, habe ich keine Bedenken", antwortete der
Erste Berater. Die Situation wurde inmer peinlicher, es war nur noch eine Frage der Zeit, bis Croytsch die
Gedgl d ve][I ieren und WI I puhr so bel ei digen wirde, daR di eser kei ne andere Wahl nehr haben wirde, als Croytsch
zu bestrafen.

Zu seiner Erleichterung kamin di esem Augenblick der junge Artmacc nmit demunstrittenen Gerat zurick.

Er h&andi gte es Mascotsch aus.

"Unt ersuche es noch einnal!" befahl Taccatsch seinemBerater. "lch verlasse nich nur auf deine Aussage."
_Mascotsch drehte den Gegenstand in den Hinden. Er wuflte nichts damt anzufangen. Das Ding konnte ein
Uber set zungsgerat sein und ei ne Waffe.

"Los!" sagte Croytsch. "Nur nicht so schichtern, Mascotsch."

Mascot sch atnete schwer, dann warf er den Gefangenen das Geréat zu.

"lch bin sicher, daR es in Odnung ist", sagte er. "Wr niissen wahrscheinlich noch warten, bis sie in der
Lage sind, das Geréat zu ergreifen.”

*

St ackon Mervan hatte die Entw cklung nmit Interesse und Anspannung beobachtet.

Der lemurische Translator |ag einen hal ben Meter neben i hm

Warum hatte man i hm das Gerat zugeworfen?

Di e Raupen waren sich der Bedeutung des Apparats of fenbar bewuf3t, warum al so benutzten sie ihn nicht sel bst?

Auf di ese Frage wuBte Mervan keine Antwort.

Er stellte fest, daR die Raupen ihn erwartungsvoll ansahen. Mihsam bewegte er den Arm Er hatte noch kein
Gef uhl in den Handen.

"Das ist ein verdammter Trick!" beflirchtete Abartes. "Lassen Sie die Hinde von dem Translator, Mervan."

"Sie wollen mt uns reden", sagte Mervan. "Das sehen Sie doch."

Er machte weitere Anstrengungen. Schliellich hatte einer der Frenden ein Einsehen und schob den Transl ator
noch néher an ihr heran. Mervan Uberlegte, ob nan ihnen eine Falle stellen wllte. Sobald er den Translator
einschaltete und benutzte, gab er indirekt zu, ein Lemurer zu sein. Zumi ndest in den Augen der Raupen nufdte
di eser Eindruck entstehen. Wl che Konsequenzen ergaben sich daraus?

"Ich habe das Gefihl, daB sie uns nur prifen wollen", sagte jetzt auch Geinmon. "Stackon, uberlegen Sie
genau, was Sie tun."

Mervan zog die bereits ausgestreckte Hand zurick.

"Aber wir nissen mt ihnen reden!" sagte er.

"Ich habe Angst!" stiel3 Amun hervor. Es war zum erstenmal seit ihrer Gefangennahne, dal er irgend etwas
sagte.

Mervan beobachtete die Raupen. Sie hatten ihre Waffen schuBbereit in den Hinden, aber das muBte nicht
unbedi ngt in Zusammenhang mt dem Transl ator stehen, sondern konnte eine VorsichtsmaBnahne sein.

Mervan rang nmit sich sel bst.

SchlieBlich entschied er sich dafir, eine Verstandigung nit den Frenden zu versuchen.

Er packte den Translator und zog ihn |Iangsam zu sich heran. Mihevol|l o6ffnete er den Helm Sicher verriet er
den Raupen kein Geheimis, wenn er preisgab, ein Sauerstoffatmer zu sein.

Er horte, dalR die Frenden niteinander redeten. lhre Stinmen horten sich schrill an.

Er legte den Translator vor sich auf die Brust und schaltete ihn ein.

"“Mein Nanme ist Stackon Mervan", sagte er langsam "lch bin ein Lenurer."

Vielleicht war es ein Fehler, Verhandl ungen mt einer Llige zu beginnen, uberlegte er, aber in diesem Fall
hatte er keine andere Wahl .

Die Frage war nur, ob es ihnen gelingen wirde, die Whrheit vor den Frenden verborgen zu halten - die
Tatsache namich, daR sie vier hilflose Wsen ohne Micht und Bedeutung waren. Wesen, die nman ohne Risiko
unbri ngen konnte.

ENDE



